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  Weddenschap met gevolgen


  KRISTIN HARDY


  


  Ze neemt zich voor om hem níét te masseren


  


  Sporttherapeut Becka Landon laat zich door niemand het hoofd op hol brengen. En al helemaal niet door de jongens van het minor league-honkbalteam, waarvoor ze verantwoordelijk is. Dat is maar goed ook, want ze moet oppassen voor hun coach: voormalig honkbalkampioen Mace Duvall...


  


  Mace is compleet verkocht zodra hij Becka ziet. Een kort voorspel overtreft zijn wildste fantasieën al. Dat smaakt naar meer, veel meer. Hoe krijgt hij haar zover? Met een weddenschap? Maar wat gebeurt er als het spel geen spel meer blijkt te zijn?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Ik vind het zo lekker als je me aanraakt.’ De hees uitgesproken woorden doorbraken de stilte van de kamer.


  Becka Landon ging met haar handen over de gespierde rug van de bijna naakte man die voor haar lag. De warme olie voelde glad aan onder haar palmen. Op haar gezicht verschenen kleine zweetdruppeltjes en ze beet geconcentreerd op haar onderlip.


  ‘Ik wil je niet delen,’ zei hij kreunend. ‘Laten we er samen vandoor gaan.’


  Geamuseerd zei Becka: ‘Sammy, als je dat doet, komt je vrouw je achterna met een koekenpan.’ Ze gaf een stevige klap op zijn schouder. ‘Ga van de massagetafel af, coach. Je moet die kinderen leren honkballen.’


  Sammy Albonado, manager van het honkbalteam de Lowell Weavers uit de minor league, ging overeind zitten. Omdat hij jarenlang gehurkt achter de thuisplaat had gezeten als catcher van een professioneel major league-team, had hij nu versleten knieën en een chronische slijmbeursontsteking aan zijn schouder. Alleen Becka’s kundige handen waren in staat die pijn verlichten. ‘Je hebt gouden handen, meid. Dat moet je mijn vrouw ook maar leren.’


  ‘Hm, ik weet het niet.’ Van onder haar rode pony wierp Becka hem een plagende blik toe. ‘Als ik jou was, zou ik Elsie hier niet laten komen. Anders vertel ik haar nog dat je er met mij vandoor wilde. Tenzij ik een reden heb om mijn mond te houden, natuurlijk.’


  ‘Ach, je weet best dat ik maar een geintje maakte.’ Toen ze hem zwijgend bleef aankeken, liet hij zijn schouders verslagen hangen. ‘Wat wil je hebben?’


  ‘Nieuwe slangen voor het bubbelbad.’


  ‘Dat kost honderd dollar. Dat moet ik aanvragen.’


  ‘Jij wilt dat ik een geheim bewaar, Sammy.’ Becka deed haar best om niet te glimlachen. ‘Ik ben hier alleen maar tot Rons blessure over is. Ik moet doen wat ik kan om alles in orde te maken voor ik weg moet.’


  ‘Jij gaat nergens heen,’ zei hij stellig. ‘Ik bedenk wel iets om je hier te houden. Zelfs al probeer je altijd de baas te spelen.’


  Er welde een sprankje hoop in haar op. ‘Ik speel niet de baas, Sammy. Ik moedig je alleen maar aan. In het belang van het team.’ Grijnzend stopte ze haar handen in de zakken van haar kaki korte broek. Ze probeerde haar hoop te onderdrukken, want de kans was maar klein dat ze fitnesstrainer van het team zou worden.


  


  Sammy liep naar het veld, waar hij werd belaagd door enkele jonge spelers in hun gewone kleren. ‘Hé, Sammy, is het waar?’


  ‘Wat? Jullie horen nu omgekleed en wel oefeningen op het veld te doen,’ blafte hij. Hij verbeeldde zich dat die toon hem autoriteit verleende.


  ‘Maar is het waar?’ vroeg Paul Morelli, de grote, knappe catcher die wellicht goed genoeg was om in de major league te spelen.


  ‘Wat is waar?’ vroeg Sammy verontwaardigd. ‘Dat jullie over een kwartier omgekleed en wel op het veld moeten staan of anders een boete krijgen? Reken maar.’


  ‘Nee, we hebben gehoord dat Mace Duvall hier komt als slaginstructeur.’


  Sammy nam uitgebreid de tijd om zijn petje recht te zetten. ‘Ja, hij zal de hele week slaginstructeur zijn en gaat met ons mee naar de wedstrijden. Maar als jullie niet over tien minuten op het veld staan, zul je hem niet eens ontmoeten,’ bulderde hij.


  Na die woorden verdwenen de spelers naar het clubhuis.


  


  Becka deed een schone hoes over de massagetafel en luisterde afwezig naar het geroezemoes van de spelers die zich omkleedden voor de training. Toen ze hier pas was, hadden sommigen geprobeerd haar te versieren, maar daar had ze lachend een stokje voor gestoken. Becka had een groot deel van haar leven in kleedkamers doorgebracht, of ze nou zelf speelde, of de coach assisteerde. Daar waren altijd halfnaakte mannen vol testosteron die moeilijk konden geloven dat een roodharige vrouw met een wulpse mond, zoals zij, hun charme kon weerstaan.


  In de loop der jaren was ze daar heel bedreven in geworden. Goed, soms zag ze wel iets opwindends in de kleedkamer. Dat gebeurde echter alleen als haar sociale leven op een laag pitje stond. Toch gaf ze niet aan die gevoelens toe. Ze bleef zakelijk, zodat ze fungeerde als een jongen onder de jongens, ook al was ze dan heel vrouwelijk. Tot hun eigen verbazing behandelden de Lowell-spelers haar eerder als een bazige oudere zus dan als een potentieel vriendinnetje.


  ‘Zoek het maar op. Zijn slaggemiddelde was 0,360,’ zei DeWalt Jefferson, oftewel Stats, die allerlei feitjes over honkbal wist.


  ‘Wat een onzin,’ zei Morelli. ‘Dat is bijna even hoog als Ted Williams. Dadelijk vertel je nog dat hij in zijn beste seizoen 0,400 had.’


  ‘0,383,’ zei Stats triomfantelijk.


  ‘Dat zuig je uit je duim.’


  ‘Hé, als Stats zegt dat het dat is, dan is het zo,’ zei Chico Watson, de potige eerste honkman. Omdat hij drieëntwintig was, en getrouwd, werd hij als de oude wijze man van het team gezien.


  ‘Jee, wat zou ik graag in de major league spelen.’ Dromerig trok Sal Lopes zijn shirt aan.


  ‘Ik neem genoegen met zijn score bij de dames.’ Grijnzend strikte Morelli zijn veters.


  Becka keek naar de deur van de kleedkamer. ‘Over wie hebben jullie het?’


  Met een ruk werden vier hoofden omgedraaid om haar aan te kijken. ‘Mace Duvall.’


  Zelfs Becka had van Mace Duvall gehoord. Ze had foto’s gezien waarop de knappe, karamelblonde man actrices en topmodellen naar chique feestjes en premières begeleidde. Als je de pers mocht geloven, had hij ze ook naar zijn bed begeleid. Vaag herinnerde ze zich dat er nog iets met hem was, maar daar kon ze nu niet op komen. ‘Is hij niet met pensioen, of zo?’


  ‘Hij is met pensioen gestuurd.’ Morelli stond op en verzamelde zijn spullen. ‘Aangereden door een vrachtwagen. Hij heeft mazzel dat hij nog leeft.’


  


  ‘Mazzel’ was niet het woord dat de man in de Bronco zou gebruiken. Mason Duvall parkeerde zijn auto voor het LeChere stadion van de Lowells en zette de motor af. Hij zou mazzel hebben gehad als hij weer zou kunnen spelen. Honkballen was het enige wat hij ooit had willen doen en dat kon hij niet meer.


  Fronsend om de stijfheid in zijn rug en been, stapte hij de truck uit, om de pijn vervolgens traditiegetrouw te negeren. Afwezig stopte hij zijn grijze T-shirt in zijn versleten spijkerbroek, en de vale stof spande zich om zijn lenige, gespierde lichaam.


  Tijdens zijn revalidatie had de zon in Florida voor brons- en goudkleurige lokken in zijn blonde haar gezorgd. De dikke krullen vielen over zijn kraag. Toen hij nog speelde, was zijn haar altijd kort geweest, maar nu liet hij het alleen knippen als het in zijn whiskykleurige ogen hing of in zijn nek kriebelde.


  Licht hinkend liep hij naar het hek aan de achterkant van het veld. Hij keek naar de spelers die bezig waren met hun oefeningen. Ze zagen eruit als een nest puppy’s – een beetje onhandig. Ondanks hun talent ontbrak het hun nog aan finesse in hun spel. En uitgerekend híj moest hun laten zien hoe het moest.


  Vroeger was het zijn taak geweest om de ballen keihard uit het stadion te slaan, daarmee had hij zijn team in tien jaar tijd zes keer aan een plaats in de play-offs geholpen. Daar was een einde aan gekomen toen een vrachtwagenchauffeur die al veel in touw was geweest, de macht over het stuur had verloren en hem had aangereden. Weken op de intensive care en maanden rust en revalidatie waren het gevolg geweest.


  Toen had hij gehoord dat hij nooit meer professioneel honkbal zou kunnen spelen. Als kind had hij alleen van honkbal gedroomd. Hij was een van de uitverkorenen geweest die over het talent en de wil had beschikt om die droom te verwezenlijken. En honkbal was zijn leven geworden. Als hij niet speelde, trainde hij. Als hij niet trainde, bekeek hij banden met opnamen van wedstrijden. Als hij dat allebei niet had gedaan, had hij de media beziggehouden.


  Nu zat er een reusachtige krater waar honkbal ooit had gezeten en Stan Angelo, zijn vroegere teammaat, had hem min of meer bevolen om als trainer aan de slag te gaan.


  ‘Eén seizoen maar, Duvall,’ had Stan gezegd toen ze een partijtje poolbiljart speelden in Maces half afgebouwde huis in Florida. ‘Echt, dat zal je beter bevallen dan je hier de hele dag te lopen vervelen.’


  ‘Ik verveel me niet, ik bouw een huis. Verder doe ik oefeningen en ik vis.’ Mace zag dat Stan vloekend een bal miste en deed zijn best om niet te lachen om de pech van zijn vriend. ‘Ik geniet van het leven in plaats van elke week in het vliegtuig te stappen, negen maanden van het jaar.’


  Stan stootte een bal in een pocket, maar miste de volgende. ‘Ik heb al met de organisatie gepraat over het reizend instructeursgebeuren en ze willen je een kans geven.’


  ‘Aardig van je, maar liever niet.’ Soepel liet Mace bal nummer zeven in een zijpocket verdwijnen. ‘Ik oefen liever op het poolen. Dat zou jij ook moeten doen.’


  ‘Hé, ik heb het druk gehad,’ zei Stan kalm, terwijl Mace bal nummer acht liet verdwijnen. Hij haalde de ballen uit een zijpocket en legde ze in de driehoek. ‘Goed, laten we er een weddenschap van maken. Als je het volgende potje wint, zal ik er niet meer over praten.’


  Snuivend nam Mace een slok bier. ‘Jij speelt zo beroerd dat we net zo goed meteen kunnen zwijgen.’


  ‘Gun me die lol.’ Stan trok de driehoek van de ballen. ‘Als ik win, word jij een seizoen lang reizend instructeur.’ Hij krijtte het puntje van zijn keu. ‘Ook al kun je niet meer spelen, je kunt wel lesgeven. Dat is beter dan hier langzaam gek worden.’


  ‘Het gaat prima met me.’


  ‘Ach, je hebt in elk geval veel tijd om je poolkunsten te oefenen.’


  ‘Houd je mond en begin.’


  Stan leunde over de tafel en bewoog de keu een paar keer om het goede gevoel te pakken te krijgen. Hij liet de speelbal keihard tegen de rest van de ballen komen, waarbij er onmiddellijk twee in de gaten verdwenen. Hij liep om de tafel heen en stootte er nog twee weg.


  ‘Volgens mij ben ik bedrogen,’ merkte Mace op.


  ‘De weddenschap staat, Duvall,’ zei Stan tevreden. ‘Kom op, zeg, je bent geen timmerman of visser. Je hoort op het honkbalveld en dat weet je best.’ Hij liet nog een bal verdwijnen. ‘Probeer het als instructeur. Misschien bevalt het je wel.’ De laatste bal verdween.


  ‘Misschien nodig ik geen pool-bedriegers meer uit.’


  ‘Misschien nodig je me uit in het clubhuis als je voor de eerste keer manager bent van een team in de World Series.’ Met een onschuldige grijns had Stan hem aangekeken. ‘Volgens mij heb ik gewonnen.’


  


  Mace liep bij het hek van de Lowells vandaan. Hij had Stan beloofd dat hij de baan zou proberen, maar als het aan hem lag, hield dat in dat hij alleen maar een paar keer zou komen opdagen. Ze hadden hem toch alleen aangenomen om Stan een plezier te doen.


  Hij had er genoeg van om allerlei dingen te moeten doen om iets in de toekomst te kunnen bereiken. Soms stak de werkelijkheid daar een stokje voor. Vanaf nu zou hij bij de dag leven en ervan genieten.


  


  Vanuit de dug-out keek Becka naar de spelers. ‘Wist je dat hij de Golden Glove drie keer op rij heeft gewonnen?’ zei Stats tegen Morelli, voordat hij bij het eerste honk ging staan.


  Becka rolde met haar ogen. Ze wist dat ‘hij’ Mace Duvall was. In de afgelopen twee uur was ze alles te weten gekomen over de trainingen, favoriete schoenen en hobby’s van de grootste honkbalplayboy. Ze had er meer dan genoeg van.


  ‘Volgens Sammy komt hij bij ons op de campus wonen,’ zei Morelli. ‘De kamer naast mij is leeg.’


  De meeste Lowell-spelers huurden een kamer op de campus van de universiteit van Massachusetts, tegenover het stadion – tijdens de zomervakantie stonden ze toch leeg. Het huren werd aangemoedigd door het management. Op die manier kon er gemakkelijker een oogje worden gehouden op de jonge spelers.


  ‘Zorg ervoor dat je niet al zijn tijd opeist, Morelli. Je bent een kletskous.’ Chico stapte uit de dug-out. ‘Geef de rest van ons ook een kans.’


  Dadelijk gaan ze nog armpje drukken om te bepalen wie het kluisje naast het zijne mag hebben, dacht Becka wanhopig. De meeste jongens mochten dan oud genoeg zijn om te stemmen, maar ze waren net zo onder de indruk van de geweldige Mace Duvall als kinderen uit de jeugdcompetitie zouden zijn.


  


  Becka zag dat de slagcoach een bal in het achterveld sloeg en dat Sal Lopes een sliding maakte naar het derde honk. Ook zag ze zijn enkel dubbelslaan tegen de plaat. Binnen een paar seconden rende ze het veld over.


  ‘O, wat ben ik stom,’ kermde Lopes, toen Becka en de werpcoach hem naar de massagetafel droegen. ‘En dat de dag voor Duvall hier komt.’


  ‘Het zal wel in orde komen,’ zei Becka troostend. Ze drukte een ijszak op de enkel die al vreselijk opzwol. ‘Blijf zitten en houd je voet omhoog. Als de zwelling wat afneemt, zal ik hem intapen.’ Ze zocht in het medicijnkastje naar een pijnstiller. ‘Neem er hier maar één van en ga even liggen.’


  De telefoon ging en ze liep naar haar bureau. ‘Landon,’ zei ze kortweg.


  ‘Hoi, zusje.’


  Becka knipperde met haar ogen. ‘Nellie? Jij en Joe zijn toch nog op huwelijksreis?’


  ‘We zijn zondag teruggekomen. Joe wilde de tijd hebben om mijn spullen te verhuizen. En nu we het daar toch over hebben: mam zei dat jij ook hulp nodig hebt bij het verhuizen.’


  ‘Niet echt. Ik probeerde die vriend van Joe te vinden die verhuizer is. Maar helaas kan ik nu niet langer met je praten, ik heb hier een gewonde speler.’


  ‘O, je hoeft Charlie niet in te huren.’ Nellie negeerde Becka’s woorden. ‘Joe helpt je wel.’


  ‘Nellie, laat die arme man met rust. Je bent pas twee dagen terug. Zet hem niet nu al aan het werk.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Nellie lachend. ‘Dat mag ik immers doen sinds ik twee weken geleden mijn trouwgelofte heb afgelegd.’


  ‘Je hebt te veel naar mam gekeken,’ mompelde Becka. ‘Misschien denkt Joe er zelf heel anders over.’


  ‘Ik weet precies hoe ik Joe moet aanpakken.’


  Dat was waar, dacht Becka. Haar kleine zusje had Joe altijd om haar vinger kunnen winden.


  Nellie grinnikte. ‘Joe vraagt of het kan wachten tot het weekend.’


  ‘Vrijdagochtend moet ik eruit zijn,’ zei Becka. ‘Ik bel zijn vriend wel. Zeg, Nellie, kan ik je straks –’


  ‘En morgen?’


  ‘Nellie, je moet je eigen spullen verhuizen. Je hoeft mij niet te helpen. Geef me alleen Charlies nummer.’


  ‘Geen sprake van. Joe en ik helpen wel. Heb je veel?’


  ‘Vijf of zes dingen.’ Ze gaf het op. Zo ging het altijd met Nellie en haar moeder. De ene minuut wist ze nog precies wat ze wilde en hoe ze het wilde, en het volgende moment deed ze precies wat zij wilden. Het ergst was dat ze het altijd goed bedoelden, waardoor ze zich er nooit tegen kon verzetten zonder ronduit ondankbaar te klinken. Zuchtend zei ze: ‘Een bank, de tafel en stoelen. Mijn linnenkast. O, en we moeten even bij Ryan langs. Ik mag haar bed hebben. Maar nu moet ik echt ophangen.’


  ‘Ryan gaat toch pas over een paar weken trouwen? Waar slaapt ze dan?’


  ‘Bij Cade, denk ik. Als je per se wilt helpen, moet je wel vroeg komen. Morgen moet ik werken.’


  ‘Hoe vroeg?’


  Becka dacht even na. ‘Waarschijnlijk moeten we een paar keer heen en weer rijden, zelfs in Joes truck. Kunnen jullie er om negen uur zijn?’


  ‘Wat dacht je van acht uur?’


  ‘Hoe eerder hoe beter, wat mij betreft.’


  ‘Goed, tot dan.’


  ‘Geweldig. Bedankt voor je telefoontje.’


  ‘Wil je nog met mam praten?’


  ‘Ik moet aan het werken,’ zei Becka vlug. ‘Dag.’


  ‘Haast je niet voor mij, hoor,’ zei Lopes.


  Becka rolde met haar ogen. ‘Geloof me, dat deed ik niet voor jou.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Mace liep door de deur die toegang gaf tot het administratieve deel van de Lowell Weavers, voor hij terugliep naar het gedeelte waar de kleedkamers waren. Daar hoorde hij Sammy Albonado al voor hij hem zag.


  ‘Geef me nog een paar weken om hem op het rechte pad te krijgen, Rick. Ga niet overhaast te werk.’


  Mace klopte op de open deur en Albonado wenkte hem naar binnen, intussen heftig knikkend naar de onzichtbare beller aan de andere kant van de lijn.


  ‘Volgens mij kan hij een goede speler worden. We moeten er alleen voor zorgen dat hij zich concentreert.’


  Mace ging zitten en keek rond in het kleine kantoortje met de gedeukte metalen bureau en dossierkast. Aan een gelige muur hing een kalender van een verzekeringsbedrijf en speelschema’s van vroeger. Op een prikbord hing de opstelling voor die avond.


  Sammy luisterde even en knikte opnieuw. ‘Goed. Prettige dag, nog.’ Met een grijns hing hij op en stak zijn hand uit. ‘Nee maar, Mace Duvall.’


  ‘In levenden lijve.’ Mace greep Sammy’s hand.


  Bewonderend schudde Sammy zijn hoofd, waarna hij naar de deur liep die toegang gaf tot de kleedkamer en hem sloot. ‘Wil je wat drinken?’ Hij liet zich weer in zijn stoel vallen en rolde naar de minikoelkast die achter zijn bureau stond.


  ‘Heb je mineraalwater?’


  ‘Natuurlijk.’ Sammy gaf Mace een flesje en nam zelf een cola. ‘Ik moet zeggen dat ik blij ben dat je er bent. Als je die kinderen maar een tiende leert van alles wat je weet over slaan, dan lopen we voor op de andere teams.’ Met een tevreden zucht nam hij een slok. ‘Ik kan ze alles over het veldspel leren, maar we hebben iemand als jij nodig om ze te leren hoe ze naar de bal moeten kijken.’


  Mace draaide het dopje van de fles en nam een slok. ‘Nou, ik zal mijn best doen, maar helaas kan ik niets garanderen.’ Hij staarde in de plastic fles. Wat deed hij hier eigenlijk? En wat hoopte hij te bereiken?


  Vol begrip keek Sammy hem aan. ‘Natuurlijk niet,’ zei hij joviaal. ‘Maar je weet alles over slaan en daar gaat het om. Als je vanavond naar de wedstrijd komt kijken, kunnen jij en ik die morgen tijdens het ontbijt bespreken. De training begint om één uur.’ De telefoon ging en Sammy keek er boos naar. ‘Kijk maar even rond terwijl ik opneem. Ik kom zo.’


  Mace opende de deur en stapte de lege kleedkamer in. Toen hoorde hij een hese vrouwenlach.


  


  ‘Tijd om je enkel in te tapen, Sal,’ zei Becka tegen Lopes. Zo voorzichtig mogelijk trok ze de ijszak weg, maar de enkel zag er slecht uit.


  Lopes drukte zich op op zijn ellebogen. ‘En?’


  Toen Becka de enkel omzichtig optilde en een beetje bewoog, zoog hij sissend zijn adem in. ‘Dat doet zeker pijn?’ vroeg ze zacht.


  ‘Valt wel mee,’ zei hij met gesmoorde stem. ‘Morgen zal het wel weer gaan.’


  Becka keek er nog eens naar. ‘Volgens mij mag je blij zijn als je er morgen op kunt lopen. We moeten er een foto van laten maken,’ zei ze beslist.


  ‘Morgen móét ik spelen,’ protesteerde Sal. ‘Duvall blijft hier maar een week.’


  ‘Hij is een ex-honkballer, geen heilige.’ Ze trok een rekverband uit de voorraadkast. ‘Als dit niet goed geneest, houd je er altijd last van.’


  ‘Dan kom ik op de blessurelijst,’ kermde Sal.


  ‘Twee weken op de BL zal je carrière niet voor altijd schaden,’ zei Becka vermanend. ‘Wees blij dat je enkel niet gebroken is. Ik zal hem intapen en je naar het ziekenhuis brengen.’ Vlug verbond ze de enkel. ‘Goed, grote jongen, ga maar even zitten. Ik heb nog wel ergens een stel krukken…’ Die vond ze net toen Lopes van de tafel af gleed.


  Zodra zijn gewonde voet de grond raakte, slaakte hij een gil en verloor hij zijn evenwicht.


  ‘Verdorie, Sal!’ Becka liet de krukken vallen en sprong naar hem toe om hem te vangen.


  Met een van pijn vertrokken gezicht leunde hij tegen haar aan.


  ‘Goed, ga maar even op de stoel zitten.’ Becka pufte van inspanning onder zijn gewicht. ‘We doen het stapje voor stapje. Als je je gewonde voet neerzet, neem ik je gewicht over. Neem kleine stapjes. Goed?’


  Hun onhandige geschuifel leek een beetje op de houterige dansen op feesten in de onderbouw, maar toch kwamen ze vooruit. Ineens begon Lopes te lachen en vanwege hun belachelijke houding deed Becka onwillekeurig met hem mee.


  Zijn schouders schudden. ‘Zeg, schatje, ik ken nog wel een paar lekkere bewegingen.’


  Becka onderdrukte een nieuwe giechelbui. ‘Ophouden, anders houd ik je niet,’ beval ze. Met een zucht van verlichting liet ze hem op de stoel ploffen. Daarna leunde ze naar hem toe om haar armen om hem heen te slaan om hem recht te zetten, waarop ze weer begon te lachen.


  ‘Weet je, zelfs na tien jaar professioneel honkbal kan ik eerlijk zeggen dat ik nog nooit zulke fysiotherapie heb gezien.’ De stem klonk als warme stroop, en een beetje lijzig.


  Met een ruk hief Becka haar hoofd op en ze zag Mace Duvall in de deuropening naar hen staan kijken. Prompt kon ze niet meer helder nadenken.


  Hij was lenig en had karamelblond haar, en stond daar als een junglekat die op het punt staat zijn prooi te bespringen. Het knappe gezicht dat ze kende van tv, was magerder geworden, en over zijn linkerwang liep een litteken. Hij keek haar aan alsof hij haar wilde opvreten en het bloed donderde in haar oren.


  Sal, daarentegen, hyperventileerde bijna van opwinding. ‘O, wauw, jij bent Mace Duvall. Leuk je te ontmoeten.’


  Sals woorden brachten Becka weer bij zinnen.


  ‘Helaas kan ik niet opstaan,’ zei Sal met een grijns.


  Mace deed een stap naar voren en schudde de hand van de jonge honkballer. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Slechte sliding. Maar het is alleen verzwikt. Hoelang blijf je hier?’


  ‘Een week.’


  ‘Florence Nightingale zei dat ik morgen weer mee kan doen.’ Met zijn duim wees hij naar Becka.


  ‘Ik zei dat we een foto moesten laten maken, Sal.’ Becka gaf hem zijn krukken aan.


  Beschaamd boog hij zijn hoofd. ‘O, ja,’ mompelde hij. ‘Nou, eerst ga ik even naar het toilet.’


  ‘Goed.’ Becka wierp een blik op Mace. ‘Daarna zal ik je naar de eerste hulp brengen.’


  ‘Over vijf minuten ben ik terug.’


  Nadat Becka hem de krukken had gegeven en hij weg was, leek de ruimte ineens kleiner. Kwam dat door de spottende blik in Maces ogen of door het vreemde verlangen dat door haar heen trok?


  Ze haalde diep adem en probeerde haar lichaam onder controle krijgen. Goed, ze vond hem dus aantrekkelijk. Nou en? Dat vond ze van zoveel mannen. Ze was absoluut niet van plan om zijn ego te strelen door smachtend aan zijn voeten te vallen, zoals alle andere vrouwen die hij ontmoette. Hier was zij de baas, en ze zou niet toestaan dat een knappe man haar een onbehaaglijk gevoel bezorgde.


  Met een trage grijns keek hij haar aan, alsof hij haar gedachten kon lezen. Dat wakkerde haar temperament aan.


  Gedraag je als een professional, dacht Becka. ‘Jij bent zeker de beruchte Mace Duvall?’ Ze stak haar hand uit. ‘Ik ben Becka Landon, de beruchte fitnesstrainer.’


  ‘Behandel jij al je patiënten zo?’ vroeg Mace. Hij schudde haar hand en kwam met zijn duim tegen haar pols aan. Tot zijn verbazing voelde hij dat haar polsslag onregelmatig ging. Hij had altijd een zwak gehad voor roodharigen en bovendien had ze een prachtige glanzende lichte huid. Haar haar hing tot op haar schouders en was donkerrood, zonder een spoortje oranje. Ze had exotische jukbeenderen en groene kattenogen waarmee ze hem van onder een dikke pony aankeek. Haar wulpse mond zag er zacht uit.


  Hij kon het de speler niet kwalijk nemen dat hij had geprobeerd haar te betasten. Ze zag er heerlijk fit uit, en opeens vroeg hij zich af hoe ze in bed zou zijn.


  Opstandig stak Becka haar kin omhoog. ‘Hij had pijn. Ik deed gewoon mijn werk. Vind je dat een probleem?’


  Nee, maar zij zou wel eens een probleem kunnen zijn, dacht hij. Hoe zouden die volle lippen smaken? ‘Alleen als het de spelers afleidt van hun spel.’


  Bij het zien van de opflitsende woede in haar ogen kwam hij in de verleiding om haar nog een zetje te geven. ‘Gebeurt dat vaak?’


  Blozend zei ze: ‘Nu word je beledigend. Die jongens doen graag stoer als ze gewond zijn. Ik probeerde alleen te voorkomen dat hij de zaken nog erger maakt.’


  ‘Nou, hij leek niet meer aan de pijn te denken.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Ik zie niet vaak dat een trainer spelers omhelst.’


  Ze begon te lachen. ‘Doe niet zo raar. Voor de spelers ben ik net een oude tante. Sal is bang dat hij wedstrijden zal missen. Zo denkt hij helemaal niet.’


  Vluchtig keek hij naar de knoopjes van haar poloshirt. ‘Schatje, iedere jongen van achttien denkt zo.’


  Ze wilde zich beledigd voelen. Wat ze niet wilde, was het voelen van een plotselinge opwinding. Toen zag ze de geamuseerde blik en zijn ogen en prompt kreeg haar irritatie de overhand.


  ‘Jeetje, Duvall, ben je altijd zo charmant, of doe je speciaal voor mij zo seksistisch?’


  Nou nou. Miss Becka Landon was behoorlijk opvliegend, wat prima bij haar paste, dacht hij. Als ze er al zo lekker uitzag in een korte broek en een poloshirt, hoe zou ze er dan uitzien als ze helemaal niets droeg?


  ‘Ik wilde je niet beledigen, alleen waarschuwen. Die knullen moet je niet onderschatten. De helft is twee maanden geleden van de middelbare school afgekomen. Hun hormonen maken de dienst uit. Iets wat jij onschuldig vindt, zorgt bij hen misschien voor verhitte dagdromen als ze op het veld staan.’


  ‘O, houd toch op, Duvall. Je probeert me te vleien.’


  Hij deed een stap naar haar toe, en prompt maakte haar hart een sprongetje.


  ‘Je moet mij ook niet onderschatten,’ zei hij zacht, starend naar het driftig kloppende adertje in haar hals. Hij wilde heel wat meer doen dan haar vleien.


  Eigenlijk zou ze hem op zijn nummer moeten zetten, dacht Becka, maar haar ogen bleven maar naar de vlekjes in zijn gouden ogen kijken. De seconden tikten voorbij tot ze Sals stem hoorde toen hij op zijn krukken terugliep naar de kleedkamer.


  ‘Ik ben klaar, Florence.’


  Becka draaide zich om en pakte haar handtas en haar sleutels. Daarna keek ze nog even naar Mace.


  ‘Nou, het was aangenaam, Duvall, maar nu moet ik gaan. Ik zie je wel wanneer de wedstrijd begint.’


  Hij glimlachte traag en in zijn ogen verscheen een verhitte blik. ‘Ik dacht dat die al begonnen was.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Een vroeg zonnetje viel op Becka’s gezicht toen ze samen met Joe haar laatste keukenstoel op zijn pick-up vastbond. Haar verzameling meubels was een bij elkaar geraapt zootje, maar het paste allemaal in de auto – zelfs het bed dat ze eerder die ochtend bij haar vriendin Ryan had opgehaald.


  ‘We kunnen gaan,’ riep Joe voor hij naar zijn vrouw liep. ‘Allemaal naar binnen.’ Hij was een potige man met grove trekken en leek Nellie te aanbidden. Net als Becka’s vader had hij eindeloos geduld. Dat was maar goed ook aangezien zijn vrouw altijd alles beter wist, of dat in elk geval dacht.


  Becka zou woedend worden als iemand haar probeerde te vertellen wat ze moest doen, vooral als het een minnaar betrof. Peinzend ging ze naast Nellie op de voorbank zitten. Toch had ze niet gemerkt hoe egoïstisch haar vorige vriend, Scott, was geweest. Eigenlijk was een vriend maar een klein deel van haar leven. Behalve de seks dan. Maar ach, niemand was ooit gestorven aan een gebrek aan seks, dacht ze. Ze probeerde niet uit te rekenen hoelang het geleden was voor haar. Het beeld van Mace Duvall verscheen voor haar geestesoog. Geërgerd duwde ze het weer weg. Eén ding wist ze zeker: haar volgende minnaar zou geen rokkenjager zijn.


  ‘Hoe bevalt je nieuwe baan?’ vroeg Nellie met haar hand op Joes knie. ‘Is het net zoiets als je deed voor papa’s team? Ik was altijd jaloers dat je met hem mee mocht naar alle belangrijke wedstrijden.’


  Glimlachend dacht Becka terug aan alle vrijdagavonden dat ze als vrijwilliger had gewerkt voor het basketbalteam van de universiteit, dat door haar vader getraind werd. ‘Dat was niet allemaal rozengeur en maneschijn. Het stonk vreselijk in de kleedkamers.’


  ‘Zo erg zal het wel niet zijn geweest aangezien je nu weer in een kleedkamer staat.’ Nellie gaf haar een knipoog. ‘Heb je een van de spelers al naakt gezien?’


  ‘Zeg,’ protesteerde Joe goedgemutst. ‘Je bent getrouwd hoor. Aan dat soort dingen hoor je niet te denken.’


  ‘Mag ik aan geen enkele naakte man denken?’ vroeg Nellie zwoel, over zijn dij strijkend.


  Joe verschoof wat in zijn stoel. ‘Je zult je heel rottig voelen als ik door jou van de weg raak.’


  Met een opgewonden gegiechel drukte Nellie een zoen op zijn wang tot hij rood aanliep.


  Ze pasten goed bij elkaar, dacht Becka ineens. Op een onverklaarbare manier waren ze met elkaar vergroeid, sinds zij ze voor het laatst had gezien. Dat was een hartverwarmende gedachte. Goed, hun soort huwelijk zou haar binnen vijf minuten gek maken, maar voor hen voldeed het prima.


  ‘Is je team een beetje goed?’ vroeg Joe, wiens wangen nog altijd lichtroze waren.


  ‘Gaat wel,’ bekende Becka. ‘De jongens zullen niet heel snel als professional aan de slag kunnen. Sommigen hebben wel talent, maar ze moeten het spel nog onder de knie krijgen. Er komen heel wat instructeurs langs om ze slagtraining en zo te geven.’


  ‘Nog beroemde mensen?’ Joe pakte Nellies hand vast.


  ‘Ja, Mace Duvall is nu bij ons. Hij was shortstop bij de Braves.’


  Joe floot. ‘Vroeger heb ik hem een paar keer in de World Series zien spelen. Hij slaat prima.’


  ‘En hij loopt naast zijn schoenen van verwaandheid.’


  ‘Als je echt zo goed bent, is het geen verwaandheid,’ zei Joe bedachtzaam. ‘Ik heb een keer een artikel gelezen over zijn trainingsschema. Die kerel werkt zich suf. En dat was buiten het seizoen. Ik wil niet eens weten wat hij doet wanneer hij wedstrijden speelt.’


  Becka aarzelde even. ‘Hij speelt niet meer. Hij is gewond geraakt. Daarom geeft hij les bij ons.’


  ‘O ja, dat is waar.’ Joe reed een poosje zwijgend verder. ‘Jeetje, wat zonde.’


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Nellie.


  ‘Auto-ongeluk.’


  ‘Wat zielig.’


  Tot haar verbazing voelde Becka een steek van medeleven. Het was inderdaad treurig, zowel voor de sport als voor Duvall. Hoe ergerlijk ze hem ook vond, hij had bijna alles verloren. Hoe moest een mens de draad dan weer oppakken? Wat kon er ooit nog aan het voorgaande tippen?


  


  De ochtenden vond hij het fijnst. Misschien kwam dat omdat hij was opgegroeid op een boerderij, waar hij voor dag en dauw op moest staan om de dieren te voeren. Of misschien kwam het door zijn beginjaren als speler, toen de ochtend de enige tijd was die hij voor zichzelf had. Of wellicht was het aangeboren. Hoe dan ook, hij stond altijd vroeg op.


  Mace leunde met zijn arm op de rugleuning van de bank in het eetcafé en keek naar Sammy die tegenover hem zat. Het was moeilijk om met zekerheid te zeggen, maar hij dacht dat Sammy wat helderder keek nu de cafeïne zijn werk deed. Niet iedereen was een ochtendmens.


  De serveerster liep op hen af en vulde hun koppen bij.


  ‘Je bent een engel, Bernice.’ Sammy keek niet op.


  ‘Ja ja.’ Ze zette de pot neer en trok haar blocnote tevoorschijn. ‘Wat zal het zijn, jongens?’


  ‘Drie gebakken eieren, gebakken ham en een bagel,’ zei Sammy.


  Zwijgend staarde Bernice hem aan.


  Sammy verschoof ongemakkelijk. De seconden tikten voorbij. ‘Wat is er nou?’ vroeg hij verontwaardigd.


  ‘Je vrouw heeft gebeld om te zeggen dat je cholesterolgehalte de laatste keer 290 was.’


  ‘Wat heeft ze gedaan?’ brulde hij. ‘Goed, het was een beetje hoog, maar doe me een lol. Van haar krijg ik pap als ontbijt. Pap! En nu krijg ik hier ook niets meer. Ik had haar nooit hier mee naartoe moeten nemen.’


  ‘Dus na de waarschuwingen van de dokter en alle zorgen die je vrouw zich maakt, wil je liever een hartaanval dan verstandig zijn?’ Afkeurend keek Bernice hem aan.


  Langzaam veranderde Sammy’s verontwaardiging in schaapachtigheid. ‘Nee.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik wil graag jus d’orange, toast en eh…’ Hij kromp ineen onder Bernices starende blik. ‘Havermout.’


  Bernice hield haar gezicht in de plooi. ‘Er is nog hoop voor je, Sammy. En jij?’ vroeg ze aan Mace.


  ‘Roerei van drie eieren, met kaas, bacon, toast en jus d’orange.’ Mace genoot van Sammy’s getroffen blik. ‘Maak je niet druk, Sammy. Je mag eraan ruiken.’


  ‘Je hebt geluk dat ik je de stad niet uit jaag, Duvall,’ mompelde Sammy. Boos keek hij Bernice na. ‘Die vrouw is nog erger dan mijn vroegere sergeant. Eigenlijk moet ik voortaan naar Denny’s gaan. Dat zal haar leren.’ Hij roerde melk en drie pakjes suiker door zijn koffie. ‘Wat vond je van gisteravond?’ vroeg hij. ‘We hebben dat team uit Brooklyn mores geleerd.’


  ‘Ik vind dat je aardig wat talent hebt rondlopen. Maar ze zijn wel ongepolijst.’ Mace nam een slok van zijn zwarte, ongezoete koffie. ‘Ze moeten nog heel wat werk verzetten.’ En hij was wel de laatste die hen daarbij kon helpen. Gelukkig had hij de avond ervoor al besloten om hiermee op te houden. Nu moest hij alleen nog een manier bedenken om dat aan Sammy te vertellen.


  Sammy knikte instemmend. ‘Ja, wij moeten ze discipline bijbrengen. Meestal komen ze bij ons om wat volwassener te worden zodat ze zich op het spel kunnen concentreren.’ Hij roerde opnieuw in zijn koffie. ‘Volgens mij kun jij een goede invloed op ze hebben. Jij kunt ze een beetje kalmeren, vooral Morelli.’


  Morelli was geen braaf stalpaard, dacht Mace geïrriteerd. Geen haar op zijn hoofd die eraan dacht om de baan aan te nemen, omdat iemand in de organisatie een hoop moeite voor hem had gedaan. Hij zou teruggaan naar Florida en deze baan overlaten aan iemand die graag wilde. Dan kon hij gaan vissen, een beetje surfen, of wat golfen. En langzaam gek worden in zijn ruime strandhuis.


  Hij keek weer naar Sammy die nog altijd praatte. ‘Ik weet het niet, Sammy. Ik heb er nog eens over nagedacht, maar ik weet het echt niet. Die jongens moeten les krijgen van een echte…’


  ‘Kampioen,’ zei Sammy. ‘Luister, dit ben ik van plan. Eerst oefenen we de slag, en daarna het veldspel.’


  ‘Sammy, dat klinkt goed, maar ik ben niet degene –’


  ‘Ik weet dat je hier niet bent voor de veldoefeningen, maar het kan vast geen kwaad als de opdrachten elkaar een beetje overlappen.’


  Mace keek Sammy recht in de ogen en Sammy keek terug. Mace gaf het op. Als speler had Sammy bekend gestaan om zijn absolute toewijding aan het spel. Kennelijk had hij het in zijn hoofd gezet dat Mace de juiste man was voor deze klus en was hij niet van plan zich daarvan af te laten brengen.


  Mace ging er prat op dat hij altijd eerlijk was, maar hij wist ook wanneer het tijd was om de handdoek in de ring te werpen. Misschien zou het gemakkelijker zijn om een ontslagbrief te schrijven en er op die manier een einde aan te maken.


  ‘Alle wedstrijdverslagen en dossiers van de spelers liggen in de bovenste la van mijn kast,’ zei Sammy. ‘Vraag Becka maar naar hun trainingsschema’s.’


  ‘Waar heb je haar eigenlijk opgeduikeld?’ vroeg Mace, denkend aan groene ogen en blanke huid. Hij was vaak genoeg uitgegaan met roodharige vrouwen, maar Becka bleef door zijn gedachten spelen. Wellicht was zijn besluit om hiermee op te houden, toch wat te overhaast.


  ‘Wie? Becka?’ vroeg Sammy terwijl Bernice hun ontbijt op tafel zette. ‘Ze werd aanbevolen door de trainer van Boston College. Onze fitnesstrainer raakte geblesseerd, dus toen moesten we een invaller vinden. Ze is absoluut de beste.’


  Sceptisch keek Mace hem aan voor hij aanviel op zijn eieren. ‘Hoe is ze met de spelers?’


  Hongerig staarde Sammy naar Maces bord. ‘Ik bied je vijf dollar voor een plakje bacon.’ Toen Mace hem alleen aankeek, begon Sammy zuchtend jam op zijn toast te smeren. ‘Achter haar rug om noemen ze haar Attilla en als ze erbij is, Florence Nightingale. Ze is een heel fanatiek met de gewichten. Deze jongens hebben een beter conditie dan alle teams die ik vroeger heb getraind.’ Hij nam een hap van zijn toast.


  ‘Ze sloven zich vast uit om indruk op haar te maken.’


  Hoofdschuddend kauwde Sammy op zijn toast. Nadat hij had geslikt, zei hij: ‘Nee. In het begin misschien, maar elke keer als iemand haar probeert te versieren, poeiert ze hem af. Ze wordt niet boos, maar begint gewoon te lachen. Dan koelen ze meteen af.’


  Er was heel wat meer nodig voor hij af zou koelen, dacht Mace, denkend aan haar onregelmatige polsslag onder zijn vingers.


  ‘Vind je het niet vervelend dat zij in het clubhuis is? Dat ze de concentratie van de spelers verstoort?’


  Schouderophalend zei Sammy: ‘We staan bijna op de tweede plaats. Ze werken hard en worden steeds beter. Wat wil je nog meer?’


  Dat een zekere roodharige naakte vrouw met hem verstrengeld was, dacht Mace prompt. Het was lang geleden dat een vrouw zijn gedachten zo had beheerst als Becka Landon deed. Met een grijns herinnerde hij zich haar provocerend getuite lippen. Misschien moest hij proberen haar telefoonnummer te krijgen voor hij wegging. Hij kon bogen op een jarenlange reputatie dat hij gemakkelijk scoorde bij de vrouwen. Het werd tijd dat hij zijn reputatie eer aan deed. Te beginnen met de heerlijke Miss Landon.


  


  Becka zat aan haar bureau de spelersdossiers bij te werken. Afwezig speelde ze met een rode haarlok.


  ‘Heb je even?’


  Zelfs voor ze opkeek, herkende ze die lijzige stem al. Ze zag dat Mace tegen de deurpost van de kleedkamer leunde en ze trok een gezicht bij de steek van opwinding die ze prompt voelde. Slechts een paar maanden geleden had ze haar overspelige vriendje de bons gegeven. Het laatste wat ze nodig had, was een nieuw probleem op twee benen, en Mace Duvall betekende absoluut een probleem. Eerder die ochtend had ze misschien medelijden met hem gehad, maar te veel medelijden kon gevaarlijk zijn. Als je te vriendelijk deed tegen een katachtige uit de jungle kon je wel eens op zijn menu eindigen, peinsde ze.


  ‘Wat wil je?’ vroeg ze kortaf. ‘Ik ben aan het werk.’


  ‘Kennelijk is mijn timing perfect,’ zei hij rustig. ‘Sammy zei dat je me de trainingsdossiers kon laten zien.’


  Ze negeerde de vlinders in haar maag. Sporttrainers hoorden geen vlinders te voelen. ‘Eerst moet ik dit afmaken.’


  ‘Oké,’ zei hij, zonder in beweging te komen.


  Net iets voor hem om de hint te negeren. ‘De training begint pas over twee uur. Waarom ga je niet terug naar je kantoor? Dan haal ik de dossiers, zodra ik klaar ben.’


  Tijdens de wedstrijd van de avond ervoor was hij op een afstand gebleven, maar hij had wel vaak naar haar gekeken, had ze gemerkt. En zij had vaak aan hem gedacht. Hopend dat haar botte gedrag hem weg zou jagen, boog ze zich over haar dossiers en probeerde hem te negeren.


  Uit de kleedkamer hoorde ze het geluid van een stofzuiger. Aan de andere kant van de muur hoorde ze Sammy telefoneren in zijn kantoor.


  Glimlachend maakte Mace zich los van de deuropening en liep op Becka af. Met een verbaasde blik in haar grote ogen keek ze op. Hij ving een vleugje op van haar geur en boog zich dichter naar haar toe om beter te kunnen ruiken. Ze rook naar wilde bloemen die waren gekust door de zon, dacht hij. ‘Ik ga hier wel even zitten,’ mompelde hij in haar oor. ‘Ik vind het niet erg om te wachten op iets wat ik graag wil.’ Genietend van haar reactie liep hij langs haar heen om een stoel te pakken die achter in haar kantoor stond.


  Toen hij tegenover haar zat, bekeek Mace de dossiers en probeerde te begrijpen waarom hij haar zo fascinerend vond. Waarom hij midden in de nacht wakker was geworden en aan haar had moeten denken. Hij had internationaal erkende schoonheden begeleid. Hoe kwam het dan dat de kwajongensachtige Becka Landon zijn dromen binnen sloop? Het was niet zo dat ze hem had aangemoedigd. Ook al had ze een mond die hij maar moeilijk kon negeren, ze had duidelijk laten merken dat ze niet van hem onder de indruk was. Waarom was hij dan zo in haar geïnteresseerd? Hij hield er niet van om afgewezen te worden. Als een vrouw een keer nee had gezegd, liet hij het daarbij.


  Alleen leek Becka’s lichaam ja te zeggen. Ondanks zichzelf reageerde ze op hem. Wellicht verklaarde dat zijn fascinatie. Mace keek naar het koperrode haar dat over haar wangen viel terwijl ze werkte. Ze straalde energie en levenslust uit. Plotseling voelde hij een behoefte om haar aan te raken, om te kijken of hij die energie ook kon voelen, als een magisch krachtenveld.


  Becka stak haar hand uit om een paperclip te pakken uit het bakje bij haar bureaulamp, toen ze hem ineens recht aankeek. Prompt bevroor ze.


  Een hele poos staarde hij in haar groene ogen en probeerde hij te ontdekken waarom ze hem zo boeide. Impulsief pakte hij haar hand, net toen ze een paperclip pakte en zich weer aan haar papierwerk wijdde. Onhandig maakte ze een vel vast in het dossier en trok intussen haar hand los. Er verstreken enkele minuten waarin ze naar de papieren staarde zonder te lezen of te schrijven.


  Eindelijk legde ze haar pen met een klap neer. ‘Goed dan. Wat wil je weten?’


  ‘Weet je zeker dat je klaar bent?’


  ‘Je weet best dat ik nog niet klaar ben. Nou vooruit, laten we dit dan nu maar afhandelen.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Profiteer nou maar van mijn goede bui,’ raadde ze hem aan. ‘Waarschijnlijk duurt die niet zo lang.’


  ‘Met wie ben je bezig?’


  ‘Met Morelli.’


  ‘Aha.’ Geïnteresseerd leunde hij voorover. ‘Die jongen is best goed.’


  Becka gaf hem het dossier. ‘Denk je dat hij het zal redden?’


  ‘Het is nog te vroeg om dat te zeggen, maar hij beweegt goed.’ Net zoals jij, dacht hij. ‘Wat doe je eigenlijk als je niet werkt?’ vroeg hij abrupt. ‘Wil je met me uit eten?’


  Van verbazing viel Becka’s mond open tot ze hem met een klap sloot. ‘Sorry, ik ga niet uit met collega’s.’


  ‘Maak je niet druk. Zodra ik mijn ontslag heb ingediend, ben ik geen collega meer.’


  ‘Hoe bedoel je? Je bent hier net. Je aanstelling is voor een week.’


  Hij was hier alleen omdat ze hem een gunst verleenden. Het was geen echte baan. ‘Het was een stom idee. Ik had er niet aan moeten beginnen.’


  ‘Maar dat heb je wel gedaan,’ zei ze scherp. ‘Voor deze jongens ben je een soort heilige. De geweldige Mace Duvall, superheld van het honkballen. Ze weten alles over je.’ Ze stond op en ijsbeerde door haar kantoor. ‘Ze praten aan één stuk door over je. Ik heb zelfs een knul met een blessure die nu per se wil trainen. En dan wil jij zomaar vertrekken?’


  ‘Ach, teleurstelling hoort bij het leven. Daar kunnen ze beter nu aan leren wennen.’ Die woorden lieten een bittere smaak achter in zijn mond. ‘Trouwens, ze zijn volwassen. Dat kunnen ze best aan.’


  ‘Nee, het zijn kinderen. Jíj bent de volwassene,’ gaf ze terug. Uitdagend stak ze haar kin in de lucht.


  Ze leek een meisje dat haar jongere broertjes beschermde tegen de bullebak van de buurt. Tot zijn verbazing vond hij het sexy. ‘Zo belangrijk is het niet. Wat geeft het of ik ontslag neem? Als ik hier de deur uit loop en er valt een steen op mijn kop, dan is ook alles voorbij.’


  ‘Onwaarschijnlijk.’ Met tegenzin ging ze weer zitten.


  ‘Zeg, ik heb gewoon een potje poolen verloren. Dat is de enige reden waarom ik hier ben. Het is niet persoonlijks.’ Hij pakte een stalen balletje ter grootte van een walnoot uit het bakje met paperclips en rolde hem heen en weer over het bureau.


  ‘Ik vat het ook niet persoonlijk op,’ zei ze verhit. ‘Van mij mag je gaan, maar voor de jongens is het belangrijk dat je blijft. Zij geven om honkbal, maar jij lijkt alleen voor het moment te leven.’


  ‘Er zijn ergere dingen dan gewoon van het moment te genieten.’


  ‘Sommige mensen proberen hun werk te doen in plaats van het hele jaar door te lanterfanten.’


  Daar moest hij even om lachen, maar al snel werd hij weer ernstig. ‘En als er iets met je gebeurt? Dan zul je nooit kunnen genieten van het resultaat van al je harde werken. Dan verlies je alles omdat de zaken niet lopen zoals je verwacht.’ Zijn whiskykleurige ogen lichtten op. Hij liet het glanzende balletje los en richtte al zijn aandacht op Becka.


  ‘Dus jij leeft om ongelukkig te worden?’ Ze pakte het balletje voor het van het bureau af rolde.


  ‘Nee.’ Met een snelle beweging ving hij haar hand met de zijne. ‘Ik denk dat ik binnenkort mazzel heb.’


  Haar zintuigen kwamen tot leven. Ze probeerde zich los te rukken van de hitte die over haar arm trok.


  ‘Niet zo snel,’ zei Mace, die haar bleef vasthouden. ‘Je handen trillen nogal voor een fysiotherapeut. Dat viel me gisteren ook al op. Hoe komt dat?’ Hij draaide haar palm omhoog en streek met een vinger over het gevoelige vlees daar.


  Becka trok haar hand weg. ‘Donder op, Duvall. Flirt maar met een van de meisjes op kantoor. Ik heb betere dingen te doen.’


  Glimlachend keek hij haar aan. ‘Weet je, misschien blijf ik hier toch nog even.’


  ‘O? Begin je een slecht geweten te krijgen?’


  ‘Nee, ik vraag me af hoe jij in bed bent.’


  Verbluft staarde ze hem aan, tot ze zich herstelde. ‘Bedenk maar een andere reden, Duvall,’ zei ze snijdend. ‘Ik houd niet van rokkenjagers.’


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Dan is het maar goed dat ik dat niet ben, hè?’


  Ze snoof minachtend. ‘Zo lust ik er nog wel eentje.’


  ‘Je moet niet alles geloven wat je leest.’


  ‘Dit gesprek is voorbij, Duvall. Ik heb geen tijd voor mensen die het zo gemakkelijk opgeven.’


  Met een sombere blik gooide hij de bal terug in het bakje. ‘Ik zie je nog wel, Florence.’


  ‘Niet als ik jou eerst zie.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Mace leunde op het hek van de dug-out en keek naar de training in de middagzon. Hij had het altijd heerlijk gevonden om op het veld te staan en de opwinding te voelen van de wedstrijd die een paar uur later zou beginnen.


  ‘Die bal had je moeten hebben, Jefferson,’ zei Sammy tegen Stats. ‘Vind je die pitchers soms zo aardig dat je ze een cadeautje wilt geven? Laat ze er moeite voor doen.’


  Grijnzend stapte Mace naar de slagplaat en fluisterde iets in Stats’ oor. Een paar worpen later wachtte de jonge speler geduldig op de goede ballen en sloeg ze ver het veld in.


  ‘Als je dat in een wedstrijd doet, krijg je een prima slaggemiddelde.’ Tot zijn verbazing voelde Mace zich opgetogen. Lachend wendde hij zich tot de volgende slagman, net toen Becka met een videocamera uit de dug-out kwam.


  Ze keek hem even aan. ‘Waar wil je me hebben?’


  ‘Mag ik kiezen?’ Niet in staat de verleiding te weerstaan, liet hij zijn blik over haar lange, gladde benen dwalen die gestoken waren in een korte broek.


  ‘Doe niet zo leuk, Duvall. Sammy heeft gevraagd of ik wil helpen. Hoe moet ik de slagmannen filmen?’


  ‘Van de zijkant. Ik wil alles zien wat ze doen.’


  Ze knikte en ging weg toen Morelli naar het slagplaat liep.


  ‘Goed, Morelli. Laat maar zien wat je kunt,’ zei Mace.


  Becka zette de camera aan haar ogen en begon te filmen. In de zoeker verscheen een miniatuurversie van Morelli en daarna kwam Mace in beeld. Bekeken door de camera zag hij er nog leniger en mannelijker uit. De zon zorgde voor goud- en bronskleurige lokken in zijn haar. Zijn ogen gingen schuil achter een zonnebril. Becka kon haar blik niet van hem afwenden.


  Nadat Mace was uitgepraat tegen Morelli en een stap terugdeed, richtte Becka teleurgesteld haar aandacht op de jonge speler. Bij de volgende worp sloeg hij te laat en de bal belandde in de handschoen van de catcher.


  Mace kwam weer in beeld. Hij zette een slaghelm op en deed handschoenen aan voordat hij de knuppel van Morelli aanpakte. Becka hoorde het glanzende hout door de lucht suizen toen hij een paar keer met de knuppel zwaaide. Toen hij tevreden leek te zijn, ging hij op de slagplaat staan en hief de knuppel tot boven zijn rechterschouder. Zijn houding straalde een ingehouden kracht uit en Becka’s hart begon sneller te slaan.


  De pitching coach gooide wijd. Mace verschoof alleen een beetje en concentreerde zich nog beter. Hoewel de volgende worp dichter bij de slagplaat kwam, keek Mace er alleen naar.


  ‘Kom op, Duvall,’ riep de pitcher. ‘Je gaat toch niet hetzelfde kunstje uithalen als vroeger toen ik in Cincinnati tegen je speelde?’


  ‘Droom maar lekker verder, Butler. Dat waren slechte worpen. Gooi een bal die over de slagplaat komt, dan praten we verder.’


  Butler gooide een bal die nauwelijks een slag was, laag en naar buiten gericht.


  Mace kwam explosief in beweging. Alle kracht uit zijn hele lichaam leek zich te concentreren in de knuppel. Becka durfde te zweren dat ze de bal plat zag worden waar hij het hout raakte, waarna hij het stadion uitvloog, op weg naar de maan.


  ‘Jeetje, wat een klap,’ riep iemand achter haar.


  Het benam haar de adem. Dit was nog eens iets anders dan Mace ontspannen voor zich te zien staan. De kleine, sportende figuurtjes op tv leken in niets op de uitbarsting van kracht die ze net had aanschouwd.


  De spelers dromden om Mace heen, en Becka deed de camera uit en streek met haar hand door haar haar. Toen ze opnieuw naar de menigte keek, zag ze dat Maces blik strak op haar was gericht.


  


  ‘Morgen hebben we eindelijk een dag vrij. Voor het eerst in twaalf dagen,’ zei Morelli uren later, nadat het team de wedstrijd had gewonnen.


  Intussen masseerde Becka zijn schouders.


  ‘Vanavond ga ik feesten en dan ga ik slapen tot de middag,’ besloot Morelli.


  Chico Watson zat in het bubbelbad en zei: ‘Nietsdoen lijkt me wel wat. Wat ga jij doen, Florence?’


  Becka drukte op een harde spier in Morelli’s schouder. ‘Daar wil ik niet aan denken, zo deprimerend is het.’


  ‘Krijg je soms een wortelkanaalbehandeling?’


  Grijnzend zei ze: ‘Het is bijna net zo erg. Ik ga morgen verhuizen.’


  ‘Verhuizen? Waarom dat?’


  ‘Omdat ik het niet leuk vind om elke dag twee uur naar mijn werk te moeten rijden.’


  ‘Waar is je nieuwe huis dan?’


  ‘Aan de andere kant van de rivier.’ Ze legde een warme zak op Morelli’s schouder. ‘Zo erg is het niet. De meubels zijn er al. De rest zit in dozen en ik ga een busje huren.’


  Chico ging verzitten. ‘Waarom huur je een bus? Ik heb een truck. Zeg maar waar ik heen moet, dan help ik je.’


  ‘Je hebt vrij, Chico. Geloof me, je wilt mij niet helpen. Eigenlijk wil ik het zelf ook niet.’


  ‘Ach, ik heb toch niks beters te doen. Mijn vrouw en kind zouden uit New Jersey hierheen komen, maar helaas kon ze geen vrij krijgen. Als je bier en pizza voor me koopt, help ik je.’


  Ze keek hem even aan. ‘Vegetarische pizza.’


  ‘Eet je wel eens iets anders dan groenvoer en tofoe, Florence?’


  ‘Ik hoor jullie het goede voorbeeld te geven. Salami is veel te vet.’


  ‘Daar krijg je borsthaar van. Morgen heb je vrij. Vanaf overmorgen kun je ons weer het goede voorbeeld geven.’ Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Salami en bier, anders help ik je niet.’


  Nadat ze hem een poosje had aangekeken, begon ze te lachen. ‘Goed, je kunt salami en bier krijgen.’


  


  Becka veegde de massagetafels af met alcohol en hield intussen het bubbelbad in de gaten om te kijken of het water wel goed wegliep. Langzaam werd het stil in de kleedkamer toen de spelers een voor een vertrokken.


  Sammy kwam de kleedkamer in. ‘Ik ga ervandoor. Hoe gaat het trouwens met Sals enkel?’


  ‘Gelukkig was hij niet gebroken. Over een week kan hij voorzichtig weer wat rekoefeningen gaan doen, maar voorlopig moet hij rust hebben.’


  ‘Hij wil graag met Duvall werken nu die er is.’


  De gedachte aan Mace voelde aan als een splinter. Ondanks zijn eerdere woorden had hij blijkbaar nog geen plannen om weg te gaan, wat bijna alles kon betekenen. Fronsend zei ze: ‘Sal krijgt heus wel een kans om met een andere trainer te werken. Als hij zijn enkel nu forceert, moet hij nog langer rust houden.’


  ‘Jij bent de expert. Hij zit op de bank tot jij zegt dat het niet meer hoeft.’


  ‘Dank je. Prettige avond, Sammy.’


  De buitendeur viel dicht en Becka luisterde naar de plotselinge stilte. Nu iedereen weg was, leek het vertrek een soort vredigheid uit te stralen. Eindelijk kon ze zich ontspannen. Ze vond het niet erg om de enige vrouw in een mannenorganisatie te zijn – sterker nog, het was best leuk – maar soms was het ook fijn om even bij al die testosteron uit de buurt te zijn. Ze rolde met haar hoofd en wreef over haar schouders om de spanning in haar spieren te verlichten.


  ‘Als jij mij masseert, dan masseer ik jou.’


  Geschrokken hapte ze naar adem voor ze zich met een ruk omdraaide. Daar stond Mace in de deuropening. ‘Wil je nooit meer zo stiekem naar me toe komen?’ barstte ze los. ‘Ik schrok me dood.’


  ‘Sorry. Ik dacht dat je wist dat ik er nog was.’


  ‘Ik nam aan dat je met de anderen was vertrokken. Meestal heb ik het clubhuis voor mezelf op dit uur.’


  Hij deed een stap dichter naar haar toe. ‘Dan moet je er maar aan wennen om het te delen, hè?’


  ‘Wat doe je hier? Ik dacht dat je ontslag zou nemen?’ Ze weigerde achteruit te deinzen.


  ‘Ik heb nog geen besluit genomen.’ Even bleef hij haar aankijken. ‘Door die slagoefening van vandaag heb ik nu last van mijn rug. Ik hoopte dat je me zou kunnen masseren.’ Met zijn vinger streelde hij over haar hals en haar schouder. ‘En wat jij voor mij doet, zal ik voor jou doen.’


  Met een ruk maakte Becka zich los van zijn aanraking. ‘Jeetje, Duvall. Met die opmerking heb je toch zeker nooit succes gehad?’ Ze probeerde minachtend te klinken en negeerde de vlinders in haar buik. ‘Van een professionele speler verwachtte ik iets beters.’


  Zijn glimlach veranderde in een wolfachtige grijns. ‘Ik heb geen openingszinnen nodig. Ik houd meer van de directe aanpak.’ Hij ging met zijn handen naar de knoopjes van zijn overhemd. ‘Je mist heel wat als ik niet over je nek mag wrijven. Maar goed, dan moet jij mij maar masseren.’


  Vernietigend keek Becka hem aan. ‘Sorry, voor vandaag zijn we al gesloten.’


  ‘Pas als het team naar huis is en voorlopig maak ik deel uit van het team.’


  ‘Als ik je nu masseer, neem je morgen zeker ontslag?’


  ‘Wie weet? Ik heb nog geen besluit genomen.’


  Twijfelend keek ze naar hem voor ze een besluit nam. ‘Goed. Trek je overhemd uit en ga op de tafel liggen. Maar als je nog eens een massage wilt, moet je het zeggen voordat ik alles heb opgeruimd.’


  ‘Prima. Weet je, je hebt me aan het denken gezet.’


  Becka trok een hoes over de tafel en pakte de massageolie uit de voorraadkast. Goed, ze zou hem masseren, maar dat was alles. Vlug pakte ze een schone handdoek, waarna ze zich omdraaide.


  Haar hele lichaam voelde de schok. Mace had zijn overhemd uitgetrokken en keek haar vragend aan. Toen ze ademloos naar zijn harde buikspieren staarde, leek alles even stil te staan.


  Als fysiotherapeut had ze het menselijk lichaam grondig bestudeerd. Al jarenlang werd ze omgeven door geklede en ongeklede sporters, maar niets had haar voorbereid op Mace Duvall zonder overhemd. Overal zag ze spieren lopen. De zon had zijn huid gebruind en zijn borsthaar gebleekt. Borsthaar dat suggestief over zijn buik omlaag ging, om te verdwijnen onder zijn broek.


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Omhoog of omlaag?’


  ‘Hè?’


  ‘Moet ik met mijn gezicht omhoog of omlaag liggen?’


  Haar hersens weigerden te functioneren. ‘Eh… wat moet ik masseren?’


  Zijn grijns werd breder. ‘Wil je echt antwoord?’


  Becka begon te blozen en onwillekeurig dwaalden haar ogen omlaag. ‘Ga liggen, Duvall. Anders ga ik weg.’


  ‘Ja, ma’am,’ zei hij braaf. Met zijn handen onder zijn kin gevouwen ging hij liggen.


  Langzaam liep ze naar het hoofdeinde van de tafel en probeerde zichzelf weer onder controle te krijgen. Hem aanraken zou niets anders zijn dan het aanraken van al die andere patiënten, probeerde ze zich voor te houden. Nadat ze wat olie in haar handen had geknepen, wachtte ze tot het warm was. Ze rook een frisse citrusgeur en haalde diep adem voor ze zijn blote huid aanraakte.


  De warmte ervan verbaasde haar. Het leek wel of hij een innerlijk vuur had. Even stokte haar adem, voor ze haar handen naar beneden liet glijden; van zijn schouders naar het smalle deel van zijn rug in één soepele beweging. Haar palmen voelden zijn huid en de harde spieren die eronder lagen. Hij voelde stevig aan, maar toch ook weer zacht. Zijn lichaam wekte de indruk dat het goedgetraind en krachtig was.


  Geoefend zocht ze naar knopen en haalde de spanning uit de spieren waar die dag te veel van was gevergd. Zijn brede rug liep uit in een smalle taille. Ze bewerkte zijn rug door druk uit te oefenen en grote draaibewegingen te maken.


  De tijd leek stil te staan toen ze zich overgaf aan de betoverende sensatie van huid op huid. Zijn lichaam smeekte haar om hem te blijven aanraken en ze zorgde ervoor dat de spanning uit zijn rug en schouders verdween. Ze drukte op de harde spieren van zijn onderrug, vlak boven de stevige welving van zijn achterste. Vervolgens liep ze naar de zijkant van de tafel en liet haar handen aan weerskanten langs zijn ruggengraat gaan. Keer op keer maakte ze die beweging, met haar duimen en met haar handpalmen tot zijn spieren helemaal ontspannen waren.


  Ze strekte zich uit boven zijn lichaam en krulde haar vingers om zijn schouders terwijl haar onderarmen zacht op zijn rug steunden.


  Ineens zag ze hen in gedachten samen naakt voor zich. Zijn handen kwelden haar tot ze verhit en buiten zichzelf was. Met een ruk kwam ze omhoog en als door een wesp gestoken trok ze haar handen van hem af. Ze opende haar mond om iets te zeggen, maar er kwam geen geluid uit.


  Mace draaide zijn hoofd en keek haar vragend aan.


  Nadat Becka over haar lippen had gelikt, zei ze: ‘Goed, jij bent helemaal klaar.’ Haastig liep ze achteruit en keek intussen op de klok. ‘Hoe kan het, verdorie, al middernacht zijn?’ Ze veegde haar handen af en gooide de handdoek in de wasmand.


  Mace drukte zich omhoog en ging op de rand van de tafel zitten. ‘Ik dacht al dat je lang bezig was.’ Vervolgens stond hij op en rekte zich uit. ‘Je bent de tijd zeker uit het oog verloren.’


  ‘Kleed je aan, dan kunnen we weg. Morgen moet ik vroeg op om te verhuizen.’ Becka liep naar haar bureau en haalde haar handtas uit de onderste la. Ze wilde niet naar hem kijken zolang hij zijn overhemd niet aanhad. Snel pakte ze haar sleutels en draaide zich toen om, waardoor ze plotseling oog in oog met hem stond.


  Hij was ruim twintig centimeter groter dan zij, zodat ze tegen zijn sleutelbeen aankeek. Langzaam liet ze haar blik over de harde contouren van zijn borst omhoog glijden, om bijna in zijn ogen te verdrinken.


  ‘Vannacht heb ik over je gedroomd,’ zei hij zacht. ‘Ik probeer te ontdekken waarom.’ Met één hand streelde hij langs de zijkant van haar gezicht tot hij de open hals van haar poloshirt bereikte. Ze begon te huiveren en haar handtas viel uit haar krachteloze vingers.


  ‘Volgens mij komt het door je mond. Ik denk dat ik me afvroeg wat er zou gebeuren als ik dit doe…’ Hij boog zijn hoofd en beet zachtjes in haar onderlip. Met een hand om haar taille geslagen trok hij haar dichter tegen zich aan. ‘Of als ik dit zou doen…’ Met het puntje van zijn tong streelde hij vederlicht over haar lippen, haar verleidend ze van elkaar te doen. ‘Of misschien moet ik gewoon dit doen,’ fluisterde hij en hij sloot zijn mond over de hare voor een harde, dwingende kus waardoor ze niet meer kon nadenken, maar alleen nog kon voelen.


  Zijn mond was heet en veeleisend en hij deed geen poging om teder te zijn. Het ruwe geschraap van zijn baardstoppels vormde een erotisch contrast met de zachtheid van zijn tong en met zijn tanden die teder over haar lippen schuurden. Zijn lichaam voelde hard aan tegen het hare en zijn hevige opwinding liet kleine rillingen door haar heen gaan. De hitte overweldigde haar. Met zijn handen drukte hij haar tegen zich aan, en ze werd verteerd door een meeslepend verlangen waardoor ze bijna begon te jammeren.


  De minuten verstreken terwijl zij zich aan elkaar te goed deden. Alleen hun zachte ademhaling doorbrak de stilte.


  Becka streelde met haar vingers over zijn wang waarop Mace zachtjes begon te kreunen.


  Hij had haar gekust uit nieuwsgierigheid en begeerte. Hij had niet kunnen vermoeden dat haar kus hem het gevoel zou geven dat hij in zijn maag was gestompt, dat het hem de adem zou benemen en zijn hoofd zou laten tollen. Haar mond was als een rijpe, rode vrucht die hem verleidde om toe te happen. Het is te veel, dacht hij verdwaasd. Maar hij was niet in staat om op te houden met haar te kussen.


  Bijna een uur had hij op die tafel gelegen terwijl haar aanraking hem gek maakte. Slechts met de grootst mogelijke zelfbeheersing had hij kunnen voorkomen dat hij zich op zijn rug rolde om haar naar zich toe te trekken. Het was nog te vroeg om haar aan te raken. Dus moest hij nu ophouden, maar hij kon de verleiding niet weerstaan om haar nog wat beter te proeven.


  Hij liet zijn handen naar de tailleband van Becka’s korte broek glijden en trok haar shirt los zodat hij de zachte huid van haar rug kon aanraken.


  Becka zuchtte vergenoegd toen ze werd overspoeld door een vloedgolf van sensaties. Ineens was ze zich bewust van elke cel in haar lichaam. Ze wilde zijn handen overal voelen en wilde dat hij de spanning zou verlichten die haar in haar greep hield. Ze sloeg haar armen om hem heen en haar autosleutels vielen rinkelend op de grond. Daar schrok ze hevig van, en de realiteit keerde terug. Waar was ze mee bezig? Viel ze net als alle andere vrouwen die hij kende aan zijn voeten? Hij had gezegd dat hij wilde weten hoe ze in bed was, en het scheelde niet veel of die wens zou uitkomen. Hijgend maakte ze zich los uit zijn armen.


  ‘O, nee. We zijn nog niet klaar.’ Mace stak zijn armen opnieuw naar haar uit.


  ‘O, jawel.’ Becka legde een hand op zijn borst. Goed, hij trilde licht, en ze kwam in de verleiding om hem te strelen, maar dat deed ze niet. ‘Ik hoop dat je nieuwsgierigheid is bevredigd, Duvall. Houd voortaan je handen thuis.’


  ‘Als we aan het werk zijn wel.’


  ‘De hele tijd,’ snauwde ze, en ze stopte haar polo weer in haar broek. ‘Luister goed, ik wil geen deel uitmaken van jouw vrouwenverzameling. Naar mijn smaak ben je wat al te goed ingereden. Trek je kleren nou maar aan. Ik wil naar huis.’


  Mace trok zijn overhemd aan en Becka pakte haar tas en haar sleutels. Net toen ze naar de deur liep, trok hij haar nogmaals tegen zich aan.


  ‘Luister jij even naar mij. Ik heb geen verzameling vrouwen. Het kan me niet schelen wat mensen zeggen. Mijn leven is van mij alleen, niet van de pers. En wat ons tweeën betreft…’


  ‘Er is geen ons tweeën.’ Boos duwde ze tegen zijn borst. ‘En als je denkt dat ik met je naar bed ga…’


  Met een ondeugende blik drukte hij zijn mond op de hare en kuste haar tot hij haar zacht hoorde zuchten. Toen hief hij zijn hoofd weer op. ‘Dat is geen kwestie van “als”, schatje.’ Hij keek in haar wezenloze groene ogen, ‘maar een kwestie van “wanneer”.’ Zonder nog een keer om te kijken, liep hij de deur uit.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Geen twijfel mogelijk; verhuizen was rotwerk.


  Na even diep te hebben ademgehaald, sjouwde Becka een doos vol potten en pannen de nauwe, donkere trap op die naar haar nieuwe appartement leidde. Met haar kin voorkwam ze dat de drie roestvrijstalen mengkommen van de doos vielen.


  Het was erg genoeg dat ze de afgelopen drie dagen elk vrij moment spullen in krantenpapier had gewikkeld tot ze haar handen zwart zagen. Nu was ze ook nog een van haar kostbare vrije dagen kwijt aan het verplaatsen van die spullen naar haar nieuwe woning. Alleen het vooruitzicht om voortaan niet meer heen en weer te hoeven rijden, vrolijkte haar een beetje op.


  Een zacht scheurend geluid waarschuwde haar dat de doos die ze droeg, het niet lang meer zou houden. Ze ging wat sneller lopen, maar helaas begaf de doos het definitief toen ze de overloop bereikte. De mengkommen tuimelden luid kletterend op de hardhouten vloer, terwijl ze haar best deed om de verzwakte bodem bij elkaar te houden. Nog een paar stappen, dan was ze bij de deur. Onhandig strekte ze haar hand uit naar de kruk. Op dat moment scheurde de bodem finaal open. Potten, pannen en deksels rolden eruit en zorgden voor een oorverdovend lawaai. Eindelijk gaf ze het op en liet ze de doos gewoon vallen.


  Achter haar klonk een klap en een stem schreeuwde: ‘Kan het ook een beetje zachter? Ik probeer te slapen.’ Geschrokken keek Becka naar de deur die openvloog. Er verscheen een vrouw in een witte badjas die haar boos aankeek, haar gezicht nog bleek van slaap.


  Becka knipperde met haar ogen. ‘O, sorry. Ik wist niet dat er iemand zou zijn op een doordeweekse dag. Het spijt me. Mijn doos scheurde en ik…’ Ze wuifde met haar hand en probeerde niet te staren naar de doorgelopen mascara van de vrouw en de woeste zwarte haardos die tot op haar middel viel.


  De vrouw bleef haar nog even aankijken. ‘Nou, sommigen hier werken ’s nachts. Doe een beetje zachtjes.’ Vervolgens gooide ze de deur weer dicht.


  Leuk je te ontmoeten, buurvrouw, dacht ze, terwijl ze de pannen opraapte. Ze maakte haar deur open en dumpte de hele stapel op de bank.


  Na de vernedering van de vorige avond had ze tot in de kleine uurtjes wakker gelegen vanwege haar ergernis – ze wist zeker dat het ergernis was. Niet alleen had hij haar gekust, zij had ook heftig op hem gereageerd.


  En dan zijn zelfvoldane afscheidswoorden. Snuivend stampte Becka de trap af. Een kwestie van wanneer! Was hij soms gek geworden? Hoe magisch Maces mond ook was, ze zou pas met hem naar bed gaan als Pasen en Pinksteren op één dag vielen. Ze had alleen gereageerd, omdat ze al een poos droogstond. En dat was zo ongeveer de slechtste reden om iets met iemand te beginnen.


  Waar bleef Chico? Haar irritatie onderdrukkend liep ze naar de parkeerplaats. Hij was al twee uur te laat. Zelfs als ze hem helemaal volpropte, pasten er slechts zeven of acht dozen in haar kleine Toyota. Dankzij Chico’s onbetrouwbaarheid moest ze nu de hele dag zelf heen en weer rijden, want haar afgezegde busje was al aan een ander verhuurd.


  ‘Hulp nodig?’


  Verbaasd keek Becka om en zag haar buurvrouw achter zich staan.


  ‘Hoi, ik ben Mallory Carson, je buurvrouw.’ Ze had haar badjas verruild voor een T-shirt en een korte broek en haar haar zat in een staart. De uitgelopen make-up was verdwenen, waardoor ze eruitzag als een schoongeboende tiener. Ze had een gezicht waar elk topmodel jaloers op zou zijn.


  Verbaasd schudde Becka haar hand. ‘Becka Landon. Het spijt me dat ik je heb wakker gemaakt.’


  ‘Nee, het spijt mij. Normaal gesproken blaf ik vreemden niet af.’ Mallory glimlachte haar stralend toe. ‘Ik heb tot in de kleine uurtjes achter de bar gestaan.’ Ze gaapte achter haar hand.


  ‘Geen wonder dat je me wel kon wurgen.’


  ‘Maakt niet uit,’ zei ze schouderophalend. ‘Ik ben nou toch wakker. Als ik jou help, hoef ik tenminste niet iets vreselijks te doen als stofzuigen.’


  Becka opende haar achterbak en trok er een doos voor Mallory en één voor zichzelf uit. Toen ze naar de brede veranda liepen die toegang gaf tot het huis, vroeg Mallory nieuwsgierig: ‘Kom je hier uit de stad of kom je ergens anders vandaan?’


  ‘Ik kom uit Cambridge, maar ik werk hier.’ Becka maakte de voordeur open.


  ‘Wat doe je dan in een gat als Lowell?’


  ‘Cambridge is niet leuk als je er nooit bent om van te genieten. Ik werd gek van het verkeer en het gereis.’


  ‘Ja, daar kan ik me iets bij voorstellen.’ Mallory liep de trap op. ‘Ik zal je over de andere bewoners vertellen. Op de bovenste verdieping zijn twee appartementen. Ed en Lorraine. Ed werkt in de bouw, dus hij is ’s ochtends altijd vroeg weg. Handig als je iets zwaars moet tillen, maar hij is niet bijster slim. Hij en Lorraine hadden iets moois, maar nu heeft hij een ander. Er wordt boven dus heel wat met deuren gegooid.’ Hijgend liep ze Becka’s woning in.


  ‘Op de tweede verdieping is maar één appartement. Daar woont Anne, een psychologiestudente hier aan de universiteit van Massachusetts. Bloedserieus. Pas op dat je geen grapjes maakt als je met haar praat, want ze gaat overal ernstig op in. En pas op voor Mr. Metzger. Dat lapje grond hiernaast is van hem, denk daar goed om. Daar verbouwt hij groenten, en hij is doodsbang dat mensen ze zullen stelen. Hij kan heel onvriendelijk doen.’


  Becka keek uit het raam en zag een oude man met wit haar tussen weelderige groentebedden lopen. ‘Verkoopt hij ook groenten?’


  ‘Geen idee,’ zei Mallory schokschouderend. ‘Ik heb nog nooit een echt gesprek met de man gevoerd. Hij snauwt alleen maar tegen me. Waarschijnlijk zie ik eruit als een courgettedief.’


  ‘Waarom ben je zo aardig tegen me?’ vroeg Becka, toen ze weer naar beneden liepen.


  ‘Schuldgevoel,’ zei Mallory goedgemutst. ‘Het is een boetedoening omdat ik zo onaardig deed. En hoe zit het met jou? Dat willen de buren graag weten.’


  ‘Ik train het honkbalteam van Lowell.’


  Verbijsterd keek Mallory haar aan. ‘Leer je ze honkballen?’


  ‘Nee, ik doe alle andere dingen,’ antwoordde Becka lachend. ‘Ik leid de conditietraining en zorg ervoor dat ze gezond blijven. Eigenlijk ben ik een wat uitgebreidere versie van een fysiotherapeut.’


  ‘Wat is de wereld toch klein. Ik heb een sportbar tegenover het stadion.’


  ‘Double Play?’


  ‘Ja. Een aantal van je spelers komt na de wedstrijd wel eens langs. Vooral die donkerharige met die lange wimpers. Die is heel populair.’


  Met opgetrokken wenkbrauw zei Becka: ‘Je moet maar eens goed naar hun identiteitsbewijs kijken. De meesten zijn nog maar net oud genoeg om te stemmen. Bovendien hebben ze een avondklok.’


  Ze liepen de veranda op.


  ‘Is het niet ongebruikelijk dat een vrouw een mannenteam traint?’ vroeg Mallory.


  ‘Een beetje,’ zei Becka over haar schouder toen ze de deur uit liep. ‘Maar ze hadden dringend iemand nodig en ik was de beste keus. Ik probeer ze ervan te overtuigen dat ik onmisbaar ben.’ Ze draaide zich om en bleef abrupt staan. Aan de andere kant van de parkeerplaats leunde Mace Duvall tegen haar auto.


  ‘Maken ze je het moeilijk?’


  ‘Sommigen,’ zei Becka duister.


  Zijn ogen bleven strak op haar gericht, waardoor ze zich zeer bewust werd van haar stoffige topje. Vlak voor hem bleef ze staan. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Jou helpen verhuizen. Hoi.’ Hij knikte naar Mallory en keek toen weer naar Becka. ‘Chico’s vrouw verraste hem vanochtend, dus hij vroeg of ik wilde gaan.’


  Becka negeerde de rillingen die door haar lichaam gingen en liep langs hem heen om een doos vol lakens van de achterbank te pakken. Hij zou haar niet van de wijs brengen. Tenslotte wilde ze niet opnieuw een relatie met een kerel die van de ene vrouw naar de andere ging. ‘Dat kan ik zelf wel, maar bedankt.’ Ze sloeg het portier iets te hard dicht.


  ‘Dat geloof ik ook best.’ Vlak voor het portier met een klap dicht zou vallen, hield Mace het tegen, waarna hij nog een doos van de achterbank pakte. ‘Als je het niet vervelend vindt om de hele dag heen en weer te rijden met dat kleine autootje, tenminste. Ik heb de Bronco bij me. Daarmee kunnen we al je spullen in een paar keer rijden verhuizen.’


  Becka liep gewoon door, alsof ze hem niet had gehoord.


  Schouderophalend volgde Mace haar. ‘Je bent toch niet boos over gisteravond?’


  Door het vermaak in zijn stem wist ze haar zelfbeheersing te bewaren. ‘Is er gisteravond dan iets gebeurd?’ vroeg ze koeltjes. ‘Dat heb ik zeker gemist.’


  ‘Dat betwijfel ik. Je ademhaling ging nogal moeizaam.’


  Ze negeerde hem, maar Mallory hield vlug de deur voor hem open voor die achter Becka zou dichtvallen.


  ‘Dank je.’ Mace keek haar aan.


  ‘Graag gedaan. Ik geniet hiervan. Over een paar minuten kom ik naar boven.’


  Grijnzend liep hij het huis in. Voor hem liep Becka net de trap op en hij keek vol bewondering toe. Ze moest wel veel trainen om zo’n figuurtje te hebben.


  Vlug wierp hij een blik op de doos die hij droeg. Die was volgepropt met boeken. Het verbaasde hem niet dat het bijna allemaal non-fictie was. Becka leek hem niet iemand die veel romans las. Het boek over gezonde voeding vond hij precies bij haar passen, net als dat boek over tai-ji en het boek over…


  ‘Seksuele geheimen uit het oude China voor westerse minnaars?’


  Met moeite wist Becka te voorkomen dat ze struikelde op de trap. Eenmaal op de overloop liep ze vlug haar appartement in, zonder achterom te kijken.


  Mace liep direct achter haar aan. ‘Dit is vast een heel handig naslagwerk.’


  Becka liet de lakens naast het onopgemaakte bed in het midden van de slaapkamer vallen. ‘Blijf van mijn spullen af,’ snauwde ze. Ze vloog de woonkamer in en zag dat hij het boek net uit de doos viste.


  ‘Maar hier kan ik iets van leren.’ Het boek buiten haar bereik houdend, liep hij naar de slaapkamer. ‘Kijk eens aan: lenteschildpadden. “De vrouw plaatst haar handen en voeten op het bed. De man steekt zijn stengel van jade in haar vermiljoenen grot en bespeelt de snaren van haar luit tien keer”,’ las hij voor. Onderwijl liep hij om het bed heen en slaagde erin haar steeds te ontwijken. ‘ “Hij houdt op als zij geniet. Tientallen kwalen zullen hierdoor verdwijnen”.’ Met een ondeugende blik liet Mace zich op het matras vallen. ‘Als je wilt, kunnen we die kwalen nu genezen.’


  ‘Je gaat te ver, Duvall. Geef hier dat boek.’ Ze strekte zich over hem heen, naar het boek graaiend.


  Mace liet zich op zijn rug rollen en hield het buiten haar bereik. ‘Moet je dit zien. Zij hangt aan touwen die aan het plafond zitten.’ Steels keek hij haar aan. ‘Weet je moeder dat je dit leest?’


  Met een vuurrood gezicht probeerde Becka de paperback opnieuw te pakken te krijgen, maar op hetzelfde moment gleed haar hand uit op het matras, waardoor ze boven op hem viel.


  Even kon ze alleen denken aan zijn harde lichaam onder haar. Een lichaam dat almaar harder werd, merkte ze. Toen ze haar hoofd draaide, streek ze per ongeluk met haar lippen langs de strakke huid van zijn nek, waarna ze zich overeind probeerde te duwen.


  Snel rolde Mace om zodat ze half onder hem lag. ‘Haast je niet. Na al je harde werk verdien je wel een pauze.’


  Tot haar schrik voelde ze een steek van opwinding. O, nee, dit hoorde helemaal niet te gebeuren. Ze hoorde ongeduldig te zijn en zich druk te maken om de tijd. Dit was niet het juiste moment om zich af te vragen hoe het zou voelen als hij haar nogmaals zou kussen met die prachtige mond. Ze hoorde niet naar hem te verlangen.


  ‘Gisteravond hebben we niet de kans gekregen om te kijken waar dit toe kan leiden,’ mompelde Mace met zijn lippen tegen haar keel.


  Het is cruciaal dat ik mijn hoofd erbij houd, dacht Becka. Ze probeerde de luchtige conversatietoon aan te slaan die ze gebruikte als een andere speler haar wilde versieren. ‘Je mag wel eens wat originelere versierpraatjes verzinnen, Duvall.’ Door zich goed te concentreren slaagde ze erin om de zachte kussen te negeren die hij op haar huid drukte. Haar lichaam schokte toen ze de hitte van zijn harde handen op haar borst voelde.


  ‘Dan moet ik maar niet meer praten.’ Met zijn blik hield hij de hare gevangen.


  Becka wapende zichzelf om niet te reageren op de maalstroom van gevoelens die ongetwijfeld zou volgen.


  Terwijl zij dat deed, verleidde hij haar met tederheid. Met zijn warme lippen nipte hij zacht over haar kaak, een spoor van hitte achterlatend. Voor ze zich daaraan kon aanpassen, keerde hij terug naar haar mond voor meer van die plagende kussen, om en om aan de ene, en dan weer aan de andere kant. Enkele keren kuste hij haar oogleden die als vanzelf waren dichtgegaan. Op die manier kon ze zich beter op zijn kussen concentreren, om ze te negeren, alleen wist ze nooit waar ze de volgende kon verwachten.


  Meer, dacht ze gefrustreerd. Zijn tedere liefkozingen riepen ongewenste verlangens in haar op. Ze probeerde alle redenen te bedenken waarom ze bij Mace Duvall uit de buurt moest blijven, zelfs toen er in haar onderbuik een heftige begeerte ontstond. Als ze haar verraderlijke lichaam de zaken over liet nemen, was het net alsof ze hem de touwtjes in handen gaf.


  Door de hitte van zijn lichaam kon ze zich echter alleen nog afvragen hoe het zou zijn om hem naakt op zich te voelen en ze sloeg haar armen automatisch om zijn nek. Door het raam waaide een briesje naar binnen.


  Met zijn mond streek Mace langs haar jukbeen, maar hij keerde telkens terug naar haar lippen. Haar mond was even verslavend als een heerlijk toetje. Na een keer proeven wilde hij meer, en meer. Hij voelde haar hartstocht smeulen en merkte dat ze het probeerde te negeren. Dat maakte het nog fijner om haar te verleiden, om die volle onderlip te proeven alsof het toffee was, warm en zoet.


  Met een inwendige glimlach voelde hij dat haar mond op hem begon te reageren, dat ze hem terugkuste. Die oppervlakkige kussen amuseerden hem en wonden hem op, maar ze waren niet wat hij wilde. Waar zijn kloppende lichaam naar hunkerde, was haar smaak: vol en zondig. Hij likte aan haar lippen om van die smaak te genieten. Tot zijn tevredenheid hoorde hij haar adem stokken.


  Ineens stond ze in vuur en vlam, zo snel dat ze hem verraste. Haar mond versmolt met de zijne en haar lichaam kromde zich tegen hem aan. Zijn eigen begeerte zwol op terwijl hij de sterke contouren van haar lichaam onderzocht. Bij het voelen van haar vingers die onder de riem van zijn spijkerbroek verdwenen, verloor hij bijna zijn zelfbeheersing.


  In de gang klonk een kloppend geluid, maar hij begreep niet precies wat het was. Hij kon enkel aan Becka denken. Het ritmische geluid klonk als voetstappen…


  ‘Dit is de laatste doos,’ klonk Mallory’s stem uit de andere kamer. ‘Ga je nog een keer rijden?’


  Hijgend verbraken ze hun kus en Becka knipperde verdwaasd. Ineens werd haar blik helder en met een boze blik naar Mace schoot ze overeind.


  ‘Jongens? Waar zijn – Oeps!’ Net toen Becka opstond, sprong Mallory weg uit de deuropening. ‘Ik wist niet dat ik jullie stoorde…’ Haar stem klonk geamuseerd.


  ‘Eigenlijk kwam je precies op tijd.’ Becka greep Mallory’s arm nadat ze uit de slaapkamer was gekomen en trok haar mee naar de gang. ‘Er liggen nog een paar dingen in de auto. Wil je me helpen?’


  ‘Het spijt me dat ik het moet zeggen, maar je lijkt wel gek. Hoe kun je zo’n kerel laten lopen?’


  ‘Het is veel gekker dat ik hem bij me in de buurt laat komen.’


  ‘Ja, vast. Je kijkt nog steeds wazig uit je ogen.’


  Becka vond het vreselijk dat ze zich op Mace had gestort als een actrice in een slechte pornofilm. ‘Het is een hufter.’


  Met een klap gooide ze de hordeur dicht en stormde de veranda op. ‘Hij is hier pas een etmaal en wil nu al ontslag nemen. Verder heeft hij zo veel vrouwen in zijn bed gehad, dat ze vast nummertjes moesten trekken.’ Ze rende de treden af. ‘Een paar maanden geleden heb ik een engerd aan de dijk gezet. Ik ben echt niet op zoek naar een nieuwe relatie.’


  ‘Hoezo een relatie? Je zei dat hij binnenkort weer vertrekt. Geniet gewoon van hem. Te oordelen naar zijn hongerige blikken zal hij dat niet erg vinden.’


  Becka maakte de achterbak open en pakte de videorecorder. ‘Geef je mensen die je net kent altijd advies?’


  Mallory trok de laatste doos uit de auto. ‘Ik sta achter de bar. Meestal doe ik mijn best om niet in andermans leven verstrikt te raken.’


  Lachend draaide Becka zich om en zag Mace naar buiten komen. O, wat wilde ze zijn grijns graag van zijn gezicht laten verdwijnen. Ze wilde zich helemaal op haar baan richten. Naar bed gaan met een teamlid zou haar kans op een vaste aanstelling kunnen verpesten. Bovendien wilde ze niet opnieuw naar bed met een vrouwengek die er alles voor over leek te hebben om seks met haar te hebben.


  ‘Klaar om een nieuwe lading op te halen?’ vroeg Mace.


  ‘Bedankt voor het aanbod, maar ik red het wel.’


  Ongelovig keek Mace naar de Toyota. ‘Geintje, zeker?’


  ‘Nooit hulp weigeren bij een verhuizing,’ zei Mallory.


  Becka keek van de een naar de ander. ‘Waarom spelen jullie onder één hoedje?’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Mace zogenaamd serieus. ‘Ik houd niet van triootjes.’


  ‘En ik houd niet van jou,’ repliceerde Becka.


  Veelbetekenend keek Mallory haar aan. ‘Je hebt hulp nodig. En je hoeft niet met hem naar bed omdat hij je helpt.’ Met een glimlach keek ze Mace aan. ‘Nee, toch?’


  ‘Ik ben bereid om andere aanbiedingen te overwegen.’


  ‘Zie je wel? Accepteer zijn hulp.’


  Ze hadden gelijk, dacht Becka berustend. Ze had een grotere auto nodig om in één dag te kunnen verhuizen. Behoedzaam keek ze hem aan. ‘Wat gaat het me kosten?’


  ‘We kunnen vast wel iets regelen.’


  ‘Daar was ik al bang voor,’ mompelde ze, terwijl ze haar auto op slot deed.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Becka kneep haar ogen tot spleetjes tegen de zon en wenste dat ze haar zonnebril had meegenomen. Het regelmatige tempo van haar voetstappen op de sintelbaan troostte haar. ’s Ochtends hardlopen was een prima manier om haar stress te verlichten. Ze voelde de spanning gewoon van zich af glijden. Werkte haar geest maar op dezelfde manier…


  Mace Duvall… Hij maakte haar gek. Zijn koppigheid deerde haar niet – zelf was ze ook koppig. Het probleem was dat, hoe irritant ze hem ook vond, haar lichaam haar bleef verraden. Goed, het was een poos geleden dat ze seks had gehad en de man in kwestie had een geweldig lichaam en ogen waarin een vrouw kon verdrinken. Toch zou ze zich een beetje moeten kunnen beheersen.


  Voor hem was het niet meer dan zijn gelijk halen, bewijzen dat hij meer wilskracht had dan zij. Als ze ja had gezegd, zou hij haar allang weer zijn vergeten. Het enige wat haar onvergetelijk maakte, was het feit dat ze nee had gezegd.


  Wel gebood de eerlijkheid haar toe te geven dat het haar eigen schuld was dat ze überhaupt aan hem moest denken. Een paar dagen geleden wilde hij nog weg. Ze had hem gewoon moeten laten gaan. Misschien moest ze hem alsnog aanmoedigen om te vertrekken. Wat een opluchting zou het zijn als hij weg was.


  Behalve dan dat alle spelers teleurgesteld zouden zijn. Net nu het team de wedstrijden won. Of dat nou kwam omdat Duvall de jongens beter had leren slaan of niet, zij dáchten dat het door hem kwam. Over een paar dagen zou zijn tijd hier er toch op zitten.


  Becka’s gezicht betrok. Een paar dagen zou precies genoeg zijn om haar gek te maken. Gelukkig zou het team het grootste deel van die tijd onderweg zijn, waardoor alles een stuk eenvoudiger zou zijn. Daarna ging Duvall weg en behoorde hij tot het verleden. Het enige wat zij moest doen, was volhouden tot die tijd.


  Aan de andere kant van het veld kwam een andere hardloper de baan op. Fronsend liep Becka de bocht door. Ze vond het fijn om de baan voor zichzelf te hebben. De seconden verstreken voor ze dichtbij genoeg was om te zien dat het een man was en dat zijn lichaam haar wel erg bekend voorkwam. Binnensmonds vloekend herkende ze Mace Duvall.


  Met een tevreden glimlach bleef hij wachten tot ze hem had bereikt. ‘Mooie ochtend om hard te lopen, Florence,’ zei hij, terwijl hij naast haar ging rennen.


  ‘Dat is ook toevallig,’ zei ze opgewekt. ‘Loop je elke ochtend om zes uur?’


  ‘Gisteren hoorde ik je met Stats praten over je ochtendloop, en ik besloot om mee te doen. Hoe staat het gevecht met de dozen ervoor?’


  Ze trok een gezicht. ‘Die stonden er vanochtend nog. Blijkbaar hadden de kaboutertjes vannacht vrij.’


  ‘Soms is het echte leven behoorlijk zwaar, hè?’


  ‘Verhuizen is zwaar. Behalve voor jou, denk ik. Jij staat te popelen om weg te gaan.’


  Zijdelings keek hij haar aan. ‘Wat kan jou dat schelen als je me toch zo graag weg wilt hebben?’


  ‘Vanwege het team. Vreemd genoeg betekent het veel voor Sammy en de jongens dat je hier bent. Ze geloven dat ze winnen dankzij jou. Dat wil ik niet bederven.’


  Hij grinnikte diep in zijn keel. ‘Is dat alles? Raak je niet een beetje op me gesteld, Florence?’


  ‘Ja hoor. Ik zal mezelf elke avond in slaap huilen als je weg bent. Ik zal je wel een foto sturen.’


  ‘Dat lijkt me interessant. Slaap je naakt?’


  Plotseling zag ze zich samen in bed met hem liggen, naakt, de lakens om hen heen gewikkeld terwijl zij elkaar innig omklemd hielden. ‘In hooggesloten flanel.’


  ‘Dat lijkt me wel warm in de zomer,’ zei hij peinzend. ‘Maar cadeautjes pak ik graag uit.’


  Er schoot een steek van verlangen door haar heen. ‘Wie zegt dat je mij mag uitpakken?’


  ‘Het is gevaarlijk om het noodlot te tarten, Florence. Wie weet wat er de komende dagen zal gebeuren.’


  ‘Dus je blijft hier.’ Haar irritatie won het van haar triomf en ze wist dat Mace het in haar stem kon horen.


  ‘Jij weet ook niet wat je wilt. Het ene moment ben je boos omdat ik weg wil en dan ben je boos omdat ik blijf. Je lijkt een beetje in de war.’


  ‘Ik ben helemaal niet in de war, Duvall. Ik weet precies wat ik wil.’


  ‘O, ja? Wat dan?’ Hij trok zijn trainingsjack uit en gooide het in het gras naast de baan. Als vanzelf werd haar aandacht naar zijn lichaam in het strakke, bezwete T-shirt eronder getrokken.


  ‘Ik…’ Met een klap sloot ze haar mond. Ze wilde dat hij vertrok zodat ze niet zou toegeven aan het domme verlangen om met hem naar bed te gaan. Die complicatie kon ze niet gebruiken, en ze wilde hem niet het idee geven dat hij had gewonnen.


  ‘Ben je je tong kwijt?’


  Boos keek ze hem aan. ‘Nee. Alleen vind ik dit gesprek een beetje onnodig. Jij gaat toch doen wat je zelf wilt. Het is niet aan mij om je in een van beide richtingen te duwen.’


  ‘Dat heb je anders al gedaan.’


  Minachtend snuivend zei Becka: ‘Je moet mij niet de schuld geven van je eigen besluit.’


  ‘Jij bent de reden dat ik hier blijf.’


  ‘En de maan is gemaakt van gatenkaas. Duvall, volgens mij doe jij nooit iets waar je geen zin in hebt.’


  ‘Dat is waar,’ zei hij bedachtzaam. ‘En op dit moment wil ik jou.’


  Als ze niet buiten adem was geweest, zou ze hebben gesnoven. ‘Daar hebben we het al over gehad.’


  Even verdween de hongerige blik uit zijn ogen. ‘Ik ben een geduldig man.’


  ‘En mijn geduld raakt op. Ander onderwerp, Duvall.’


  ‘Goed,’ zei hij effen. ‘Laten we het over jou hebben.’


  ‘Dat is een saai onderwerp. Bedenk eens wat interessanters. Een van je ex-verloofdes, misschien? Wat draagt Megan Barnes ’s avonds thuis als ze niet naar een première hoeft?’


  ‘Ik zou het niet weten,’ zei hij. ‘Dat verhaal was ontsproten aan de fantasie van een journalist. Ik ben meer geïnteresseerd in jou.’ Hij negeerde haar smalende lachje. ‘Je bent een echt raadsel. Hoe ben je eigenlijk sporttrainer geworden?’


  Becka keek hem aan. ‘Gaan we vraag en antwoord spelen?’


  ‘Jij wilde het ergens anders over hebben.’


  Rollend met haar schouders zei Becka: ‘Mijn vader trainde een basketbalteam. De enige manier om hem te zien was door manusje-van-alles te worden bij het team. Ik ben er gewoon aan gewend geraakt.’


  ‘Heb je zelf ook competitie gespeeld?’


  ‘Even,’ zei ze schouderophalend. ‘Op de middelbare school zat ik in het team van de staat, maar op de universiteit werd ik gewoon niet beter.’ Ze keek naar de rivier die langs het sportveld stroomde en het stadion in de verte. ‘De Olympische Spelen zou ik nooit halen.’ Nog altijd deed dat besef een beetje pijn. ‘Je weet niet wat het is om te beseffen dat je niet goed genoeg bent.’


  ‘Vergis je niet.’ Zijn woorden klonken somber. ‘Maar ik begrijp het niet,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Waarom ben je er dan niet mee opgehouden?’ Hij trok het klittenband van zijn trainingsbroek los en gooide het naast zijn jack toen ze weer een rondje hadden gerend.


  Schokschouderend zei Becka: ‘Ik ben dol op sport. Al was ik zelf niet goed genoeg, nu kan ik anderen helpen dat wel te worden.’


  ‘Sammy denkt dat ik dat ook kan.’ Aan zijn stem was duidelijk te horen dat hij er zelf aan twijfelde.


  Becka versnelde haar tempo. ‘Ik begrijp niet waarom je het niet leuk vindt om het team vooruit te helpen. Ik bedoel, je hebt zelf jaren aan de top gestaan. Dat is meer dan de meeste mensen ooit bereiken.’


  ‘We kunnen niet allemaal zo ruimdenkend zijn als jij.’ Hij vloekte binnensmonds. ‘Sorry. Dat had ik niet moeten zeggen.’


  ‘Het geeft niet.’ Een poosje renden ze in stilte, tot Becka weer wat zei. ‘Toentertijd was het niet makkelijk voor me. Zelfs nu, jaren later, is het nog lastig. En ik heb het echte spel nooit hoeven opgeven.’ Ze aarzelde even. ‘Ik heb er nooit zo bij stilgestaan hoe dat voor jou moet zijn.’


  Misschien is dat mijn probleem wel, dacht Mace. Hij had te lang gedacht aan wat hij kwijt was en had niet genoeg gedacht aan wat hij nog had. Alleen wilde hij haar medelijden niet. ‘Ik red me wel,’ zei hij kortaf. Een simpel avontuurtje was tot daaraantoe. Iemand in vertrouwen nemen, was iets heel anders. Daarom veranderde hij van onderwerp. ‘Waarom werk je niet voor een universiteitsteam?’


  Lachend zei Becka: ‘Dat zou leuk zijn, maar die banen liggen niet voor het oprapen. Voor ik hier kwam, werkte ik voor een ziekenfonds en lapte ik amateursporters op. Daarnaast hielp ik als vrijwilliger bij Boston College. Ik hoop dat deze baan tot betere aanbiedingen leidt.’


  ‘Het is nogal ongebruikelijk, een vrouwelijke trainer in een mannenteam.’


  ‘Waarom?’ Ze veegde een haarlok uit haar ogen. ‘Op dit gebied hebben vrouwen hebben dezelfde kwalificaties als mannen.’


  ‘Je ziet het gewoon niet vaak. Misschien omdat we niet gewend zijn aan vrouwen in de kleedkamer.’


  Meesmuilend zei ze: ‘Geloof me, er is niks in de kleedkamer wat ik niet eerder heb gezien.’


  ‘Word jij niet warm of koud van al die jonge kerels met alleen een handdoek om?’


  ‘Ik ben niet geïnteresseerd in jongens.’


  ‘Ik ben een echte man, schatje,’ zei hij grijnzend.


  ‘Bedankt, maar ik sla even over.’


  ‘Dat blijf je maar zeggen, maar ik geloof dat je me langzaam aardiger begint te vinden. Vandaag heb je nog niet één keer gezegd dat ik naar de hel kan lopen.’


  ‘De dag is nog maar net begonnen, Duvall.’


  In een gemoedelijke sfeer renden ze nog een paar rondjes tot Mace langzaam zijn tempo vertraagde.


  ‘Zeg, je ligt achter,’ zei ze vermanend. ‘Je wilt toch niet dat de mensen denken dat je –’ De woorden bleven steken in haar keel. Voor het eerst zag ze de lelijke rode littekens die kriskras over zijn linkerdij liepen. ‘Je ongeluk,’ zei ze zacht.


  ‘Ja.’ In stilte renden ze een stukje verder.


  ‘Wat is er precies gebeurd?’


  ‘Je lijkt mijn privé-leven goed te hebben gevolgd in de pers, dus dat weet je vast wel,’ zei hij strak.


  ‘Een auto-ongeluk, nietwaar?’


  ‘Min of meer. Ik ben van de weg af gedrukt, tegen een brug aan.’ Hij zei het alsof hij het in een film had gezien, maar zijn nonchalante toon kon niet verhullen dat hij er niet over wilde praten.


  Voorlopig zou ze dat respecteren, al wilde ze meer weten. ‘Zo te zien ben je er goed doorheen gekomen.’


  ‘Behalve het verliezen van mijn carrière, dan.’


  Becka vertraagde haar tempo tot ze gewoon liep. ‘Het is een wonder dat je het hebt overleefd.’


  ‘Meestal zeggen de mensen dat ik geluk heb gehad.’


  Ze keek nogmaals naar de littekens. Dat was wel het domste wat iemand kon zeggen, terwijl een of andere onverantwoordelijke sukkel een eind had gemaakt aan zijn carrière. Hoewel… zij had net haar beklag gedaan over het uitblijven van Olympisch succes. ‘Ik vind je een echte overlever.’


  Mace en staarde haar aan. Voorzichtig streek hij een lok haar uit haar gezicht. ‘En ik begin te begrijpen waarom ik jou zo intrigerend vind.’


  Zijn whiskykleurige ogen keken haar indringend aan en ze had het gevoel dat ze in een diepe poel was gedoken tot ze alleen Mace nog maar kon zien, horen en ruiken. Het leek wel of ze smolt door iets wat meer was dan alleen verlangen. Iets waar ze voor terugschrok.


  In de verte blafte een hond. Knipperend kwam Becka weer tot zichzelf. ‘Eh… tijd om met de gewichten aan de slag te gaan,’ zei ze, waarna ze langzaam wegliep.


  Ze hoorde Mace achter zich aankomen. ‘Wacht even.’ Hij pakte haar arm vast. ‘Je kunt niet zomaar weglopen.’


  ‘Waarom niet?’ Omdat ze geen herhaling wilde van het intieme moment ervoor, keek ze hem niet aan.


  Na een korte aarzeling liet hij haar los. ‘Laat maar. Kom, dan gaan we gewichtheffen.’


  


  In een mum van tijd waren ze de oude stalen brug over de rivier overgestoken en bevonden ze zich in de koele duisternis onder de tribunes van het stadion.


  Becka was nog lang niet bekomen van de gebeurtenis op de sintelbaan. Toen ze zich bukte om de sleutel te pakken uit het zakje dat met klittenband aan haar veter zat, legde Mace een hand op de deur.


  Diep ademhalend keek Becka naar hem op. Zijn ogen waren haast onzichtbaar in de schaduw, maar ze zag dat zijn hongerige blik terug was. Onhandig worstelde ze met de sleutel.


  ‘Moet ik je ermee helpen?’


  Hem negerend stak ze de sleutel in het slot en opende de deur. Binnen werd de duisternis alleen verlicht door de gloeiende noodverlichting. Ze streek met haar hand over de muur, op zoek naar het lichtknopje.


  ‘Dat zit hier vast bij de deur.’ Naast haar zocht Mace er ook naar. De hitte van zijn handpalm streek over haar hand voor ze het knopje vond en erop drukte.


  ‘Er is hier niemand, hè?’ vroeg hij.


  Langzaam blies Becka haar adem uit. ‘Niet zo vroeg. De spelers die ’s ochtends willen trainen, moeten wachten tot het kantoorpersoneel om negen uur begint. Voorlopig hebben we de ruimte voor onszelf.’


  Ze liepen naar de donkere deuropening van de fitnesszaal. Toen Becka het licht aandeed, gingen de fluorescerende lichten aan en in de spiegels aan de muren zagen ze zichzelf talloze malen terug. Becka en Mace. Mace en Becka.


  Hoewel ze uiteraard wist dat hij langer was dan zij, verbaasde het haar dat haar hoofd nauwelijks tot zijn schouder reikte. Hij zag er bedrieglijk mager uit, tot je hem zonder shirt had gezien, zoals zij. Dan wist je hoe sterk hij was. Wat niet te missen was, waren zijn ongelooflijk sexy mond en de verhitte blik in ogen .


  ‘Goede apparatuur.’ Hij gebaarde naar alle toestellen, maar zijn ogen ontmoetten de hare in de spiegel.


  Ze was niet van plan om te happen. ‘Ja, vorig jaar hebben ze het hier verbouwd. Nu is het gemakkelijker om de conditietraining te leiden.’


  Ze liep naar de stereo en zette die aan, zoekend naar een station dat bluesrock draaide. Zonder dat ze er erg in had, stond Mace ineens achter haar en ze maakte een sprongetje van schrik.


  ‘Sorry. Ik zocht een handdoek.’ Hij wees naar de stapel handdoeken die op de tafel naast de stereo lagen. Toen hij er eentje pakte, voelde ze zijn adem op haar schouder en zijn arm streek langs haar lichaam. Als ze een stap achteruit deed, zou ze tegen hem aan botsen, en die lol gunde ze hem niet.


  Na wat een eeuwigheid leek, stapte Mace naar achteren en Becka haalde diep adem. Hij liep naar een apparaat en begon zijn beenspieren grondig te trainen. Op zijn gezicht lag een vastberaden blik.


  Becka ging ook op een apparaat zitten en pakte de brede handgreep die aan een kabel boven haar hoofd zweefde om haar armen te trainen. Normaliter concentreerde ze zich volledig op de bewegingen om ervoor te zorgen dat elke spier maximaal werd belast. Ditmaal keek ze via de spiegels steeds naar Mace.


  Hij zat nu op een apparaat voor armspieren en Becka keek als betoverd naar zijn rollende spieren. Ze hield de handgreep boven haar hoofd. De dag dat hij de bal had geslagen, had ze gezien hoeveel kracht hij in zijn armen had, maar nu was er niemand die haar aandacht afleidde van zijn strakke gespierde lichaam.


  ‘Moet je geen gewichten heffen?’


  Geschrokken veerde ze op en zag dat Mace haar grinnikend aankeek in de spiegel. Dankzij al die weerspiegelingen kon hij alles in het vertrek gadeslaan. Met hernieuwde vastberadenheid zette ze zich weer aan de training, haar ogen strak gericht op het witte frame van het apparaat. Achter zich hoorde ze de ronde gewichten rinkelen toen Mace zijn andere arm begon te trainen.


  Daarna liep hij naar de drukbank en begon gewichten aan de stang te hangen. Toen Becka dat zag, hield ze op met oefenen. ‘Dat moet je niet doen zonder hulp.’


  Vragend keek hij haar aan. ‘Bied je je hulp aan?’


  Zonder antwoord te geven liep ze op de bank af en legde haar handen op de stang met gewichten.


  Liggend op de bank staarde Mace haar aan en legde zijn handen om de stang. Kreunend tilde hij hem uit de houder en liet hem zakken tot zijn borst, waarna hij hem opdrukte en zijn armen strekte.


  Toen hij hem weer liet zakken, hield Becka, zonder iets van het gewicht te dragen, haar handen onder de stang, voor het geval hij hulp nodig had. Dat bleek echter niet het geval te zijn. De stang ging omhoog en zakte omlaag, soepel en gecontroleerd. Bij elke beweging omhoog zwollen zijn spieren op. Na zeven keer hield hij hijgend op.


  ‘Wil jij nu, terwijl ik wacht tot ik weer een beetje op adem ben?’


  ‘Goed.’ Becka ging op de bank zitten van het apparaat dat de borstspieren trainde, en selecteerde de juiste gewichten. Rechtop zittend pakte ze de schouderhoge handvaten vast.


  Mace ging voor haar staan. Nadat ze diep had ademgehaald, begon ze de handvaten naar voren te duwen, terwijl ze tegelijkertijd uitademde.


  Mace krulde zijn vingers rond de vierkante buizen van het gewichtapparaat en volgde de bewegingen van de buizen. Elke keer dat ze de handvaten terug liet komen naar haar lichaam en de gewichten omlaag gingen, leunde hij een stukje naar haar toe en weer bij haar vandaan toen ze de handvaten naar buiten duwde. Het lijkt wel seks, dacht ze ineens. Weer leunde hij naar voren alsof hij haar wilde kussen en Becka hield abrupt op.


  ‘Jouw beurt,’ zei ze met een lichte trilling in haar stem. Hem kussen stond niet op het programma. Zelfs daaraan denken stond niet op het programma.


  Mace bleef even staan waar hij stond, voor hij zich omdraaide naar de drukbank. ‘Wat je wilt.’


  Becka zag hem de stang omhoogdrukken. Ergens vond ze gewichtheffen altijd heel sexy. Door het hele proces werd ze zich altijd heel bewust van haar lichaam, de bewegingen ervan en de hunkeringen.


  Ineens vond Maces blik de hare en keek hij haar doordringend aan tot ze vergat te bewegen en adem te halen. Even plotseling legde hij de stang terug in de houder en ging rechtop zitten. Nonchalant veegde hij het haar uit zijn ogen.


  Bij de militaire drukbank zat hij in de stoel waardoor hij recht in de spiegels keek en stond Becka achter hem, met haar handen op de stang. Gefascineerd staarde ze naar zijn krachtige armen. Ze schrok op toen hij met zijn vingers over de hare streek.


  ‘Becka?’


  Via de spiegel keek ze hem aan. ‘Wat is er?’


  Alwetend keek hij terug. ‘Mag ik nu beginnen?’


  ‘Doe je best,’ mompelde ze blozend. Het kwam door zijn lichaam, dacht ze, terwijl ze met haar handen de bewegingen van de stang volgde. Het lichaam en het feit dat ze al drie maanden geen seks had gehad. Dat was de enige reden dat ze afgeleid werd.


  Mace tilde de gewichten op en zijn klamme T-shirt kleefde aan zijn rug waardoor hij zich niet meer prettig kon bewegen. Abrupt bracht hij de stang omlaag. ‘Dit moet uit,’ mompelde hij, zijn T-shirt uittrekkend.


  Nu was het helemaal onmogelijk voor Becka om zich te concentreren. In de spiegel zag ze zijn spieren verstrakken en bewegen onder zijn huid, en ze verloor bijna haar zelfbeheersing.


  Nadat Mace klaar was met zijn oefening, veegde hij het zweet af met de handdoek. ‘Doe jij nog oefeningen voor je schouders?’


  ‘Ja, met het apparaat waar jij net op zat.’ Ze deed de felrode hefbanden om haar polsen, paste de gewichten aan en ging zitten.


  Ze merkte dat Mace achter haar stond. Ze deed de hefbanden om de stang voor een beter houvast en pakte hem stevig beet. Na diep te hebben ademgehaald, hief ze de stang omhoog. In plaats van de beweging met zijn vingers te volgen, legde hij zijn handen onder haar ellebogen en volgde hij die, terwijl ze de gewichten omhoogduwde en haar spieren spande. Zijn aanraking liet rillingen door haar spieren gaan, wat ze probeerde te negeren. Na vier keer de gewichten te hebben opgetild, werd ze moe.


  ‘Kom op, je kunt er nog wel een paar.’ Mace drukte zacht op haar ellebogen om haar aan te moedigen. Becka zoog haar adem in en begon weer te duwen. Ditmaal probeerde ze zich alleen op het gewicht te concentreren.


  ‘Goed zo, schatje, zo moet het,’ zei hij temend. ‘Niet ophouden…’ Hij mocht het dan over gewichtheffen hebben, zijn stem… Die had het over seks.


  Plotseling voelden haar spieren slap aan en ze legde de gewichten terug in de houder, waarna ze naar het volgende apparaat liep. Ze ging in het midden staan en liet de gewichtsstang op haar schouders zakken. Heel voorzichtig hurkte ze. Door zich te concentreren voorkwam ze dat ze aan hem dacht. De eerste paar keer op en neer was makkelijk, dat was altijd zo, maar daarna moest ze echt haar best doen. Ze zag dat Mace vlak achter haar kwam staan en wachtte tot hij zijn handen om de stang zou leggen.


  In plaats daarvan legde hij zijn handen boven haar taille om haar ribben en duwde.


  Becka snakte naar adem. Zijn handen gleden onder haar korte T-shirt en leken haar huid te brandmerken. Zonder succes probeerde ze haar ademhaling te reguleren. Eigenlijk moest ze hem tegenhouden, maar ergens was dit precies wat ze wilde. ‘Wat doe je?’ wist ze met moeite uit te brengen.


  ‘Ik help je.’ Via de spiegel keek hij haar aan, terwijl ze omhoog kwamen tot ze weer rechtop stond. ‘Nog eens.’


  Samen gingen ze omlaag en zijn lichaam kromde zich tegen het hare. Toen ze omhoog kwamen, gebeurde hetzelfde. ‘Nog een keer,’ daagde hij haar uit. Zijn vingers kropen een heel klein stukje omhoog. ‘Kom op, schatje. Ik ga met je mee. Nog een keer.’


  Zijn handen omklemden haar en ze voelde zijn adem in haar haar. Becka hurkte neer en kwam weer omhoog. Haar hele lichaam leek te tintelen. Haar benen waren zo moe dat ze trilden toen ze de gewichten had teruggelegd en ze zich omdraaide… Hij stond veel dichterbij dan ze dacht. Ze wilde weglopen, maar opeens lagen zijn handen om haar middel, terwijl zij zijn schouders vastklemde.


  Ruw trok hij haar tegen zich aan en zijn mond eiste de hare op, hard en dwingend. Het was geen verleiding; het was veel primitiever. Zijn mond kwelde en plunderde de hare en deed haar verlangen naar meer. Zijn smaak benevelde haar en trok haar een hete duisternis in, die haar in vuur en vlam dreigde te zetten. De verlangens die ze de afgelopen dagen had onderdrukt, kwamen weer tot leven en lieten sidderingen door haar lichaam gaan.


  Zijn warme handen gleden over haar heupen. Ze kronkelde tegen hem aan om nog dichter bij hem te kunnen komen. Genietend liet ze haar handen over zijn rug glijden, over de ribbels van zijn spieren die ze net had zien spannen en samentrekken.


  Traag liet Mace zijn vingers over haar zachte sportbeha glijden, waarna hij ze eronder stak zodat hij de zachte huid van haar borst kon strelen tot ze begon te kreunen. In de spiegels werden zij tweeën talloze keren weerkaatst.


  Eindelijk trok hij haar mee naar een van de apparaten en legde haar op haar rug op de zachte bank, zodat hij zich tegen haar aan kon drukken. Hij had geweten dat ze zo zou voelen; zacht, strak en verleidelijk. Hij wilde op haar zijn, in haar zijn en hij wilde nog iets. Iets wat hij niet kon benoemen.


  Huiverend onderging Becka zijn aanraking. Ze had het gevoel voortdurend kopje onder te gaan in een zee van gevoelens, tot ze zo gedesoriënteerd was dat ze alleen nog op haar instinct kon vertrouwen. Plotseling trok Mace haar weer omhoog en legde haar handen om de stang met de gewichten. Doordat zijn mond de hare bedekte, merkte ze slechts vaag dat hij de banden die nog steeds om haar polsen bungelden, om de stang bond, voor hij haar vingers er ook omheen sloot.


  ‘Stevig vasthouden,’ fluisterde hij. Toen ze haar mond opendeed om te protesteren, gaf hij haar weer een kus.


  Tegelijkertijd wreef hij met zijn handen over haar armen tot ze kippenvel kreeg.


  Heel lichtjes liet hij zijn vingertoppen omlaag glijden over haar torso en vervolgens onder haar T-shirt om haar borsten door de beha heen te plagen. Even later waren ze onverdraaglijk gevoelig. Daarna trok hij de stof omhoog zodat hij haar blote huid kon aanraken.


  Snakkend naar adem voelde Becka dat hij met zijn vingers een tepel beroerde. Er ging een schok door haar lichaam. Hij rolde het topje tussen zijn vingers tot ze begon te steunen. Daarna legde hij zijn hele hand om haar stevige borst.


  Hunkerend en vol begeerte duwde ze zich dichter tegen zijn hand aan. Ergens wond het haar op om hen weerspiegeld te zien in de muur van spiegels. Haar slanke armen boven haar hoofd en Maces bovenlichaam dat donker afstak tegen haar blanke huid.


  Uit de radio klonk een langzaam opwindend bluesnummer, waarvan het ritme scherp contrasteerde met hun bewegingen. Mace boog zich voorover en zette zijn mond op haar lichaam, met zijn tong over haar tepel strelend tot ze een gesmoorde kreet slaakte. Pas toen richtte hij zich op de tweede tepel. Intussen streelde hij haar lichaam tot ze het wel uit kon schreeuwen.


  Ze probeerde haar handen te bewegen op de stang, maar de banden verstrakten, precies zoals ze hoorden te doen. Maces mond bracht haar naar plaatsen waar ze nog nooit was geweest. Op hetzelfde moment gleden zijn vingers omlaag over haar heupen en de buitenkant van haar dijen. Even later voelde ze zijn vingers heel zacht over de gevoelige binnenkant van haar dijen gaan, tot vlak onder de rand van haar ruimvallende, nylon sportbroekje. Daar trok hij hypnotiserende cirkels, terwijl de soepele beweging van zijn tong en het schrapende gevoel van zijn tanden op haar tepels haar helemaal gek maakten. Vervolgens verdwenen zijn bedreven vingers onder de short, en vond hij haar hete, natte middelpunt.


  Becka verstijfde en gilde het uit bij zijn aanraking. Ze drukte zich dichter tegen zijn hand aan. Traag en plagend streelde Mace haar, tegelijkertijd een spoor trekkend met zijn tong over haar maag. Haar alleen tegen zijn hand te voelen trillen, was niet voldoende. Hij hunkerde naar haar en wilde haar proeven. Hij liet zijn lippen omhoogdwalen over een dij voor hij haar sportbroekje wegtrok zodat hij haar met zijn tong kon liefkozen.


  Ze smaakte naar hartstocht en dat maakte hem helemaal wild. Aan haar onsamenhangende kreten en de hulpeloze bewegingen van haar heupen merkte hij dat de ronddraaiende bewegingen van zijn tong haar tot op het randje brachten. Alleen was dat niet genoeg. Hij wilde meer. Hij wilde haar tegen zich aan voelen bewegen wanneer ze klaarkwam, wanneer ze machteloos over die rand tuimelde. Om haar zover te krijgen likte en streelde, zoog en beet hij haar zachtjes.


  Snakkend naar adem probeerde Becka haar verstand te bewaren. Ze opende haar ogen en zag zichzelf en Mace in de spiegels langs alle wanden. Met haar armen gespreid stond ze daar, alsof ze was vastgebonden en Mace haar lichaam plunderde.


  Ineens besefte ze welk risico ze liepen. Ieder moment kon er een nietsvermoedend persoon binnen komen, dacht ze met groeiend afgrijzen. Die zou haar gebonden handen zien alsof ze een maagd was die geofferd werd, haar borsten ontbloot terwijl Mace haar proefde. Ze probeerde haar handen los te trekken van de stang, maar de banden gaven niet mee. ‘Stop,’ zei ze hijgend. ‘Laat me los. Laat me…’ Eindelijk wist ze weer hoe de canvasbanden werkten en ze probeerde ze los te maken.


  Mace had zich echter al van haar teruggetrokken en wikkelde haar handen los.


  Zwaar ademend liep Becka achteruit bij hem vandaan. Langzaam en onbeholpen deed ze haar beha weer goed.


  ‘Gaat het met je?’


  ‘Nee, het gaat helemaal niet,’ zei ze. ‘We lijken wel gek. We zijn nota bene in het clubhuis.’


  ‘Goed.’ Hij pakte zijn T-shirt. ‘Laten we ergens anders heen gaan om hiermee verder te gaan.’


  ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Lieg niet tegen me. Ik weet hoe je je voelde. Zo voelde ik me ook.’ Mace trok het shirt over zijn hoofd.


  Het ontging Becka niet dat zijn gigantische opwinding duidelijk te zien was onder zijn korte broek. Zelf liep ze ook over van de spanning.


  ‘Nou, je hebt bewezen dat je me kunt opwinden. En wat dan nog? Ik ben gewoon het zoveelste nummer in een lange rij veroveringen. Maar zorg ervoor dat je voortaan je broek niet laat zakken als je bij mij in de buurt bent.’ Ze liep naar de deur, waar ze zich nog even naar hem omdraaide. ‘Je blijft hier nog maar een paar dagen. Zo moeilijk kan dat niet zijn.’


  ‘Dit heeft niks te maken met veroveringen. En je gaat me niet wijsmaken dat jij gewoon kunt weglopen en negeren wat hier net is gebeurd.’


  ‘Dat is anders precies wat ik ga doen,’ zei Becka koeltjes, de deur achter zich dichttrekkend.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Toen Becka haar appartement verliet, hoorde ze een stroom vloeken. Het was Mallory die op de trap worstelde met een stel boodschappentassen.


  Vlug liep Becka naar haar toe. ‘Geef mij er maar een paar.’ Ze pakte een paar tassen van Mallory over. ‘Je zou een paar keer heen en weer kunnen lopen.’


  Mallory zette de tassen neer om haar deur open te maken. ‘Dat weet ik, maar daar heb ik een hekel aan. Ik denk altijd dat ik het wel red en voor ik weet, sta ik gewicht te heffen op de trap.’


  ‘Waar doe jij je boodschappen?’ Becka volgde haar de keuken in en zette de zakken op het aanrecht. ‘Is hier een biologische groentewinkel? Een zaak die niet alleen junkfood verkoopt…’ Haar stem stierf weg toen Mallory bevroren burrito’s en pizza’s in de vriezer gooide.


  Plotseling hield Mallory op, en ze keek Becka achterdochtig aan. ‘Je bent toch niet zo’n gezondheidsmaniak, hè?’


  Met samengeknepen ogen keek Becka naar de zak chips in Mallory’s hand. ‘Eigenlijk wel.’


  ‘Nou, ik houd er een andere levensstijl op na, dus kijk maar niet al te goed naar mijn boodschappen.’ Ze duwde wat snoepgoed en een bevroren biefstuk aan de kant. ‘Die zijn heel persoonlijk.’


  ‘Ik zal eraan denken,’ zei Becka.


  Mallory deed een kastje open. ‘Zeg, is je kin schraal door baardstoppels? Was Don Juan weer bezig?’


  ‘Is het zo duidelijk?’


  ‘Ja. Wat is er gebeurd?’


  ‘Helemaal niks. Ik was aan het hardlopen, hij dacht leuk te zijn door ook te komen en toen is hij met me mee gegaan toen ik ging gewichtheffen. Niks.’


  ‘Je lijkt nogal geïrriteerd vanwege dat niks.’


  ‘Die kerel wil gewoon niet weggaan.’ Becka zette het blik op de plank. ‘Ik heb gezegd dat ik geen belangstelling voor hem heb. De meeste mannen zouden me dan met rust laten, maar hij wil bewijzen dat hij me van gedachten kan laten veranderen.’


  ‘Ja ja. En toen hij je begon te betasten en je kleren uittrok, heb je hem zeker heel kalm gepijpt?’


  ‘Hij had mijn handen vastgebonden –’ Becka zweeg abrupt en keek Mallory vuil aan.


  Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg Mallory: ‘Je handen vastgebonden? Dat is wel een bijzondere interpretatie van geen belangstelling hebben.’


  ‘Ik was niet vastgebonden. We waren bezig met de gewichten en het waren bandjes om te tillen en –’ Becka hield op met praten toen Mallory begon te schateren.


  ‘Niks, hè? Dat klinkt als mijn soort niks.’ Ze zette een sixpack mineraalwater in haar koelkast.


  ‘Ik wil gewoon niks met hem krijgen.’


  ‘Misschien moet je die boodschap wat overtuigender te brengen,’ zei Mallory. ‘Het lijkt er namelijk erg op dat je je eigen “nee” niet gelooft. Wat mankeert er eigenlijk aan een avontuurtje met hem?’


  ‘Dan wint hij.’


  ‘Wat wint hij? Zijn jullie een weddenschap aangegaan?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Becka ongeduldig. ‘Maar sinds hij hier is, probeert hij me te versieren. Ik blijf maar zeggen dat hij op moet donderen en hij blijft zeggen dat hij me wel zal overhalen.’


  ‘Aha.’ Knikkend opende Mallory de groentela en legde er een zak druiven in. ‘Het is een erekwestie.’


  ‘Ik ben niet zo wanhopig dat ik met de eerste de beste kerel het bed in duik. Gelukkig hoef ik het niet veel langer vol te houden, want binnenkort vertrekt hij.’


  Mallory keek haar aan alsof ze gek was geworden. ‘Als hij toch weggaat, kun je net zo goed een nummertje met hem maken. Je ziet eruit alsof je het wel kunt gebruiken en hij biedt zich aan. Op die manier heb je het genot zonder al het gedoe eromheen.’


  Weinig overtuigd keek Becka haar aan.


  Schouderophalend verzamelde Mallory de lege tassen. ‘Nou, succes met wat je ook besluit. Maar ik wil wel ergens anders over met je praten. Het is een van je spelers…’ zei ze aarzelend.


  Scherp keek Becka haar aan. ‘Wat?’


  ‘Ik ken zijn naam niet, maar hij komt bijna elke avond naar de bar. Donker, knap. Verwaand. Moretti? Morani?’


  ‘Morelli,’ zei Becka.


  ‘Morelli. Ja, dat is het. De laatste tijd is hij er vaak. Hij zuipt als een ketter en gisteravond nam hij whisky in plaats van bier. Hij was behoorlijk dronken. Heeft hij een probleem of zo?’


  De moed zonk Becka in de schoenen. ‘Dat weet ik niet. Hij heeft zeker talent, maar is ook een opschepper.’


  ‘En hij heeft een heel stel groupies die maar al te graag iets met hem willen. Gisteravond ging hij bijna te ver. Hij probeerde een vrouw te versieren, maar haar vriend was erbij. Een heel grote, angstaanjagende vriend die niet blij met hem was.’


  ‘Zeg alsjeblieft dat hij niks doms heeft gedaan.’ Smekend sloot Becka haar ogen.


  ‘De vrouw slaagde erin haar vriend weg te krijgen voor hij Morelli’s hoofd van zijn romp trok, maar het scheelde niet veel. Een vriend van me, die uitsmijter is, heeft me een paar nare trucjes geleerd om met lastige klanten om te gaan. Die heb ik nog nooit hoeven gebruiken, maar gisteren scheelde het niet veel.’


  ‘Fijn dat je het me hebt verteld,’ zei Becka. ‘Ik regel het wel. Ik weet nog niet precies hoe, maar we zullen hem beter in het oog houden.’


  ‘Jij liever dan ik. Zo te zien vindt hij zichzelf nogal wat.’


  Minachtend snuivend zei Becka: ‘In gedachten is hij de beste die er is.’


  ‘Dat komt omdat hij knap is. Het zijn altijd de stukken die voor de meeste problemen zorgen,’ zei Mallory hoofdschuddend.


  ‘Dat is waar.’


  


  Nadat de meeste spelers waren gaan eten, treuzelde Becka nog in de fitnessruimte om het onvermijdelijke zo lang mogelijk uit te stellen. Eerst had ze zelf met Morelli willen praten, maar ze wist dat er maar één persoon was die tot hem door zou kunnen dringen.


  Becka klopte op de open deur van Maces kantoor. Na haar eerst even aangekeken te hebben, vroeg hij: ‘Florence, waaraan heb ik dit genoegen te danken?’


  ‘We moeten praten.’ Ze deed de deur achter zich dicht.


  Geamuseerd keek hij haar aan. ‘Je bent van gedachten veranderd over vanochtend en nu wil je afmaken waar we aan zijn begonnen?’


  ‘Laten we vanochtend maar vergeten.’ Met moeite slaagde ze erin om de spiegelbeelden van hen in de fitnessruimte te onderdrukken.


  ‘Dat maak je wel moeilijk. Je leidt me namelijk erg af. Zo vraag ik me af wat je zou doen als ik nu –’


  Haastig onderbrak ze hem. ‘Laten we het daar niet over hebben, Duvall.’


  ‘Later dan?’


  ‘Veel later.’ Nadat hij al was vertrokken of zo.


  ‘Ga zitten.’ Hij tilde een stapel spullen van de stoel naast zijn bureau en wees ernaar. ‘Wat is er?’


  ‘Het gaat over Morelli.’ Becka ging op het puntje van de stoel zitten. ‘Vandaag kwam ik mijn buurvrouw Mallory tegen. Zij is de barvrouw in de Double Play.’


  ‘Het sportcafé aan de overkant?’


  Knikkend zei Becka: ‘Volgens haar is Morelli daar een stamgast en zoekt hij moeilijkheden.’


  ‘Wat voor moeilijkheden?’


  ‘Hij heeft een grote mond en wil graag vechten. En hij probeert de vriendinnen van andere kerels te versieren.’


  ‘Dat is een goede manier om in elkaar te worden geslagen, maar wat kan ik doen? Ik ben hier om hem te leren slaan, niet om hem manieren bij te brengen.’


  ‘Wil jij eens met hem praten? Zijn carrière bevindt zich nu op een belangrijk punt. Het zou jammer zijn als hij het verknalde.’


  ‘Waarom zou hij naar mij luisteren?’


  Becka lachte even. ‘Die jongens verafgoden je. Geloof me, hij luistert heus wel naar je. Ga gewoon naar de bar en praat met hem. Meer vraag ik niet.’ Ze hoorde zelf hoe smekend haar stem klonk.


  Mace leunde voorover en liet zijn onderarmen op het bureaublad rusten. ‘De toekomst van die jongens gaat je echt aan je hart, hè?’


  ‘Ja,’ zei ze langzaam. ‘Ik wil dat ze allemaal in de major league terechtkomen en daar heb ik alles voor over.’


  Mace liet zijn adem hoorbaar ontsnappen. ‘Goed, ik zal proberen hem wat gezond verstand bij te brengen.’


  ‘Dank je.’ Ze schraapte haar keel ‘Dus je blijft hier tot je week erop zit?’


  ‘Ik heb nog steeds goede hoop wat jou betreft, Florence.’


  ‘Of je bent een onverbeterlijke optimist, of je ego is veel te groot.’ Lachend stond ze op. ‘Laat me weten hoe het gaat met Morelli.


  ‘Ga je me niet masseren na de wedstrijd?’


  ‘Daar heb je geen tijd voor. Dan moet je je opmaken voor een wilde avond feesten.’ Met de hand op de deurkruk bleef ze staan. Wat had ze gedaan? Gevraagd of een rokkenjager een rokkenjager in spe wat gezond verstand bij kon brengen? ‘Zeg, Duvall?’


  ‘Ja?’ Vragend keek hij op.


  ‘Maak hem niet nog erger dan hij al is.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Het reizen met een minor league-team heb ik nooit gemist, dacht Mace bij zichzelf. Hij gooide zijn weekendtas in het bagageruim van een omgebouwde streekbus. Toch was deze bus bepaald luxueus vergeleken met de teambussen uit zijn tijd. Er waren zelfs televisies aan boord.


  Nonchalant keek hij om zich heen, op zoek naar Becka. Aangezien zij de enige reden was voor het feit dat hij er nog altijd was, zou het ergerlijk zijn als ze erin zou slagen om de vier uur durende busrit naar hun eerste bestemming te ontlopen. Al moest hij toegeven, zij het met tegenzin, dat de trainingen met het team hem wel een kick hadden gegeven. Hij had het nog leuker gevonden toen hij had gezien dat de spelers zijn aanwijzingen opvolgden. Misschien was trainer zijn zo verkeerd nog niet, peinsde hij.


  Op dat moment reed Becka de parkeerplaats op. Toen ze uit haar autootje stapte, speelde de wind met haar loshangende koperkleurige haar. Ze gooide haar weekendtas over haar schouder en pakte een stapel dossiers van de voorbank voordat ze naar de bus liep. Ook die dag droeg ze een korte broek, maar daarop had ze een spijkerblouse aan met een topje. De ruimvallende blouse slaagde er echter niet in haar weelderige lichaam te camoufleren. Voor hij vertrok, wilde hij per se haar naakt zien zodat hij hun beiden het genot kon geven waarvan hij wist dat het op hen wachtte.


  ‘Goed, iedereen naar binnen.’ Sammy stond bij de deur toen ze een voor een instapten. ‘Heb je de paperassen bij je, Florence?’ Hij keek naar Becka die net haar tas in het bagageruim stopte.


  ‘Wat dacht je, Sammy?’ Met de dossiers in haar hand ging Becka de bus in.


  Vlug pakte Mace een fles water uit de koelbox voor in de bus. Daarna liep hij achter haar aan. Sammy telde de koppen nog een laatste keer voordat hij tevreden naar de chauffeur knikte. Daarop ging de deur sissend dicht.


  Mace draaide de fles water open toen de bus in beweging kwam. Op hetzelfde moment plofte Sammy in de stoel naast hem.


  ‘Hoe gaat het, Duvall?’


  ‘Niet slecht, Sammy. En met jou?’


  ‘Drie gewonnen wedstrijden op rij. Ik mag niet klagen.’


  ‘Het team ziet er goed uit.’ Vanuit zijn ooghoek zag Mace Becka door het gangpad lopen met een dikke envelop in haar hand. Zij ziet er ook goed uit, dacht hij.


  ‘Goed, jongens, luister even,’ zei ze kordaat. Ze hield zich vast aan de rugleuning van de voorste stoel om niet te vallen. ‘Het geld voor jullie dagelijkse onkosten heb ik hier.’ Ze liep de bus door en gaf iedereen een envelop met zijn naam erop. ‘Vijf dagen en nachten. Jullie ontbijten in het hotel, en voor de wedstrijden zijn er broodjes in het stadion. Voor de rest moeten jullie jezelf redden. Als de inhoud van de envelop op is, moet je de rest van de maaltijden zelf betalen.’ Ze stak een vel papier in de lucht. ‘Er zit ook een dienstregeling van de bus bij. Jullie weten: als iemand de bus mist, moet hij het transport naar het stadion zelf betalen.’


  ‘Dan kan hij beter een goedkope taxirit regelen, want van mij kan hij een enorme boete verwachten als hij er eindelijk is,’ voegde Sammy eraan toe.


  ‘Zijn er nog vragen?’ vroeg Becka. Omdat niemand iets zei, ging ze weer terug naar haar plaats.


  Sammy leunde wat dichter naar Mace toe. ‘Ze is een goede organisator. Haar voorganger kon zelfs nog geen reis organiseren als zijn leven ervan af had gehangen.’


  ‘Ze is een getalenteerde vrouw.’


  ‘Ze heeft precies wat een team dat wil winnen, nodig heeft.’ Sammy ging weer goed op zijn stoel zitten. ‘Net als jij. Het instrueren gaat je steeds beter af.’


  Schouderophalend zei Mace: ‘Ik word goed in het doen alsof.’


  ‘Wat je ook doet, het heeft succes. Ik ga ze vragen of ze je hier weer heen willen sturen.’


  Tijd om dit in de kiem te smoren, dacht Mace ongemakkelijk. ‘Deze week was een proef,’ zei hij.


  ‘Dat weet ik. Maar je bent hier goed in. De jongens leren een hoop van je.’


  ‘Sammy, ze deden alsof. Dat weet ik heus wel. Je hoeft niet zo te overdrijven.’


  Sammy knipperde met zijn ogen. ‘Ik begrijp niks van je, Duvall. Je bent een goede slagcoach.’


  ‘Dat kun je na een paar dagen nog niet weten,’ wierp Mace tegen.


  ‘Ik heb anders met heel wat trainers gewerkt. Sommigen weten waar ze mee bezig zijn, maar kunnen het niet overbrengen en anderen kunnen zelf niet spelen, maar zijn wel goede instructeurs. En weer anderen kunnen het allebei. Volgens mij ben jij er daar één van.’


  Mace probeerde de blijdschap te negeren die Sammy’s woorden in hem opriepen. Waarschijnlijk zei Sammy alleen wat hij dacht dat Mace wilde horen. ‘Dat besluit komt wel een beetje uit de lucht vallen, nietwaar?’


  ‘Ach, ik word betaald om besluiten te nemen.’


  ‘En betaalt dat goed?’ vroeg Mace uitgestreken.


  ‘We zitten nog vier uur in deze bus. Als je je brutale mond niet houdt, krijg je problemen.’


  Grijnzend zei Mace: ‘Ik ben te oud om bang gemaakt te worden, Sammy. Bewaar dat maar voor de spelers.’


  ‘Gisteravond ben je pizza met ze gaan eten, hè?’


  ‘Ze waren op tijd weer terug.’ Mace wreef over zijn nek. ‘Toen leek het me een goed idee.’


  ‘Bedankt. Het betekent veel voor ze dat iemand die ze bewonderen, tijd met ze door wil brengen.’


  Het was nooit Maces bedoeling geweest om een voorbeeld voor de jongens te worden. Hij betwijfelde of hij het leuk vond om ineens als vaderfiguur te worden gezien. ‘Ik weet niet of ik wel wil dat ze tegen me opkijken.’


  ‘Te laat, dat doen ze al.’


  Het was een goedkoop restaurant geweest. Aan gebutste houten tafels hadden ze vettige pizza gegeten en over vrouwen en hun favoriete honkballers gepraat. Het was leuk geweest, besefte hij met een schok. Hij had de vriendschap van een team gemist.


  ‘Zeg, wat vind je hiervan?’ Sammy viste een velletje papier uit zijn overhemdzak. ‘Ik wil de slagvolgorde vanavond veranderen. De dingen die je ze hebt geleerd slaan aan en daar moeten we gebruik van maken. Kijk, dit ben ik van plan.’


  Mace kon de verleiding niet weerstaan om te kijken. Als speler had hij altijd een mening gehad over hoe alles georganiseerd zou moeten worden. Hij boog zich over het papier en de kilometers vlogen voorbij.


  


  Vier uur was een hele tijd om in een bus te zitten, dacht Becka. Ze keek op uit haar boek, staarde door het raam en zag de groene heuvels van Vermont. Soms was het aangenaam om tijdens je reis iets van de omgeving te zien, in plaats van hoog boven de wolken te vliegen om pas weer in de volgende stad te landen.


  Ze schrok toen ze iets hoorde kraken. Toen ze haar hoofd omdraaide, zag ze dat Mace haar dossiers oppakte zodat hij op de stoel naast haar kon gaan zitten.


  ‘Ik wilde je niet laten schrikken.’ Belangstellend keek hij haar aan. ‘Je was mijlenver weg. Kennelijk dacht je aan iets heel interessants.’


  ‘Kan ik iets voor je doen?’ Voor hij iets kon zeggen, voegde ze er gauw aan toe: ‘Negeer die vraag maar.’


  ‘Goed hoor. Ik was bang dat je je verveelde en wat gezelschap wilde. Hij las de titel van haar boek: ‘ “Behandeling voor RSI-aandoeningen”. O, dat heb ik ook gelezen. Het einde is geweldig.’


  Ondanks de paar centimeter die hen scheidde, voelde Becka de hitte van zijn in spijkerbroek gestoken been. Nee, ze mocht hem onder geen beding aanraken, hoe graag ze haar been ook tegen het zijne wilde drukken. Haar verstand zei haar dat dat een slecht idee was. Ja, maar over twee dagen vertrekt hij, klonk een ander stemmetje in haar hoofd. Vlug deed ze de leuning tussen hun stoelen naar beneden, waarna ze weer naar buiten keek.


  Het landschap bestond uit velden, bossen en rivieren. ‘Mooi, hè?’ vroeg Mace. ‘Ik wist niet dat er zo hoog nog gewassen verbouwd werden.’


  ‘Ik weet niet of hier veel groeit, maar er is wel veel melkvee. Voor de kaas uit Vermont en zo.’


  Hij opende een fles water en nam een slokje. ‘Het valt niet mee om zo de kost te verdienen.’


  ‘Dat klinkt alsof je er ervaring mee hebt. Ben je niet op een boerderij opgegroeid?’ Dat meende ze ergens gelezen te hebben.


  Mace knikte. ‘Varkens, wat kippen en elk jaar een paar stierkalfjes voor de slacht. Als kind kende ik meer soorten mest van dichtbij dan goed voor je is.’


  ‘Een goede training voor de rest van je leven,’ zei Becka droog. ‘Waar woonde je?’


  ‘In Georgia, bij de grens met Carolina.’


  ‘Ben je wel eens naar een wedstrijd in Atlanta geweest?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Een paar stadjes verderop was een minor league-team. Mijn vader werd gek van me, omdat ik altijd vroeg of we erheen konden. Hij wilde niet vaak weg, maar soms gingen we wel.’


  ‘Geloof het of niet, maar tot ik hier kwam werken, was ik nog nooit naar een wedstrijd uit de minor league geweest. We woonden zo dicht bij Boston, dat we altijd naar de Red Sox gingen kijken.’


  ‘Vergeleken daarmee stellen andere teams niet zoveel voor,’ zei hij instemmend. ‘Toen ik klein was, hadden we geen keus. We woonden honderden kilometers bij het dichtstbijzijnde major league-team vandaan. Wij konden alleen bij boerenteams gaan kijken.’


  ‘Heb je daar je passie voor honkbal gekregen?’


  Hij glimlachte. ‘Nee, daar ben ik mee geboren. De minor league was gewoon een manier om die passie te kunnen uiten. In onze stad woonden nauwelijks genoeg kinderen om een paar teams te kunnen vormen, maar mijn vader probeerde me elk jaar naar een honkbalkamp te laten gaan. Soms moest hij het geld ervoor bij elkaar schrapen, maar hij slaagde er altijd in.’


  ‘Hij zal wel trots op je zijn geweest,’ mompelde ze.


  ‘Voor ik succes had, is hij overleden,’ zei Mace kortaf. Zelfs na al die jaren deed het nog pijn.


  Impulsief legde ze haar hand op de zijne. ‘Het spijt me dat te horen.’


  Het oprechte medeleven in haar stem hielp meer dan veel condoleances hadden gedaan. ‘Dank je. Ik denk altijd graag dat hij op de een of andere manier weet dat ik de top heb gehaald.’


  ‘Dat had hij vast prachtig gevonden.’


  Ze reden een aantal kilometers verder in een vriendschappelijke stilte, voor Becka besefte dat haar hand nog op de zijne lag. De zenuwen in haar handpalm werden gevoelig en stuurden steeds dwingender boodschappen naar haar hersens om haar te waarschuwen hier een eind aan te maken nu het nog kon.


  Net toen ze haar hand wilde wegtrekken, greep Mace hem vast. ‘Niet zo snel. Misschien moet ik je hand lezen. Je liefdeslijn is vast heel interessant.’


  Met een ruk trok Becka haar hand los. ‘Mijn liefdeslijn gaat alleen mij aan.’ Haastig keek ze om zich heen en zag tot haar opluchting dat de spelers sliepen of helemaal opgingen in de muziek van hun draagbare cd-spelertjes. ‘Heb je gisteren eigenlijk nog met onze vriend gesproken?’ vroeg ze zachtjes.


  ‘Niet precies.’


  Becka kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Een van de jongens hoorde dat we ergens wilden gaan eten en toen ging het een eigen leven leiden.’


  ‘Dus toen hebben jullie de hele avond bier gedronken?’


  Hij ging verzitten. ‘Later zal ik wel met hem praten.’


  Met moeite slaagde ze erin haar stem niet te verheffen. ‘Overmorgen ga je al weg. Later duurt niet lang meer.’


  ‘Ja, maar tussen nu en dan is er nog wel tijd.’


  ‘Je doet je best maar, Duvall,’ zei ze sardonisch, een tijdschrift over hardlopen pakkend.


  ‘Zeg, Sammy vertelde net hoe goed ik het doe als trainer.’


  Zijdelings keek ze hem aan. ‘Geweldig. Misschien heb je je tweede roeping gevonden.’ Ze sloeg het tijdschrift open en negeerde hem verder.


  ‘Misschien wel.’ Hij legde zijn hand op de bladzijde tot ze hem aankeek. ‘Ik vond het leuk. Nog bedankt dat je me hebt overgehaald om mijn trainerschap een kans te geven.’


  O, dit was niet eerlijk. Het was al erg genoeg dat die kerel zo sexy was, maar nu dreigde hij ook nog lief tegen haar te doen. Eerst had hij over zijn vader gepraat en nu dit weer. Het was moeilijk om je daartegen te wapenen. ‘Is dat het geheime wapen van de rasversierder?’


  ‘Wat?’


  ‘Oprechtheid.’


  Zogenaamd treurig schudde hij zijn hoofd. ‘Toe nou, Florence, je moet een beetje vertrouwen in me hebben.’


  ‘Volgende week, Duvall,’ beloofde ze. ‘Volgende week.’


  


  Twee dagen later stond Becka aan de rand van de dug-out in het stadion van de Troy Jackrabbits naar de mascotte van het thuisteam te kijken. De Lowell Weavers stonden met vijf punten voor en leken de serie van twee wedstrijden tegen de Jackrabbits te gaan winnen, waardoor alle spelers zich opperbest voelden.


  ‘Als we deze wedstrijd winnen, staan we tweede,’ zei Stats.


  ‘Dat moeten we vieren,’ juichte Morelli.


  ‘Houd je aandacht bij de wedstrijd. Laten we de huid niet verkopen voor de beer is geschoten,’ vermaande Sammy.


  Twee slagbeurten later was de beer geschoten en stormden de Lowell Weavers uitgelaten de kleedkamer in.


  ‘Binnenkort staan we op de eerste plaats!’ schreeuwde Morelli. ‘Laten we naar een café gaan. Ik betaal het eerste rondje.’


  De kleedkamer stond vol stoom uit de doucheruimte en het lawaai was oorverdovend. Dat was altijd zo als ruim twintig mannen zich douchten en verkleedden in een krappe ruimte.


  Becka liep de fitnessruimte in en wachtte tot ze klaar waren.


  Met een handdoek om zijn heupen geslagen kwam Morelli onder de douche vandaan. ‘Tijd om te feesten. Wie gaat er mee?’


  ‘Ik ben bekaf,’ zei Chico. ‘Dat opstaan op half zeven heeft me genekt.’


  ‘Je wordt een mietje op je oude dag, Watson,’ spotte Morelli. ‘We moeten toch vieren dat we tweede zijn.’


  ‘We hebben nog nooit hoger dan derde gestaan,’ zei Stats. ‘Ik ga met je mee, Morelli.’


  ‘Dat is beter. En de rest van jullie, watjes?’


  ‘Je hebt een avondklok, Morelli,’ zei Sammy dreigend.


  ‘Maar dat duurt nog een paar uur, baas.’


  ‘Nou, morgen om precies half zeven vertrekt de bus. Als je er niet in zit, zul je het bezuren.’


  ‘Hier zowat recht tegenover zit een café,’ zei Morelli.


  Nadat hij de kleedkamer uit was, liep Becka naar het kleine hokje voor de coach. ‘Heb je dat gehoord?’ vroeg ze aan Mace.


  ‘Ja.’


  ‘Moet je niet meegaan om een oogje op Morelli te houden? Volgens Mallory is hij op zoek naar problemen.’


  ‘Misschien. Maar Mallory kan het mis hebben.’


  Ergens vertrouwde ze de glinstering in zijn ogen niet. ‘Ze is barvrouw. Ik vertrouw op haar oordeel.’


  Nadat Mace klaar was met het maken van aantekeningen over de wedstrijd, stond hij op. ‘Je kent haar nauwelijks.’


  Het had geen nut om uit te leggen dat ze de andere vrouw direct had gemogen. ‘Goed, misschien heeft ze ongelijk. Daar kom je alleen achter door mee te gaan.’ Geïrriteerd voegde ze eraan toe: ‘Een paar dagen geleden zou je nog met hem gaan praten. Je gaat morgen weg en daarna geef je het trainen eraan.’ Met haar armen over elkaar geslagen keek ze hem scherp aan. ‘Je houdt je niet aan je woord, Duvall.’


  ‘Goed goed. Ik zal mijn belofte houden.’ Traag liet hij zijn ogen over haar heen gaan. ‘Waarom ga je niet met me mee? Als mijn afspraakje?’ vroeg hij geamuseerd.


  ‘Vlieg op.’ Ze draaide zich om.


  ‘Wie zegt altijd dat ik aan het team moet denken?’ spotte hij. ‘Zelf ben je kennelijk niet ongerust genoeg over Morelli om een persoonlijk offer te brengen.’


  ‘Dit heeft niks met hem te maken, dat weet je best.’


  Grijnzend liet Mace zich weer in de stoel vallen en leunde zover achterover dat die begon te kraken.


  Even kwam ze in de verleiding hem te vertellen dat hij kon barsten, maar ze was bezorgd over Morelli. De enige die eventueel iets bij hem kon bereiken, was Mace. Morelli was de speler die het team kon maken of breken en dit seizoen moest hij bewijzen dat hij goed genoeg was voor de major league. ‘Goed dan,’ zei ze.


  ‘Wat is goed?’


  ‘Goed, ik zal meegaan naar het café met de jongens.’


  Hij haakte een vinger onder de zoom van haar korte broek. ‘Niet met de jongens. Maar met mij.’


  ‘Doe normaal, Duvall. Wat zullen ze daarvan denken?’


  ‘Ik zie het probleem niet,’ zei hij effen. ‘We horen allebei bij de technische staf. Het is logisch dat we met elkaar optrekken en niet met de spelers. Als we dan toch een oogje op hen moeten houden, mogen we onszelf toch ook wel een beetje vermaken. Je mag me niet ontwijken en niet vroeg weggaan.’


  ‘Ja ja.’


  ‘O, en trek iets anders aan dan een korte broek, als je dat tenminste hebt.’


  Becka’s ogen schoten vuur. ‘Vlieg –’


  ‘Nee nee.’ Vermanend zwaaide hij met zijn vinger. ‘Denk aan het team.’


  Woedend liep Becka weg. Hij wilde dat ze iets anders droeg dan een korte broek. Nou, best. Een van haar vaders belangrijkste regels was geweest dat je altijd iets nets mee moest nemen, als je met het team ergens heen ging. Je wist maar nooit of je het team onverwacht ergens moest vertegenwoordigen. Niet dat dat vanavond het geval zou zijn, maar ze had kleding bij zich die precies goed zou zijn voor Mace Duvall.


  Om Becka’s mond verscheen een ondeugende glimlach. Hij had haar geduld lang genoeg op de proef gesteld. Het werd tijd dat iemand hem een lesje leerde. Ze zou de temperatuur opvoeren en alles uit de kast halen om hem te verleiden, hem op de knieën te dwingen. En dan, als hij erom smeekte, zou ze weglopen en hem hunkerend achterlaten.


  Ze was van plan om van elke minuut te genieten.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Mace klopte op de deur van Becka’s hotelkamer.


  Het duurde even voor de deur openging. Er vloog een vaag geurtje over hem heen dat hem de adem benam.


  Ze droeg een kort flesgroen jurkje dat van een soort zijde leek te zijn. Van de lage halslijn tot de zoom liep een rij knopen. Haar armen waren naakt. De jurk was niet bijzonder kort, maar wel diep uitgesneden, zodat het strakke lenige lichaam eronder gedeeltelijk werd onthuld.


  Hulpeloos staarde hij naar de tere botten onder aan haar hals en stelde zich voor dat hij zijn mond daarop drukte. Dat hij de glazen knopen zou losmaken en zijn handen op haar zou leggen.


  Onder de zoom waren haar eindeloos lange benen te zien. Waarschijnlijk had hij een stuk meer van haar gezien op de dag dat ze samen hadden hardgelopen, maar een kort jurkje was veel verleidelijker.


  ‘Ben je uitgekeken?’ Haar loshangende rode haar viel om haar gezicht en ze had iets met haar ogen gedaan waardoor ze groot en mysterieus leken. Haar volle mond had de kleur van koppige wijn, die hem rechtstreeks naar het hoofd zou kunnen stijgen.


  Als ze nu niet gingen, zouden ze helemaal niet gaan. Na zijn keel geschraapt te hebben, zei Mace: ‘Zullen we?’


  


  Het poolcafé was rumoerig, heet en vol. Boven de poolbiljarttafels hingen gedempte lampen. Aan het plafond hingen ventilatoren die de waas van sigarettenrook verdreef. Uit de jukebox klonk George Thorogood, die werd begeleid door de harde knallen van poolballen die tegen elkaar stootten en in de pockets belandden.


  ‘Hé, Duvall. Hierheen,’ schreeuwde Morelli van de andere kant van de bar, waar de Lowell-spelers zaten. ‘Leuk je te zien, kerel. Waarom stel je ons niet voor aan je vriendinne –’ Morelli zweeg abrupt en keek eens wat beter. ‘Florence? Ben jij dat?’ Hij floot schel. ‘Volgens mij is dit de eerste keer dat ik je niet in een korte broek zie. Wauw.’ Kennelijk had hij al meer dan een paar drankjes gehad, want hij wankelde.


  ‘Ga zitten, Morelli,’ zei ze kalm. ‘Je ziet er een beetje onstabiel uit.’


  Mace deed een stap dichter naar Morelli toe en leunde met zijn armen op de bar. ‘Hoelang zijn jullie hier al?’


  ‘O, een uur of zo.’ Morelli pakte de whisky die de barkeeper net had neergezet en dronk het in één keer op. ‘We halen wat tijd in.’ Met een klap zette hij het glas op de bar en gebaarde dat hij er nog één wilde.


  ‘Morelli, dat spul schroeit het glazuur van je tanden,’ riep Chico die een stukje verderop zat.


  ‘Ach man, laat dat laffe bier toch en neem een echt d-drankje,’ gilde Morelli terug. Hij begon met dubbele tong te praten. ‘V-volgende keer gaan we e-ergens heen waar ze niet z-zulk goedkoop spul schenken.’


  Twee mannen die vlak bij Morelli zaten, keken van hun biertjes naar hem. De grootste zei: ‘Heb je soms een probleem, vriend?’


  Zwaaiend op zijn benen nam Morelli nog een slok en veegde zijn lippen af. ‘Dat is geen b-bier, man. Dat is paardenpis.’


  Een van de potige kerels stond op. ‘Ik heb genoeg van jouw grote mond. Je bent de hele tijd al vervelend. Ik wil dat je weggaat.’


  ‘Goed gezegd, Dix,’ beaamde zijn vriend en hij liet een boer.


  ‘W-weet je wel tegen wie je het hebt, stomme kinkel?’


  ‘Zo is het genoeg, eikel.’ Dix haalde uit met zijn dikke vuist.


  Opeens klemde zich echter een hand om zijn pols voor hij Morelli kon raken. ‘Zo is het wel genoeg,’ zei Mace, die tussen de twee mannen in ging staan. ‘Het spijt me van mijn vriend,’ zei hij vriendelijk tegen Dix zonder diens pols los te laten. ‘Hij heeft wat te veel op en dan verandert hij in een sukkel.’


  Dix probeerde zijn arm los te trekken. ‘Geen geintjes.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Mace bedaard.


  ‘Laat me onmiddellijk los, anders –’


  ‘Hé, jij bent die ene kerel,’ zei zijn vriend ineens.


  ‘Houd je kop, Leroy,’ snauwde Dix.


  ‘Nee. Ik ken hem. Dat is die vent die voor de Braves heeft gespeeld.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ja, toch?’


  ‘Inderdaad,’ zei Chico enthousiast van achter Mace. Hij had zich er al bij neergelegd dat het op vechten zou uitdraaien.


  Met een mengeling van respect en woede keek Dix hem aan. ‘Nou, die eikel kun je maar beter manieren leren.’ Hij wees op Morelli. ‘Anders krijgt hij nog een dreun.’


  ‘Je hoef mij niet te v-verontschuldigen.’ Morelli werd overeind gehouden door Stats en Chico.


  ‘Houd je mond, Morelli,’ zei Mace bedaard, waarna hij zich tot de andere spelers wendde. ‘Goed jongens, de pret is voorbij. Wie deelt een kamer met Morelli?’


  Vol walging stak Chico zijn hand op. ‘Ik.’


  Mace zei: ‘Goed, breng hem naar het hotel en leg hem op bed. Becka en ik drinken iets met onze vrienden hier om de plooien glad te strijken.’


  


  Huiverend bedacht Becka dat de grens tussen lol en geweld heel dun was. Voor het eerst begreep ze pas goed hoe makkelijk iets uit de hand kon lopen. Maces tussenkomst bezorgde haar een huivering. Ze was heel fysiek ingesteld en hoewel ze niet onder de indruk wilde zijn van de manier waarop hij de zaak had opgelost, was ze dat eigenlijk wel.


  Mace Duvall was een man die wist hoe hij voor zichzelf moest opkomen en anderen moest beschermen. Dit had gemakkelijk verkeerd kunnen aflopen. Die stomme Morelli ook. Toch was de dreigende situatie zo snel gesust dat de barkeeper er niks van had gemerkt. Natuurlijk was het feit dat Mace beroemd was, goed van pas gekomen.


  Stilletjes zat ze op haar kruk terwijl hij Leroy een klap op zijn schouder gaf en een drankje voor het tweetal kocht. Na een paar honkbalverhalen te hebben verteld, wendde Mace zich weer tot haar.


  Met opgetrokken wenkbrauw vroeg ze: ‘Geloof je nu dat hij een probleem heeft?’


  ‘Je vriendin heeft geen woord gelogen. Voor jullie morgenochtend weggaan, zal ik met hem praten.’


  ‘Maak die sukkel duidelijk dat er vanavond door zijn toedoen heel wat ellende had kunnen ontstaan.’ Ernstig keek ze hem aan. ‘Ik ben blij dat jij er was.’


  ‘Handigheid en talent,’ zei hij bescheiden.


  ‘Volgens mij had je alleen je beroemde gezicht en je charme nodig om ze voor je in te nemen.’


  ‘Ik wil Leroy en Dix niet voor me innemen. Ik wil jou voor me innemen.’ Indringend keek hij haar aan.


  De barkeeper zette twee biertjes voor hen neer. ‘Met de complimenten van die mannen aan het einde van de bar.’


  ‘O, maar we gaan net –’ begon Becka.


  ‘Bedank ze namens ons,’ onderbrak Mace haar. Hij zwaaide naar Leroy en Dix en de groep zwaaide grijnzend terug.


  ‘Moeten we het opdrinken?’ vroeg ze weifelend.


  Hoofdschuddend keek Mace haar aan. ‘Je hebt nog altijd een afspraakje met me.’ Hij pakte haar hand vast.


  Even probeerde Becka die los te trekken, maar ze had even weinig succes als Dix had gehad. ‘Ik ben met jou in een café. Ik heb me dus aan mijn deel van de afspraak gehouden.’


  ‘Helemaal niet. Het is nog voor elven en het afgelopen halfuur hebben we Morelli uit de penarie gehaald.’ Hij tilde haar hand op en drukte er een zoen op. ‘Nu begint onze avond.’


  Plotseling werd Maces naam via de intercom geroepen en hij liet haar vingers los. ‘Mooi. Het is onze beurt.’


  ‘Heb je een tafel gereserveerd?’


  ‘Ik dacht dat het geen kwaad kon. Nu we hier toch zijn, kunnen we net zo goed een potje spelen.’


  Hun pooltafel stond in een hoek. Aan de muur was een houten plank bevestigd, met kringen erop van talloze biertjes.


  Mace legde de driehoek met ballen op tafel en koos een keu uit. ‘Moet ik er één voor jou pakken?’ vroeg hij.


  Becka zette haar handtas en haar biertje op de plank. ‘Nee, dat kan ik zelf wel.’ Nu de adrenaline was weggezakt, herinnerde ze zich haar plan weer om hem op zijn knieën te krijgen. Als hij geen genoegen nam met nee, nou prima. Ze zou hem een lesje leren. Zich zeer bewust van haar ruisende jurk liep ze naar de keus om er één te kiezen.


  Met haar keu in de hand keek ze toe terwijl Mace de houten driehoek om de ballen weghaalde. Nonchalant liep ze naar de andere kant van de tafel, de speelbal met zich mee rollend. Vragend keek ze naar Mace. ‘Strepen en effen kleuren?’


  ‘Wat je maar wilt.’ Het licht van de gloeilamp boven de tafel zorgde ervoor dat haar ogen in de schaduw lagen en gaven haar jukbeenderen een exotische, scherpe uitstraling. Haar haar viel in twee glanzende bogen over haar wangen. Vanaf deze hoek kon hij de schaduw van haar decolleté zien toen ze de speelbal hard in de driehoek schoot waardoor de ballen over de tafel rolden.


  ‘Ik begrijp dat je dit vaker hebt gedaan.’ Hij liep om de tafel heen om te kijken hoe hij het best kon stoten, al keerde zijn blik steeds terug naar haar. Dit was een compleet andere vrouw dan die hij in de kleedkamer was tegengekomen. Ze straalde zelfvertrouwen en arrogantie uit. Een vrouw die bewondering eiste.


  Becka krijtte haar keu en zei: ‘Mijn vader had een tafel in de kelder. Daar speelden we elke zomer toen ik opgroeide, al ben ik het wel een beetje verleerd.’ Vlug nam ze een slok bier en zag dat Mace een bal vlak naast een pocket stootte, waardoor die zachtjes weer naar het midden van de tafel rolde. Langzaam liep ze om de tafel heen, vlak achter hem langs. Ze wist dat hij haar geur kon ruiken. Vervolgens liep ze terug en legde haar hand op zijn heup. ‘Je moet even aan de kant gaan,’ mompelde ze. Na die woorden leunde ze over de tafel heen en schoot de twee en de vijf snel weg.


  ‘Jij neemt dus de effen ballen.’


  ‘Het lijkt er wel op,’ zei ze, genietend van het effect dat ze op hem had. Net toen ze opnieuw wilde stoten, tilde hij zijn flesje op en nam een slok. Haar aandacht werd afgeleid door zijn bewegende adamsappel. Ineens wist ze weer hoe zijn kus had gevoeld, de dag dat hij op haar bed had gelegen. Die primitieve herinnering liet haar huiveren terwijl ze haar keu bewoog. De bal kwam niet eens in de buurt van het gat.


  Mace zette zijn bier neer en slenterde om de tafel heen. In zijn kaki broek en poloshirt zag hij er lenig en sterk uit. Vol bewondering keek ze naar de beweging van zijn armspieren toen hij zich over de tafel boog.


  ‘Jouw beurt.’


  ‘Hè?’ Becka knipperde met haar ogen.


  ‘Jij moet stoten.’ Hij nam een grote teug bier, zijn blik strak op haar gericht. ‘Ik miste.’


  ‘Oké.’ Om wat tijd te winnen, krijtte ze haar keu. Ze moest niet vergeten waarom ze hier was. Het was de bedoeling dat zij hem versierde, niet andersom. Een van de ballen lag precies voor een pocket en ze schoot hem er zonder moeite in.


  ‘Mooi gedaan.’


  Zelfs al had ze zijn stem de afgelopen dagen vaak gehoord, toch zorgde dat lijzige, stroperige geluid voor een gekriebel diep in haar maag. Na hem even aangekeken te hebben, strekte ze zich uit over de tafel in zijn richting. Welbewust koos ze voor een moeilijke stoot en schoot de zeven van tafel. Ze miste de volgende bal, maar tot haar tevredenheid had ze Maces ogen donkerder zien worden. Zolang ze hem van zijn apropos kon brengen, zou ze het spel winnen.


  Ze slikte moeizaam en had ineens dorst. Toen ze haar biertje van de plank pakte, zag ze dat er twee nieuwe stonden. ‘Waar komen die vandaan?’


  Mace knikte naar de bar. ‘Van onze vrienden.’


  Becka pakte een flesje en stak het op naar Dix en Leroy die kort zwaaiden. ‘Waarschijnlijk wordt dit verhaal legendarisch.’


  ‘Waarom ook niet? Het lijkt een legendarische avond te worden. Gooi het krijt eens.’ Nadat hij zijn keu had gekrijt, liep hij om de tafel, op zoek naar de perfecte stoot. Hij slaagde erin om twee ballen van tafel te krijgen, maar de derde, een eenvoudig schot, mislukte. Inwendig vervloekte hij zich om zijn slordigheid. Zelfs al speelde hij voor de lol, hij was sportman genoeg om te willen winnen. Hij zag dat Becka de zes en de drie wegschoot, waardoor de speelbal zo kwam te liggen dat de vier een makkie zou zijn.


  Haar groene ogen en haar soepele manier van lopen gaven haar een soort katachtige gratie. Ze strekte zich over de tafel uit en hij zag haar decolleté, terwijl ze hem een lange uitnodigende blik toewierp. Ook al voelde hij zich tot haar aangetrokken, ergens vertrouwde hij het zaakje niet.


  Nadat ze haar laatste bal had weggeschoten, liep ze om de tafel heen. Haar lichaam raakte zijn rug toen ze langs hem liep. Hij had verloren omdat hij te veel naar haar had gekeken. Plotseling kreeg hij een ondeugend idee.


  ‘Op de poolexpert.’ Hij sloeg met zijn flesje tegen het hare voor hij een slok nam. ‘Je bent een stuk beter dan ik, maar meestal speel ik niet zo slecht. Ik denk dat ik een doel nodig heb.’ Zijdelings keek hij naar de tafel. ‘Wat dacht je van een kleine weddenschap bij het volgende potje?’


  ‘Ik speel niet om geld, Duvall.’ Ze leunde achteruit en liet haar armen op het plankje rusten.


  Hij legde zijn hand op de muur naast haar hoofd en zei: ‘Geen geld. Iets veel leukers. Als je wint, is de avond voorbij en val ik je nooit meer lastig.’ Met zijn vinger streek hij over haar lippen. ‘Als ik win, gaan we met elkaar naar bed.’


  Ze opende haar mond om te zeggen dat hij op kon vliegen, maar ze bedacht zich. Dit was haar kans. Hiermee gaf hij haar de mogelijkheid om hem op te winden. Zo kon ze hem het idee geven dat hij haar tuk had, om vervolgens van hem te winnen en hem zo te laten zien wie de touwtjes in handen had. Daar vroeg hij al om sinds zijn komst bij het team. En nu tuinde hij er met open ogen in. Zou het fijn zijn om hem een lesje te leren? Wat zou de geweldige Mace Duvall zeggen als hij aan het eind van de avond niet meer wist waar hij het zoeken moest van begeerte?


  ‘Nou, hoe denk je erover?’


  Als antwoord glimlachte ze traag en in haar ogen verscheen een dromerige blik. ‘Oké, met die weddenschap kan ik wel leven.’


  Heel even boog hij zich voorover en drukte een kus op haar mond. Het café leek te verdwijnen. Met een snaakse glimlach maakte Mace zich van haar los. ‘Dat is alvast het onderpand.’


  Becka haalde de ballen uit de pockets en legde ze in de houten driehoek. Ze moest niet uit het oog verliezen wat zijn mond kon doen, namelijk haar vol adrenaline pompen, haar denkvermogen aantasten en haar coördinatie totaal laten verdwijnen. Dus moest ze ervoor zorgen dat ze zich niet liet meeslepen door het gevaar. ‘Jij mag beginnen,’ zei ze. ‘We spelen van laag naar hoog. Wie nummer negen wegschiet, heeft gewonnen.’


  Mace kwam achter haar staan en liet een hand over haar heup glijden. Zelfs toen hij al naar de andere kant van de tafel was gelopen, voelde ze de hitte van die afdruk nog. Hij boog zich over de tafel heen en zag er sexy en beetje gevaarlijk uit.


  Plotseling besefte ze dat ze een grote fout had gemaakt. ‘Wacht,’ zei ze, net toen de speelbal met een klap tegen de andere ballen aankwam. De bal met nummer één ervan verdween in een pocket.


  Met een zelfverzekerde glimlach keek Mace haar aan. ‘Kennelijk blijf ik aan de beurt.’ Hij slenterde om de tafel heen en schoot nummer twee weg.


  Bevend tilde Becka haar biertje op en nam een slok om te kalmeren. Denk aan het plan, prentte ze zichzelf in. Na diep te hebben ademgehaald liep ze langzaam naar de tafel tot ze tegenover Mace stond. Ze rolde het flesje langs haar wangen zodat de condensdruppeltjes aan haar huid bleven kleven. Hem recht aankijkend wreef ze het water over haar hals en in de ondiepe vallei van haar decolleté. Daarna zoog ze aan het topje van haar vinger.


  Zijn volgende bal belandde naast de pocket.


  Met een koele glimlach liep ze heupwiegend naar de verre kant van de tafel. Ze bukte zich en liet de keu een paar keer heen en weer gaan voor ze bal drie keurig wegstootte. Net toen ze zich klaarmaakte voor haar volgende bal, kwam Mace heel dicht achter haar staan.


  ‘Ik vind het heerlijk om je zo over die tafel gebogen te zien staan. Dan vraag ik me af hoe het zal voelen als je naakt boven op me zit.’


  Prompt sloeg haar hart een keer over. Eigenlijk wilde ze zich beledigd voelen, maar zijn zachte, temerige woorden veroorzaakten een vloedgolf van gesmolten begeerte diep vanbinnen. Haar volgende stoot was een beetje te agressief en de bal stootte tegen de rand in plaats van in het gat te verdwijnen.


  ‘Tut, tut. Beheersing is alles, Florence. Dat weet je toch wel?’ Vlug en efficiënt stootte hij bal vier weg. Nummer vijf zou moeilijker worden, dacht hij. Ongedurig liep hij langs de tafel, op zoek naar de juiste positie. Toen hij opkeek, zag hij dat Becka haar bierflesje weer vast had. Haar mondhoeken krulden omhoog en ze likte langs de rand van de hals. Het leek wel of hij een klap in zijn maag kreeg. Ze zette haar mond om de rand van het flesje en tilde het omhoog. Gebiologeerd zag hij haar een paar slokken nemen voor ze het flesje weer naar beneden bracht. Zelfs toen treuzelde ze nog en wreef met haar lippen over het glas om ook de verdwaalde druppels te vangen. Tegelijkertijd staarde ze hem uitnodigend aan.


  ‘Spelen we nog?’ vroeg ze verveeld.


  Bij welke bal was hij ook alweer, vroeg Mace zich af. O, ja, hij wist het weer. Toch miste hij nummer vijf.


  De ballen op tafel bestuderend stapte ze naar voren. Vastberaden stootte ze nummer vijf in de pocket. Nog een paar ballen en ze had gewonnen, dacht ze opgetogen. Ze richtte haar aandacht op nummer zes.


  ‘Het spel is bijna voorbij,’ fluisterde Mace in haar oor.


  Ze draaide zich om en zag dat hij veel te dicht bij haar stond. Zijn goudkleurige ogen keken haar scherp aan. Met een vingertop streek hij over haar arm, waardoor haar zenuwuiteinden begonnen te tintelen.


  Haar volgende stoot miste, waardoor Mace de bal van tafel kon spelen. Binnen de kortste keren waren nummer zes en zeven verdwenen. Ik moet de beurt terugkrijgen, dacht Becka paniekerig. Anders zou ze het spel verliezen.


  Heel achteloos trok ze een barkruk naar de pocket waar hij op richtte en ging zitten, waarna ze haar ene slanke been over het andere sloeg. Ze deed net alsof er een plekje op haar knie jeukte en liet haar vingers vervolgens langzaam over haar been gaan, zodat haar zijden rokje nog verder omhoog kroop.


  Met samengeknepen ogen richtte Mace zich op. ‘Zeg, doe me een lol.’


  ‘Wat?’


  ‘Kun je ergens anders gaan zitten, zodat je niet recht achter de pocket zit?’


  Pruilend zei ze: ‘Ik zit op een meter afstand. Dat is ook genoeg bij officiële wedstrijden. Het is niet mijn schuld dat je je niet kunt concentreren.’


  Hij stootte, maar de bal ging zo zacht dat hij vlak voor de pocket bleef liggen. Op het moment dat ze een diep keellachje liet horen, liep hij om de tafel heen.


  ‘Het is niet lief om je minnaar uit te lachen,’ mompelde hij in haar oor.


  ‘Je bent mijn minnaar niet.’ Met die woorden draaide ze haar hoofd naar hem toe. Dat was een vergissing, want haar mond streek langs de zijne waarop hij haar een innige zoen gaf. Met zijn vingers verstrengeld in haar haar proefde hij haar mond tot hij die voelde verzachten.


  ‘Binnenkort wel,’ zei hij zacht. ‘Dat weet je. Je vraagt je al af hoe het zal zijn, nietwaar?’


  Nadat hij was weg gestapt, bleef ze nog een paar tellen doodstil zitten. Daarna stond ze op en liep om de tafel heen. Twee keer.


  Het leek wel alsof ze zich niet goed kon concentreren, peinsde hij. Haar handen trilden toen ze een brug maakte met haar vingers. Daarna haalde ze diep adem en stootte bal nummer acht in de richting van de pocket. Hij haalde zijn bestemming net niet.


  Mace deed een pas naar voren en kon de overwinning al bijna proeven. ‘Daar had je bijna gewonnen,’ zei hij ontspannen, terwijl hij bal nummer acht wegschoot. ‘Het lijkt wel of je wilt dat ik win. Het enige wat me nog rest, is het plaatsen van de nummer negen.’


  Becka nam een slok bier en liep langs hem heen, waarbij haar lichaam het zijne raakte. Ze aaide over zijn rug en heup.


  Even bleef Mace stokstijf staan, worstelend om zijn opwinding in bedwang te houden. Het stevige vlees dat langs zijn arm had gestreken, deed hem er extra naar verlangen om haar borsten in zijn handen te houden. Hij wilde haar heet en wild onder zich voelen.


  Met een schalkse blik ging ze op de kruk zitten en tilde haar rokje een stukje op zodat hij een glimp zwart kant zag. Als hij de bal miste, zou zij winnen.


  ‘Wat was de weddenschap ook alweer?’ Langzaam nam Mace de juiste houding voor zijn stoot aan. ‘Als jij wint, blijf ik bij je uit de buurt.’ Hij liet de keu heen en weer gaan om te kijken of hij de juiste positie had. ‘Als ik win, gaan we met elkaar naar bed.’


  Becka staarde naar zijn keu, duidelijk in de hoop dat hij zou missen.


  ‘Nou…’ even keek hij haar aan, ‘dan kan ik maar beter winnen.’ Met een harde, zelfverzekerde knal stootte hij bal nummer negen in het vak.


  Onwillekeurig liet Becka een verslagen kreun horen.


  Mace richtte zich op en staarde haar aan vanaf de andere kant van de tafel. Nadat hij zijn keu had teruggezet in het rek, vroeg hij met een glinstering in zijn ogen: ‘Gaan we naar jouw kamer of naar de mijne?’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Ik ben er met open ogen ingetuind, brieste Becka inwendig. Samen met Mace liep ze terug naar het hotel. Omdat hij het eerste potje zo slordig had gespeeld, had ze gedacht dat ze gemakkelijk van hem zou winnen waardoor hij teleurgesteld zou moeten afdruipen. Maar nee, ze was in de oudste pooltruc ter wereld getrapt. Het ergst was nog wel dat ze het eigenlijk niet zo erg vond dat ze had verloren.


  Licht wankelend stapte ze de stoep af om de straat over te steken.


  ‘Voorzichtig,’ zei Mace, haar elleboog vastgrijpend. ‘Begin je die biertjes te voelen?’


  ‘Ik ben compleet nuchter,’ zei ze.


  ‘Dat zal best.’ Hij liet zijn hand over haar arm glijden en sloot zijn warme hand om haar vingers.


  Prompt schoot er een vlaag van opwinding door haar heen, en dat kwam niet alleen door de drank. Als ze heel eerlijk was, had ze die weddenschap best kunnen winnen. Nee, ze hunkerde eenvoudigweg naar zijn aanraking.


  ‘Je bent nogal stil, Florence. Volgens mij is dit een record voor je.’


  In gedachten voelde ze zijn glimlachende mond al onder de hare. Verwachtingsvol besefte ze dat ze binnenkort zou weten hoe het zou zijn om zijn naakte lichaam tegen haar aan te voelen. Ze zou te weten komen welke geluiden hij maakte als hij opgewonden was en hoe het zou voelen als hij in haar was.


  Al sinds de eerste keer dat ze hem had gezien, had ze hem gewild. Natuurlijk had hij haar sindsdien ook geïrriteerd, maar dat leek er deze keer niet toe te doen. Deze avond gaf hij haar een goed gevoel.


  Ze was niet van plan om hem de indruk te geven dat hij haar door zijn gesjoemel iets tegen haar zin liet doen. Stel je voor dat hij zou denken dat hij hun kleine gevecht had gewonnen. Nee, ze zou doelgericht de eerste stap zetten en hem net zo lang bewerken tot hij om genade smeekte.


  


  Eenmaal bij het hotel aangekomen liepen ze door de lobby en stapten in de lift.


  Zodra de deuren achter hen dicht waren, deed Becka twee stappen naar hem toe, begroef haar vingers in zijn haar en drukte haar mond op de zijne.


  Onmiddellijk sloeg Mace zijn armen om haar heen. Er ging een schokgolf van verbazing en begeerte door zijn lichaam. Zo’n onbedwingbare behoefte had hij niet meer gevoeld sinds zijn tienerjaren. Nog voor hij hun kus kon verdiepen, was ze al een paar stappen bij hem weggelopen. Met een spottende glimlach zei ze: ‘Nog even geduld, Duvall.’ Ze lachte hees.


  De liftdeur ging open en de gang was leeg. Heupwiegend liep ze voor hem uit, waarbij haar jurk zachtjes ruiste. Zodra ze op zijn kamer waren, zou hij die jurk uittrekken, nam hij zich voor. Ze leek wat opgelaten te zijn toen hij de deur opendeed, maar al snel waren ze op de kamer en drukte hij haar tegen zich aan.


  Wat had hij er lang naar verlangd om dat stevige lichaam tegen zich aan te voelen. Haar geur betoverde zijn zintuigen terwijl hij haar volle mond plunderde. Hij liet zijn handen over de zijdezachte huid onder haar jurk glijden. Het werd hoog tijd om die kleren uit te trekken. Wellustig trok hij haar hoofd achterover om zich te goed te kunnen doen aan haar hals.


  Becka’s mond viel open en ze maakte een zacht geluidje dat op een kreun leek. Haar opwinding werd onverdraaglijk. Toch mocht ze er niet aan toegeven, dacht ze duizelig. Ze moest voorkomen dat hij haar zou blijven kussen tot ze murw was. Het kostte echter al haar kracht om hem van zich af te duwen.


  ‘Mmm. Dit is een goed begin.’ Ze slikte hard en maakte zich uit de voeten toen hij opnieuw zijn handen naar haar uitstak. ‘Eigenlijk moeten we wat water drinken na al dat bier, anders hebben we morgen hoofdpijn. Kun jij even wat ijs halen?’ Zwoel keek ze hem aan.


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Een beetje ijs om wat af te koelen.’ Ze deed een stap naar voren en streek met een vinger over zijn borstkas. ‘Ik wacht hier op je.’


  Achterdochtig keek Mace haar aan. ‘Je gaat er toch niet vandoor?’


  Met een trage glimlach zei ze: ‘Wees maar niet bang.’ Ze sloeg haar arm om zijn nek en trok zijn hoofd naar haar toe. Zachtjes nipte ze van zijn lippen en bij het bedwelmende genot van zijn smaak sloot ze haar ogen. ‘Dit wil ik voor geen goud missen.’


  Voor hij de ijsemmer van de toilettafel pakte, keek hij haar nog even aan. ‘Ik ben zo terug.’


  Ze zette haar handtas op de toilettafel en bekeek zichzelf in de spiegel die erboven hing. Goed, dus ze was even afgeleid geweest. Toch geloofde ze nog altijd dat zij de touwtjes in handen kon houden. Hij mocht niet denken dat hij had gewonnen.


  Haast duizelig van verwachting opende ze haar portemonnee om het condoom te pakken dat ze daarin bewaarde. Het was lang geleden dat ze de aanraking van een minnaar had gevoeld.


  Waar bleef Mace eigenlijk? Hij had genoeg tijd gehad om naar de ijsmachine op de gang te lopen.


  Nadat ze het condoom op het nachtkastje had gegooid, pakte ze de afstandsbediening van de tv. Ze trok de leunstoel naar het bed en ging zitten, met haar benen over elkaar geslagen op het bed. Zich afvragend wat er op dit uur te zien was, deed ze de tv aan die op een ladekast naast de spiegel stond. Afwezig zapte ze langs de kanalen.


  Ineens stopte ze, en ze sperde haar ogen open.


  Op het scherm streelden vingers over een naakte, behoorlijk grote borst. De camera zoemde uit en toonde een roodharige vrouw die op een tafel lag. Een man wreef haar naakte lichaam in met olie, terwijl zij sensueel kronkelde. Olie met een smaakje, dacht Becka toen hij over de borst van de vrouw likte. Overal in de kamer stonden kaarsen waardoor er flikkerend licht op de lichamen van de twee geliefden viel. De hand van de vrouw ging omlaag om hem te strelen, hoewel dat aan de verbeelding werd overgelaten.


  Dat gaf niks. Wat er te zien was, was meer dan genoeg voor Becka’s voorstellingsvermogen. De acteur rolde de tepels van de vrouw tussen zijn vingers en de actrice sloeg haar benen om hem heen. Met de camera achter zich begon hij ritmisch te bewegen. De vrouw stak een hand in zijn blonde haar en trok zijn hoofd omlaag naar het hare. Op het scherm klonk een zachte zucht, die samenviel met de zucht die Becka zelf slaakte.


  Pure, rauwe seks. De beelden voelden aan als een klap in haar buik en het kostte haar moeite om adem te halen. Ze voelde elke streling die ze op het scherm zag. Alles was een voorbode van wat ze dadelijk zelf zou beleven. Ze liet een hand van haar gebogen knie naar de binnenkant van haar dij glijden, en weer terug, genietend van het gevoel.


  Mallory had gelijk. Ze moest met Mace naar bed gaan en ervan genieten. De volgende ochtend zou de bus voor dag en dauw vertrekken en zou Mace terugvliegen naar Florida. Waarom zou ze er niet van genieten? Het was niet normaal om maandenlang celibatair te leven. Ze liet haar vingers over haar platte buik glijden naar de gevoelige huid van haar borst. Het was alleen seks. Wat was daar mis mee?


  


  Hoofdschuddend liep Mace over de gang. Wat een pech. Het enige wat hij wilde, was ijs. Maar in plaats daarvan had hij een kwartier over slagtechniek gepraat met spelers die hij bij de ijsmachine tegen het lijf was gelopen.


  Het ijs voelde koud tegen zijn vingers toen hij zijn sleutelkaart onhandig door het slot haalde. Zodra hij binnen was, zag hij de naakte lichamen op tv en Becka die onderuitgezakt in de stoel naast het bed zat, met haar benen op bed. Onmiddellijk werd hij weer opgewonden.


  Haar jurk was losgeknoopt tot het midden van haar strakke buik. Daardoor zag hij het niemendalletje van zwart kant dat haar borsten bedekte. Ook tussen haar benen zat zwarte stof. Dat was veel prikkelender dan als hij haar naakt had gevonden. Haar oogleden waren zwaar en haar volle mond stond verleidelijk een stukje open. Haar hand rustte op haar heup en haar vingers bungelden tussen haar benen, alsof hij haar had gestoord bij…


  ‘Was het druk bij de ijsmachine?’ vroeg ze achteloos. Intussen streelde ze het kant op haar borsten. ‘Ik vreesde al dat ik mezelf zou moeten vermaken,’ zei ze spottend.


  Het stel op tv steunde en hun lichamen bewogen ritmisch. Mace gooide het ijs op het bureau en stond met twee passen bij haar. Vlak voor hij haar optilde en tegen zich aan trok, zag hij haar verbaasde blik. Eerst wilde hij haar mond, en hij verstrengelde zijn vingers in haar haar. Die was rijp en heet en vol beloftes. Ze woog haast niets en smolt tegen hem aan.


  Even later hief hij zijn hoofd op om in haar groene kattenogen te kijken, die verdwaasd waren van passie. ‘Laat dat gedoe op tv maar zitten. Dat kunnen wij beter.’ Hij zette haar op haar knieën op bed en schopte zijn schoenen uit. Met een ruk trok hij zijn polo over zijn hoofd. De drang haar te proeven was zo sterk dat hij zich voorover boog om van haar lippen te genieten. Hij voelde dat Becka zijn riem losmaakte en verbrak hun kus om uit zijn broek te stappen. Daarna bedekte hij haar mond weer met de zijne en stak zijn tong diep naar binnen tot de bedwelmende smaak van passie al zijn beheersing had vernietigd.


  Haar warme, zachte huid onder zijn vingers liet de adrenaline door Maces lichaam pompen. Haastig maakte hij de laatste knoopjes van haar jurk los en liet zijn handen over haar zachte blanke huid glijden, de stof van haar schouders duwend.


  Becka trok haar hoofd weg, haar mond gezwollen door de zijne. Vlug stak ze haar handen achter zich om haar beha los te maken. Door die beweging werden haar borsten naar voren geduwd zodat hij er wel van moest proeven, en hij liet zijn tong over het zachte vlees glijden dat niet bedekt werd door de beha. Vervolgens schudde ze de bandjes van haar schouders waardoor het kant in zijn handen viel.


  Snakkend naar adem voelde Becka dat zijn handen haar borsten omvatten. Zijn palmen voelden heet aan tegen haar tepels, toen ze zich tegen hem aan drukte. Ze werd overspoeld door sensaties en proefde de vage smaak van zout op zijn hals, voordat hij haar mond weer met de zijne plunderde. Nog even en zij zou de touwtjes weer in handen nemen, dacht ze vaag. Maar eerst wilde ze hier even van genieten.


  Mace ging op zijn knieën op bed zitten, zodat hun bovenlichamen elkaar raakten. Hij voelde dat haar vingers over zijn borst gleden, over de gevoelige huid van zijn buikspieren en vandaar naar zijn heupen. Vervolgens plaagden ze de bovenkant van zijn dijen, en hij kreunde toen hij in de spiegel naast de tv keek.


  In het glas zag hij Becka en zichzelf. Haar rondingen. Haar hand die omlaag gleed en zijn keiharde opwinding vond.


  Kreunend zei hij: ‘Kijk naar ons. Kijk naar ons.’


  Becka maakte zich los van zijn hals om naar de tv en de spiegel ernaast te kijken en ze zag hetzelfde wat hij had gezien. Hun naakte lichamen samen, zijn gezwollen erectie. Gefascineerd zag ze haar hand op en neer over zijn penis gaan, op hetzelfde moment dat hij een hand om haar borst legde en naar voren leunde om haar tepel in zijn mond te nemen. Eerst sloot hij zijn mond over haar ene en daarna over de andere tepel. Hij zoog eraan en beet er zachtjes in tot ze hulpeloos kreunde.


  Mace haakte zijn duimen in haar zijden slipje en trok het naar beneden zodat ze zich eruit kon wurmen. Daarna ging hij achter haar zitten. Zijn ene arm kwam omhoog zodat hij haar borst in zijn hand kon nemen en de andere verdween naar beneden, naar de vochtige plek tussen haar benen. Ze bewoog zich tegen hem aan toen hij zijn vinger bewoog en de warme spleet tussen haar billen schuurde langs zijn penis.


  Gebiologeerd staarde Becka naar de spiegel en de tv. Ze zag Maces handen over haar lichaam dwalen, voelde zijn aanraking. Ze draaide haar hoofd om en trok het zijne omlaag om hem een kus te geven, maar even later werd haar blik als vanzelf weer naar de televisie getrokken.


  Nu had de man de vrouw op haar buik voor zich op de tafel gelegd en nam hij haar van achteren. Becka voelde dat Maces armen haar omlaag bogen tot haar handen de sprei raakten en ze op handen en knieën zat. Ze voelde zijn zijdeachtige harde eikel langs zich strijken. Hijgend wierp ze haar hoofd achterover toen hij zich in haar begroef. Hij streelde en stootte en met elke beweging kwam ze hoger en raakte ze opgewondener. Doordat ze zijn harde lengte in zich voelde en ze in de spiegel zag dat zijn handen over haar lichaam dwaalden, werden haar zintuigen overbelast. Haar inwendige spanning liep almaar verder op, een pijnlijk gevoel dat samenkwam in haar middelpunt, het punt waar Mace was.


  Hij verstrengelde zijn vingers in haar haar en zijn hese fluisteringen werden alleen overstemd door het gekreun van het stel op de tv. Plotseling werd de combinatie van intens genot en de beelden in de spiegel haar te veel en stortte ze over de rand, in de greep van een krachtig orgasme dat haar hele lichaam liet trillen. Ze voelde Mace huiveren en hoorde zijn kreet toen hij haar volgde.


  


  Toen ze wakker werd, was het donker in de kamer en trok Mace haar mompelend tegen zich aan.


  De herinneringen aan de afgelopen uren kwamen terug. De spiegel en de tv waren nog maar het begin geweest. Alle hoop dat zij de touwtjes in handen zou houden, was de bodem ingeslagen tijdens de beste seks die ze ooit had gehad. Met de grootste rokkenjager uit het honkbal, nota bene.


  Ze onderdrukte een kreun. Was het fiasco in de fitnessruimte niet genoeg geweest? Hoe had ze ooit met hem naar bed kunnen gaan? Nog wel in een hotel. Iedereen kon haar betrappen wanneer ze uit zijn kamer kwam.


  Even bleef ze nog genieten van zijn warme huid tegen de hare. Het had geen zin om hysterisch te worden. Zij was even wellustig geweest als hij en de ervaring was adembenemend geweest. Als ze ongezien terug kon komen op haar eigen kamer, was er geen man overboord.


  Met ingehouden adem gleed ze van het bed af. Het was meer dan tien jaar geleden dat ze met iemand naar bed was geweest met wie ze geen relatie had, maar de ochtend na de vrijpartij was nog even ongemakkelijk.


  Op de wekker stond vijf voor half zes. In elk geval werkte haar inwendige klok nog prima. Zachtjes pakte ze haar kleren en haar handtas en ging naar de badkamer om zich aan te kleden. Over een uur zou ze in de bus stappen en hier wegrijden. Maces tijd met het team zat er officieel op, dus vanaf nu hoefde ze hem niet meer onder ogen te komen. Met een beetje mazzel zou ze hier ongezien weg kunnen sluipen.


  Peinzend staarde Becka naar zichzelf in de spiegel. Dit zou hij zeker als een overwinning zien. Na al haar grote woorden zou hij geloven dat hij haar had verleid, dat ze iets had gedaan wat ze eigenlijk niet had willen doen. Ze zou gewoon het volgende nummer in een lange rij vrouwen worden. Toen ze haar tas opende om haar sleutelkaart te pakken, zag ze haar lippenstift. Dat bracht haar op een idee.


  Op haar gezicht verscheen een brutale grijns. Voor ze wegging, zou ze hem iets geven om over na te denken. Ze draaide de lippenstift open en schreef een paar woorden op de spiegel. Daarna liep ze stilletjes naar de kamerdeur, nog een vlugge blik in de spiegel werpend.


  Bij het zien van de slapende Mace bleef ze staan. Ze dacht aan de woorden in de badkamer. Met een extra gebaar zou ze nergens een misverstand over laten bestaan. Wie a zegt, moet ook b zeggen. De adrenaline schoot door haar heen toen ze op haar tenen naar het bed ging. Met ingehouden adem stak ze haar hand naar hem uit en het was binnen een seconde gebeurd. Mace mompelde iets en rolde naar haar toe. Becka bevroor en haar hart begon zwaar te bonken tegen haar ribben. Even later rolde hij echter terug en ademde weer regelmatig.


  Zachtjes verliet ze de kamer en haastte zich over de gang. Ze moest een heel eind lopen, want ze was zo slim geweest om Mace de kamer te geven die het verst bij die haar vandaan lag. Helaas had dat de acties van de vorige avond niet kunnen tegenhouden en liep ze nu zelfs extra kans om betrapt te worden.


  Hoofdschuddend versnelde ze haar pas. De beste reden om niet met Mace naar bed te gaan was haar baan. Ze had het al moeilijk genoeg als enige vrouw in het team. Het laatste wat ze wilde, was dat Sammy bang werd dat ze met zijn spelers naar bed zou gaan. Net toen ze haar sleutel door het slot haalde, hoorde ze een deur opengaan.


  Met bonzend hart rukte ze de deur open en ging naar binnen. Opgelucht zuchtend liet ze zich tegen de muur naast de deur zakken.


  Nu de spanning voorbij was, merkte ze dat de drank van de vorige avond voor een bonzende hoofdpijn had gezorgd. Ze had water en een aspirientje nodig. En tandpasta en een douche zouden ook geen kwaad kunnen.


  Toen ze veertig minuten later in de bus stapte, was ze wakker genoeg om zich zorgen te maken om Mace. Als iemand te hard zijn deur zou dichtslaan, zou hij wakker worden. Wie weet wat hij dan zou doen. Het duurde een hele poos voordat alle spelers in de bus zaten, maar eindelijk gingen de deuren dicht en trok de bus op. Langzaam ontspande Becka zich. Het was voorbij en ze was veilig.


  


  De rinkelende wekker in de kamer naast hem, wekte Mace. Het eerste wat hij merkte, was een barstende koppijn. Het tweede dat hij alleen was. Het derde dat het half acht was en de bus van het team allang was vertrokken. Met Becka.


  Knipperend ging hij overeind zitten en pakte het glas water van het nachtkastje. Dat dronk hij in één keer leeg. Nu was het zes over half acht.


  Het enige wat er nu toe deed, was dat hij van zijn hoofdpijn afkwam. Met gesloten ogen ging hij weer liggen.


  Ineens wist hij het weer. Om tien uur ging zijn vlucht naar Boston waar hij zijn pick-up moest ophalen om verder naar het zuiden te gaan. Het was al zes over half acht en hij moest nog douchen en inpakken en zijn vlucht ging al om tien uur. Nog voor zijn hersens weer helemaal functioneerden, stond hij in de badkamer.


  Hij deed de warme kraan van de douche aan en draaide zich om naar de wastafel om zijn tanden te poetsen terwijl het water warm werd. Schone tanden konden een kater niet verdrijven, maar hij zou zich er wel wat beter door voelen. Hij wierp een blik in de spiegel om de schade op te nemen. Daar stond iets geschreven.


  ‘Ditmaal was jij gewoon een nummer voor mij,’ stond er met grote rode letters op het glas dat aan de randen al beslagen raakte door de stoom. Het volgende moment keek hij scherper naar zichzelf en zijn ogen werden groot van woede.


  Op zijn voorhoofd stond een rode x.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Hoe leuk Becka haar baan ook vond, ze hield weinig tijd voor haar privé-leven over. Ze fietste door het centrum van Lowell. De fitnesstraining was vreselijk uitgelopen en nu moest ze hard fietsen om nog op tijd in het restaurant te zijn. Toch kon ze de inspanning goed gebruiken na de recente reis met het team.


  Er waaide een zacht briesje dat lekker aanvoelde toen ze het terras van het restaurant op liep. Ze keek om zich heen, op zoek naar de felste kleur die ze kon vinden. Al snel zag ze een donkerharige vrouw die iets knalroods droeg.


  ‘Waarom heb je me niet gebeld?’ vroeg Ryan verwijtend, terwijl ze haar omhelsde. ‘Ik heb je wekenlang proberen te bereiken.’


  Becka keek naar haar jeugdvriendin. ‘Hoe bedoel je? Ik heb je gebeld om deze lunch te regelen.’


  ‘Dat telt niet. Dat is geen gesprek, maar het regelen van een uitje. Bovendien heb je alleen tegen mijn antwoordapparaat gepraat.’


  Becka veegde haar pony uit haar ogen en bestelde intussen een ijsthee bij de serveerster. ‘Hoe gaat het met het regelen van de bruiloft?’


  Op Ryans gezicht verscheen een zonnige glimlach. ‘Geweldig. Becka, ik heb nooit geweten dat ik zo gelukkig kon zijn.’


  ‘Jeetje, wat ben je toch een rare,’ spotte Becka. ‘De meeste mensen worden gek als ze een bruiloft moeten regelen. Het schijnt een helse onderneming te zijn. Waarom vind jij het zo leuk?’


  Met een opgewekte grijns zei Ryan: ‘Ik kan er niks aan doen. Op het ogenblik erger ik me helemaal nergens aan. Trouwens, er zijn bijna geen problemen en dat scheelt.’


  ‘Ik zal maar niet vertellen over de meningsverschillen die Nellie en mam over Nellies bruiloft hebben gehad.’ Becka rolde met haar ogen. ‘Geloof het of niet, maar ze hebben zelfs geruzied over de kleur van de schoenen van de bruidsmeisjes.’


  ‘Het scheelt dat Cade en ik alles betalen, dus we kunnen doen wat we zelf willen,’ gaf Ryan toe.


  Dat wuifde Becka terzijde toen de serveerster hun thee kwam brengen. ‘Jouw ouders zijn heilig. Zelfs als zij alles betaalden, zou je alles zelf mogen bepalen.’


  Lachend zei Ryan: ‘Volgens mij zijn ze gewoon dolblij dat ik ga trouwen.’


  ‘Toe nou! Je stond niet op het punt om een oude vrijster te worden.’ Bewonderend keek Becka naar het dikke, donkere haar en de blos op de wangen van haar beste vriendin. ‘Echt, je bent nog knapper dan de laatste keer dat ik je zag.’


  ‘Echte liefde,’ zei Ryan lachend.


  ‘Hoe gaat het met Cade?’


  Het leek haast onmogelijk, maar Ryans lach werd nog stralender. ‘Prima. Ik weet niet waar ik zo’n geweldige man aan te danken heb. Het is gewoon bizar. Vorig jaar om deze tijd wist ik niet eens dat hij bestond en nu kan ik mijn leven niet voorstellen zonder hem.’ Ze nam een slokje thee. ‘Tegelijkertijd kan ik het niet helemaal geloven. Ik regel de bruiloft wel, maar ergens is het onwezenlijk. Over drie weken zijn we op huwelijksreis.’ Haar ogen werden groot. ‘Ik denk steeds dat er iemand tevoorschijn zal springen en “gefopt, dit was een grap” zal zeggen.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Becka ongeduldig. ‘Als iemand een sprookje verdient, ben jij het wel.’


  De serveerster kwam weer bij hen en ze gaven hun bestelling op.


  ‘En hoe gaat het met jou?’ Ryan duwde haar haar over haar schouders. ‘Hoe bevalt je nieuwe appartement?’


  ‘Prima, en nog bedankt voor het bed. Dat slaapt goed.’


  ‘Mooi.’ Ryan knikte tevreden. ‘Dat bed brengt geluk. Het is betoverd door middel van fantastische seks.’


  ‘Het geeft me wel soort schok als ik erop ga zitten.’ Of dat kwam door de herinnering aan Maces lichaam op het hare, wist Becka niet. ‘Het is ongelooflijk dat je ouders het goedvonden dat je al voor de bruiloft bij Cade bent ingetrokken.’


  Dat zwaaide Ryan weg. ‘Die is al over anderhalve week. Trouwens, officieel woon ik in het nieuwe huis en Cade in zijn eigen huis.’


  ‘Dat geloven ze toch zeker niet?’


  ‘Natuurlijk niet, maar dan hebben ze iets om pastoor Ramsay te vertellen.’


  ‘Het is ook ongelooflijk dat jullie dat geweldige huis hebben gevonden.’


  Nog altijd verbaasd schudde Ryan haar hoofd. ‘Cades vader stond erop. Hij zei dat hij Cade na zijn zestiende nooit iets had mogen geven. Wat ík niet kan geloven is dat ze met elkaar praten. Niet veel, en waarschijnlijk zullen ze nooit goede vrienden worden, maar het is een begin.’ Ze veegde een traan weg. ‘De laatste tijd ben ik zo sentimenteel. Bruiloften.’


  ‘Je bent altijd vreselijk sentimenteel geweest, Ryan.’


  ‘Nou, leid mijn gedachten maar eens af en vertel me hoe het met jou gaat. Jij en Scott zijn al drie maanden uit elkaar. Heb je al een ander ontmoet?’


  ‘Zo kun je het niet echt noemen.’


  ‘O?’ Onderzoekend keek Ryan haar aan. ‘Hoe dan wel?’


  ‘Wat? O, niks. Er is niks tussen ons.’


  ‘Nee nee.’ Met haar ellebogen op tafel leunde Ryan naar voren. ‘Vertel op, anders zeg ik tegen je moeder dat je tijdens handenarbeid klei in zuster Magdalena’s haar hebt gesmeerd.


  Geschokt keek Becka haar aan. ‘Dat zou je nooit doen.’ Haar moeder geloofde niet in verjaring als het ondeugende streken op de parochieschool betrof. ‘Je hebt geheimhouding gezworen met de bloedeed,’ voegde ze er gekrenkt aan toe.


  ‘Ik deed net alsof ik in mijn vinger sneed.’


  ‘Wat?’ gilde Becka. ‘Het duurde twee weken voor mijn snee was geheeld.’


  ‘Ik val altijd flauw van pijn. Hoe dan ook, die eed geldt niet. Vertel dus maar gauw.’


  ‘Goed dan,’ zei Becka verslagen. ‘Er is een man op mijn werk.’


  ‘Toch geen speler?’ Ryan keek geschrokken.


  ‘Doe even normaal, zeg.’


  ‘Wie dan?’


  ‘Hij was een instructeur. Het team heeft een hele lijst instructeurs die elkaar afwisselen.’


  ‘Hoe heet hij?’


  Becka blies haar adem uit. ‘Mace Duvall.’


  ‘Wacht eens even. Bedoel je die honkballer?’


  ‘Ex-honkballer. Hij speelt niet meer.’


  ‘Die kerel die in People’s Magazine als de “meest sexy man” werd bestempeld?’


  Becka’s gezichtsuitdrukking werd grimmig. ‘Hij was gewoon in de stad en verveelde zich. Ik was het dichtst in de buurt.’


  ‘Wat is er gebeurd? Ik geloof niet dat het echt iets zal worden tussen jullie.’


  ‘Ik zei dat ik geen belangstelling had, maar hij wilde iets anders horen. En geloof me, als die kerel echt zijn zinnen ergens op zet, kan hij heel overtuigend zijn.’ Ze vertelde Ryan alles, terwijl die siste en juichte op de goede momenten en geschrokken keek toen ze hoorde hoe het was geëindigd.


  De serveerster bracht hun salades en een mandje brood. Knabbelend op een bruin pistoletje, zei Becka: ‘Nou, dat was het dan. Misschien zou ik nog lang in zijn herinnering hebben gezeten als ik hem vastgebonden had achtergelaten.’


  ‘Hij is je heus niet vergeten.’ Ryan stak een olijf in haar mond. ‘Maar wees voorzichtig. Je weet wat er met mij is gebeurd.’


  ‘Ja. Jij werd halsoverkop verliefd en ging je verloven. Geloof me, dat zit er voor mij niet in.’ Becka nam een hapje salade. ‘Het was zonder meer heerlijk, maar nu is het voorbij. Het enige wat me stoort, is dat ik net als alle andere vrouwen voor hem ben gevallen.’


  ‘O ja, die,’ zei Ryan cynisch. ‘Vrouwen zoals Megan Barnes en Lara Portman, die actrices en topmodellen in één.’


  Becka grijnsde ‘Ik wilde gewoon anders zijn. Bovendien houd ik er niet van om een grens te trekken en die vervolgens te overschrijden. Als het niet zo fijn was geweest, had ik me vernederd gevoeld.’


  ‘Misschien hoor je nog wel wat van hem.’


  Becka sloeg haar ogen ten hemel. ‘Doe normaal. Die man is een echte versierder. Vergeleken met zijn andere vriendinnen stel ik niks voor. Hij wilde gewoon in training blijven.’


  ‘Je weet maar nooit. Vorig jaar heb ik een stuk over hem gelezen. Hij leek me wel interessant. Heel echt, begrijp je? Zonder pretenties. Er stond geen woord in over dat Hollywood-gedoe.’


  Boos keek Becka Ryan aan. ‘Hij is een echte casanova. Zijn leven lang hebben mensen tegen hem gezegd dat hij knap en getalenteerd is.’


  ‘Nou en?’


  Ongeduldig blies ze haar adem uit. ‘Ryan, jij hebt een perfecte man. Waarschijnlijk de enige perfecte man op deze aarde, op je vader na. Vergeet niet dat de meeste knappe mannen zelfzuchtige rotzakken zijn. Kijk maar naar Scott.’ Met een zucht vervolgde ze: ‘Geloof me. Cade is een lot uit de loterij. De meeste knappe mannen maken dankbaar gebruik van hun uiterlijk. Voor Duvall zijn vrouwen geen mensen, maar hebbedingetjes die mooi aan zijn arm staan. Hij had alleen maar belangstelling voor mij omdat hij mijlenver van de bewoonde wereld was en iets om handen wilde hebben.’


  ‘Heb je de laatste tijd nog in een spiegel gekeken?’ vroeg Ryan kalm.


  ‘Ik zeg niet dat ik spuuglelijk ben. Ik weet best dat ik er goed uitzie. Maar er goed uitzien en op Giselle Bundchen lijken, zijn twee verschillende dingen. Deze man ligt echt ver buiten mijn bereik.’


  ‘Ach, dan is het maar goed ook dat je hem zo’n sukkel vindt.’


  ‘Hij is geen –’ Becka zweeg en keek Ryan achterdochtig aan. ‘O, nee.’


  ‘Wat is er?’


  Becka schudde haar hoofd. ‘Nee. Niet die blik.’


  ‘Welke blik?’


  ‘Die blik die zegt: ik ben dolgelukkig en wil dat alle andere mensen dat ook zijn.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei Ryan effen. ‘Trouwens, je moet een gast meenemen naar de bruiloft.’


  ‘Ga me nou niet koppelen,’ zei Becka waarschuwend.


  ‘Dat doe ik niet.’


  ‘Want hij is weg.’


  ‘Dat snap ik.’


  ‘Hij is verleden tijd.’


  ‘Absoluut.’


  ‘Hij durft zich niet eens vast te leggen op een baan van drie maanden.’


  ‘Ongelooflijk.’ Met zichtbare moeite hield Ryan haar gezicht in de plooi.


  Na een slokje thee te hebben genomen, zei Becka: ‘Maar hij was geweldig in bed.’


  ‘Wat een manipulator,’ zei Ryan quasi-ernstig.


  Becka barstte in schaterlachen uit. ‘Ik lijk wel gek.’


  ‘Nee, hoor. Het lijkt erop dat je het naar je zin hebt gehad, maar dat niet toe wil geven. Ik kan het weten, want mij is hetzelfde overkomen.’


  ‘Ja, maar Cade probeerde je voor de gek te houden,’ zei Becka. ‘Ik kan alleen mezelf de schuld geven. Gelukkig is hij weg, anders had ik zijn meesmuilende gezicht elke dag moeten zien.’


  


  Nadat Becka haar fiets had weggezet, liep ze het clubhuis in. Naar de volle kleedkamer die op dit tijdstip vol naakte, of bijna naakte, mannen was.


  Als ze van jonge knullen had gehouden, viel hier heel wat lekkers te halen, peinsde ze.


  ‘Hij heeft drie jaar achtereen de Golden Glove gewonnen,’ zei Stats tegen Chico toen ze langsliep. ‘Het is logisch dat ze hem terug hebben gehaald om veldinstructies te geven.’ Stats trok zijn broek op en bedekte op die manier zijn twee keiharde cadetten.


  Die waren niet half zo verleidelijk als die van Duvall, dacht ze. Nee, die had een prachtig achterwerk, om nog maar te zwijgen over de rest van zijn lichaam. Jammer dat ze dat nooit meer zou kunnen aanraken.


  ‘Ik klaag toch niet dat hij terug is.’ Chico maakte zijn overhemd dicht. ‘Ik heb meer van hem geleerd dan van alle andere trainers samen.’


  Kennelijk was de nieuwe instructeur gearriveerd, dacht Becka. Even vroeg ze zich af over wie ze het hadden. Het moest iemand zijn die hier al eerder was geweest. Niet dat de voorgaande instructeurs zo goed waren geweest, behalve dan… Ze sloeg de hoek om naar Sammy’s kantoor en bleef als versteend staan.


  Hij praatte met Mace Duvall.


  ‘Kijk eens wie terug is, Becka,’ riep Sammy. ‘We krijgen hem nog een week.’


  ‘Nog een week?’ vroeg ze zwakjes, niet in staat haar blik van Mace af te wenden. ‘Kom je nog een week?’


  ‘Ja.’ In zijn whiskybruine ogen lag een uitdagende glinstering. ‘Ik ben terug voor de tweede ronde.’


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  In haar uitgaansdagen op de universiteit hadden Becka en haar vrienden een gulden regel gehad: nooit na tien uur ’s avonds van gedachten veranderen over het naar bed gaan met een man. De straf op overtredingen van die regel had iets te maken gehad met het drinken van veel alcohol en enorme katers. De groep had van alles gedaan om ervoor te zorgen dat de leden de regel niet zouden breken, met name vanwege de spijt die daar meestal op volgde.


  Nu mag ik dan ouder zijn, dacht Becka, terwijl ze naar de fitnessruimte liep, maar kennelijk ben ik niets wijzer geworden. Als ze gewoon nee had gezegd en zelf aan het eind van de avond van gedachten was veranderd, was er niets aan de hand geweest. Dat was beter dan een confrontatie met een man die niet bij haar had weten te scoren. Nee, dacht ze, zij had bij hem gescoord. Dat moest ze goed onthouden. Zij had hem verleid, en had ervoor gekozen om met hem naar bed te gaan.


  Daardoor was de versierder van de honkbalwereld nu haar minnaar. Ex-minnaar. Iemand met wie ze een eenmalig avontuurtje had gehad. Wat deed hij weer in Lowell nadat hij had gezegd dat hij zou vertrekken? Als ze niet beter wist, zou ze denken dat hij haar alleen maar wilde ergeren. Ze voelde een blos naar haar wangen stijgen. Verdraaid, hij wist dingen over haar lichaam die al haar andere minnaars samen niet wisten.


  Het vooruitzicht op een confrontatie met hem boezemde haar geen angst in, hem kon ze wel aan. Nee, maar ze vreesde wel dat hun affaire zou uitlekken. Dat zou pas vervelend zijn. Toch leek hij niet iemand die over zijn veroveringen opschepte. Ze moest maar op zijn discretie vertrouwen. Maar na het lippenstift-incident zou die discretie wellicht niet meer zo groot zijn.


  Eigenlijk had hij er daarnet niet zo boos uitgezien. Even hoopte ze dat de lippenstift op het kussensloop was gesmeerd zodat hij niet had kunnen zien wat ze op zijn voorhoofd had geschreven. Anders kon ze hem misschien mee naar bed nemen om zijn gedachten af te leiden. Nee, dat zou het probleem alleen vergroten, hoe verleidelijk het ook was.


  Ineens zag ze Mace naakt voor zich. O, de dingen die ze hadden gedaan. Die spiegel was slechts het begin geweest. Daarna had ze tegen de kussens geleund en was hij schrijlings op haar komen zitten en –


  Vloekend schudde ze haar hoofd. Ze was één keer van gedachten veranderd. Nu was ze van gedachten terug veranderd, en daarmee uit! Die avond met Duvall was iets eenmaligs geweest. Ze had geen complicaties nodig. En Mace was de grootste complicatie die er bestond.


  


  Dit werd leuk, dacht Mace. Hij wist niet precies waar hij meer van zou genieten; van het lesje dat hij Becka ging leren, of van het opnieuw met haar naar bed gaan. Het stond als een paal boven water dat dat zou gebeuren. Het lippenstiftgedoe had hem even kwaad gemaakt, maar nu verheugde hij zich erop dat hij haar duidelijk zou maken wie er de baas was.


  De afgelopen week had hij voortdurend aan hun nacht samen moeten denken. Becka was duidelijk geen vrouw bij wie een man zomaar weg kon lopen.


  Grijnzend liep hij naar de fitnessruimte waar hij bleef staan zonder dat zij hem kon zien. Genietend keek hij naar haar. Dat lenige lichaam, die bedreven handen, die sensuele mond die zijn dromen zo lang had verstoord. Overdag, wanneer hij lesgaf, hoorde hij haar zeggen hoe fijn het was om anderen te leren uitblinken. ’s Avonds in bed had hij manieren bedacht waarop hij haar haar woorden kon laten terugnemen. Gewoon een nummer voor haar, ammehoela. Het werd tijd dat hij Becka Landon een toontje lager zou laten zingen.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Kan ik gemasseerd worden?’


  Even leek ze te schrikken. ‘Zo kort voor de wedstrijd worden alleen spelers gemasseerd.’


  ‘Dan tel ik mee.’


  ‘Jij bent geen speler.’


  ‘Ik weet hoe het spel moet worden gespeeld.’ Hij liep het vertrek in en ging op de rand van het bureau zitten.


  ‘Tenzij het spel honkbal is, hebben jij en ik niks te bespreken.’ Ze draaide aan de kranen om het bubbelbad te laten vollopen. ‘Ik ben bezig, Duvall.’


  Zo gemakkelijk kwam ze er niet vanaf. ‘Noem de tijd en plaats dan maar, want dit gesprek is belangrijk.’


  ‘Wat dacht je van –’


  Achter hen brak een hels kabaal uit. ‘Hé, Duvall, welkom terug.’


  ‘Duvall, ik hoor dat je veldtraining gaat geven.’


  Over haar schouder keek Becka hem triomfantelijk aan.


  


  ‘Zeg, Florence, kun je mijn schouder masseren voor ik het veld in moet?’ vroeg Morelli.


  Fronsend zei Becka: ‘Je zou niet zoveel last hebben van je spieren als je meer met gewichten oefende en je beter op je rekoefeningen concentreerde.’


  ‘Ik concentreer me als de bal mijn richting uit komt.’ Hij ging op de massagetafel liggen en Becka ging zuchtend aan het werk.


  De rest van de spelers verdween, op Chico na die met Mace wilde praten, die op zijn beurt bleef omdat hij kennelijk met haar wilde praten.


  ‘Dit is de middelbare school niet, Morelli. Als je je beter op de grondbeginselen richt, zal je spel verbeteren,’ zei ze.


  ‘Ik werk hard op het veld,’ zei Morelli heetgebakerd. ‘Waarom zeurt iedereen toch altijd zo tegen me?’


  ‘Ik heb het niet over je prestaties in het veld.’ Om haar woorden te beklemtonen, drukte ze wat harder op zijn spier. ‘De uren buiten de wedstrijden tellen ook mee.’


  Mace zei: ‘Ze heeft gelijk. Elke speler die in de Hall of Fame terecht is gekomen, trainde meer buiten het veld dan dat hij erop stond.’


  Met een alwetende grijns keek Morelli naar Mace. ‘Ja, ja. Net als jij, zeker? Ik heb iets anders gelezen.’


  ‘Luister nou maar naar hem,’ zei Chico. ‘Houd op met feesten en richt je op het spel.’


  Kwaad keek Morelli hem aan. ‘Wat zeur je nou, Watson? Niemand anders heeft aanmerkingen op mijn prestaties in het veld. Misschien moet jij gaan gewichtheffen of extra slagtraining doen. Hoeveel wedstrijden heb je al geen bal geraakt? Vijf? Zes?’


  ‘Vier.’ Kennelijk was Morelli’s opmerking hard aangekomen, want er verscheen een blos op Chico’s wangen. ‘Wil je daar soms wat van zeggen, Morelli?’


  ‘Volgens mij ben jij degene met het probleem, maat.’


  ‘Houd op,’ zei Mace. ‘Jullie zitten bij elkaar in een team en jullie moeten hetzelfde doel voor ogen hebben.’


  De twee mannen zwegen even.


  ‘Het zal allemaal wel,’ zei Morelli.


  ‘Ik ga me omkleden,’ mompelde Chico en hij verdween.


  ‘Weet je,’ zei Mace even later kalm. ‘Hij heeft wel gelijk. Waar jij mee bezig bent, is niet goed voor het team en het is niet goed voor jou. Je hebt talent, Morelli, maar dat gebruikt je niet.’


  ‘Ik ga alleen uit om wat lol te trappen. We hebben hoogstens twee dagen vrij per maand. Soms moet ik gewoon even wat stoom afblazen.’


  Zijn schouder knedend zei Becka: ‘Nou, als je niet zoveel zou feesten, had je meer energie voor fitness.’


  ‘Feesten ontspant me. Anders ben ik gespannen en kan ik niet slapen. Verdorie, fitness is wel het laatste wat ik nodig heb.’


  ‘We maken hier allemaal lange dagen,’ zei Becka.


  ‘Waarom moeten jullie mij vandaag allemaal hebben?’ vroeg hij kwaad. ‘Er is een verschil tussen lange dagen en vijf uur achtereen trainen op het veld. Probeer dat maar eens, dan kijken we hoe jij je daarna voelt.’


  ‘Oké, als je dan tenminste komt opdagen voor fitness en gewichtheffen.’


  Morelli drukte zich omhoog op zijn ellebogen en wierp haar een boze blik toe. ‘Nou, als je een paar keer raak slaat, zal ik erover denken om hier te komen trainen.’


  ‘Zeg maar wanneer, Morelli,’ zei Becka effen. Toen hij begon te lachen, zette ze een hand in haar zij. ‘Denk je dat ik een geintje maak?’


  Met een minachtend lachje zei hij: ‘Je zou jezelf voor gek zetten, Florence. Wat slaan betreft, kan ik je zelfs verslaan als ik de knuppel in mijn linkerhand houd.’


  ‘O, ja?’ Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘We zullen zien.’


  ‘Ja, vast.’ Hij ging weer liggen.


  ‘Nee, ik meen het. Laten we het doen, Morelli.’


  ‘Toe nou, zeg,’ probeerde hij terug te krabbelen. ‘Je weet dat ik maar een –’


  ‘Dan had je je grote mond moeten houden,’ onderbrak ze hem koeltjes. ‘Op die manier krijg je namelijk problemen. Wat mankeert er eigenlijk aan een weddenschap? Jij denkt dat je toch niet kunt verliezen, dus wat maakt het uit?’ Ze wierp een blik op Mace die een glimlach leek te onderdrukken. ‘We hebben een getuige, dus laten we het officieel maken. Aan het eind van de week in de slagkooi. Als jij met je linkerhand meer raak slaat dan ik, zal ik niet meer over fitness beginnen. Als ik jou versla, kom je gewichtheffen.’


  ‘Wat?’ brulde Morelli.


  ‘Het was je eigen idee,’ bracht ze hem in herinnering.


  ‘Maar ik…’ Hij zweeg ongemakkelijk.


  Terwijl Becka toekeek, vond er een transformatie plaats. Ze zag de oude lefgozer terugkeren. ‘Goed, dan,’ zei hij vol vertrouwen. ‘Als je me verslaat, doe ik wat jij wilt.’


  Opnieuw keek ze naar Mace. ‘Duvall, jij bent mijn getuige. Als ik hem versla, kan hij niet onder deze afspraak uit.’


  ‘Je kunt op me rekenen.’ Grijnzend keek Mace naar Morelli die Becka ongerust aankeek.


  ‘Mooi. Goed, Morelli, je bent klaar. Ga je verkleden.’


  Hun gesprek had haar geamuseerd. Ergens vond ze jammer dat het voorbij was, want nu moest ze aan Mace denken die nog altijd op de rand van haar bureau zat. Ze voelde zijn blik in haar rug branden, terwijl ze de spullen verzamelde die ze altijd meenam naar de dug-out.


  ‘Door die weddenschappen van je beland je wel steeds in de problemen,’ zei hij. ‘Heb je nou nog niet geleerd dat je niet moet wedden als je zult verliezen?’


  Vanuit haar ooghoek keek Becka hem aan. ‘Ditmaal ga ik zeker winnen, Duvall.’


  ‘O, ja?’ Belangstellend keek hij haar aan.


  ‘Op school en op de universiteit zat ik in het softbalteam. Ik heb twee keer in het team van de staat gespeeld en mijn slaggemiddelde was 0,340.’ Nonchalant haalde ze haar schouders op. ‘Ik kan slaan. Ik moet alleen een poosje in de kooi oefenen om mijn ritme te vinden. In het ergste geval verlies ik, en dan stuur ik Sammy naar Morelli en dwing hem op die manier om te komen opdagen.’


  ‘Waarom heb je dat niet meteen gedaan?’


  ‘Ik wilde voorkomen dat Sammy hem zou uitkafferen.’


  Nieuwsgierig vroeg Mace: ‘Waarom? Hij verdient niet beter.’


  ‘Dat weet ik, maar het zal niet helpen. Dan wordt hij alleen maar koppiger. Het is nog een kind, Duvall.’


  ‘Wat teerhartig, Florence.’ Met een onderzoekende blik in zijn goudkleurige ogen keek hij haar aan.


  ‘Helemaal niet. Ik hoop alleen dat we hem op het rechte pad krijgen voordat hij zijn talent verspilt. Als hij een weddenschap verliest voor de ogen van zijn teammaten, zet dat hem misschien aan het denken. En als ik verlies, is er geen man overboord.’


  ‘Zo makkelijk kom je niet altijd onder je weddenschappen uit.’


  Alsof zij dat niet wist. ‘De training begint, Duvall. Ik moet naar het veld.’ Haar woorden klonken een stuk kalmer dan ze zich voelde.


  


  Gapend liet Becka de deur van het clubhuis achter zich dichtvallen, en ze liep huiverend door de koele avondlucht naar het fietsenrek waar haar fiets stond.


  Ze leunde voorover om het slot los te maken. Dankzij een mengeling van geluk en oplettendheid was ze erin geslaagd om Mace te ontwijken tijdens de training en de wedstrijd erna. Het had gescheeld dat de spelers hem hadden meegevoerd nadat ze hadden gewonnen van de Batavia Beavers, al zou het het allerfijnst zijn als hij hier helemaal niet was.


  ‘Waar ben jij nou mee bezig?’


  Abrupt draaide Becka zich om, en ze stootte haar elleboog tegen het staal van het fietsenrek. Ze keek boos naar Mace, intussen over het lichaamsdeel wrijvend om de pijn te verlichten. ‘Wil je niet zo op me af sluipen?’


  ‘Als ik had gewild, had ik wel iets ergers kunnen doen,’ zei hij geërgerd. ‘Het is vrijdagavond half twaalf en ik hoop dat je je fiets van het slot haalt om hem achter in je auto te leggen en naar huis te rijden.’


  ‘Ik ben vandaag op de fiets gekomen.’


  ‘Ben je gek geworden? Je kunt niet naar huis fietsen.’


  ‘Als ik gek ben, komt dat door jou,’ zei ze grimmig, voor ze zich weer over haar slot boog. ‘Ik dacht dat je geen trainer meer wilde zijn.’ Ze opende het kettingslot en wond het om de stang onder het zadel.


  ‘Ik heb er nog eens over nagedacht en heb besloten om ermee door te gaan,’ zei Mace schouderophalend. ‘Dat is trouwens je eigen schuld.’ Zijn stem klonk spottend. ‘Ik dacht dat je wilde dat ik doorging.’


  ‘Nauwelijks,’ snauwde ze, de fiets uit het rek trekkend. ‘Het team kon prima zonder je. Sammy hoopt kampioen te worden.’


  Handig pakte Mace de fiets uit haar handen en liep naar zijn pick-up. Omdat het vernederend was om het rijwiel uit zijn handen te moeten trekken, besloot Becka net te doen alsof ze uit vrije wil naast hem liep. In wezen had hij wel gelijk. Vroeg of laat moesten ze de zaken uitpraten. Trouwens, ze was vermoeider dan ze wilde toegeven en had geen zin om naar huis te fietsen. Daarom mocht hij haar een lift geven en dan zouden ze op de veranda een babbeltje maken om alles te regelen.


  Toen hij zijn auto tot stilstand bracht voor haar huis, betwijfelde ze echter of dat wel zo’n goed idee was.


  ‘Waar moet je fiets heen?’ vroeg hij kortaf.


  ‘Naar boven, naar mijn werkkamer. Maar dat kan ik zelf wel.’ Zonder succes probeerde ze de fiets te pakken.


  ‘Nee nee. Ik breng hem helemaal thuis.’ Handig ontweek hij haar uitgestoken handen en liep met de fiets op zijn schouder naar de veranda. Zodra ze de deur had geopend, liep hij rechtstreeks naar boven, zodat ze eigenlijk geen andere keus had dan hem in haar appartement binnen te laten.


  Mace zette de fiets neer in haar hal en volgde haar naar de keuken. Omdat ze iets om handen wilde hebben, pakte Becka twee blikjes ijsthee uit de koelkast en zette ze op het aanrecht. ‘Waarom ben je eigenlijk weer hier?’ vroeg ze. ‘Ik dacht dat je terugging naar Florida.’ Leunend tegen het aanrecht nam ze een slok.


  ‘Ik houd niet van onafgemaakte zaken.’


  ‘Je opdracht bij de Weavers was anders voorbij.’


  ‘Ik heb het over jou en mij, niet over de Weavers.’


  ‘Er is geen jou en mij,’ verbeterde ze hem vlug.


  Toen hij haar onderzoekend aankeek, weigerde ze haar ogen neer te slaan, maar ze voelde haar wangen wel rood worden.


  ‘Waarom ben je nou eigenlijk zo boos? Omdat ik je naar mij heb laten verlangen of omdat je ervan hebt genoten?’


  ‘Jij hebt me helemaal niks laten doen, Duvall. Ik deed precies wat ik zelf wilde. Toevallig was jij het werktuig waarmee ik dat deed.’ Zogenaamd nonchalant nam ze nog een slok ijsthee.


  ‘Je bent heel grappig als je stoer probeert te doen, Florence.’ Toen Mace dichterbij kwam, kon ze geen kant op, omdat ze klem zat tegen het aanrecht. Met een vingertop streek hij langs haar sleutelbeen en ze huiverde.


  ‘Weet je, ik begrijp iets niet,’ zei hij. ‘Als jij mij hebt verleid, waarom begin je dan te trillen zodra ik je aanraak?’


  ‘Je bent alleen kwaad vanwege de lippenstift,’ zei ze luchtig.


  ‘Nee, de lippenstift vond ik wel grappig,’ verbeterde hij. Hij haalde zijn handen door haar haar en liet de lokken over zijn vingers glijden. ‘De ervaring heeft me geleerd dat mensen die zo hard protesteren meestal het tegenovergestelde bedoelen van wat ze zeggen.’


  ‘En dat betekent?’ Ze merkte niet dat hij het blikje uit haar hand nam.


  ‘Dat betekent dat jij me niet verleidde.’


  ‘O, nee? Wat is er dan gebeurd?’


  ‘Ik heb jou verleid.’ Opeens lagen zijn handen op haar schouders en sleurde zijn mond haar mee in een wilde vloed van passie die haar naar adem deed snakken. Blindelings greep ze hem vast en ze liet haar handen over zijn lichaam dwalen. Als iets zo lekker was, wat maakte het dan uit wie de baas was?


  Kreunend ging Mace met zijn handen over haar heupen, en trok daarna haar shirt uit haar broek. Haar mond deed magische dingen met de zijne en het kostte hem moeite om zijn concentratie te bewaren. Haar geur betoverde hem en het trage kronkelen van haar lichaam tegen het zijne dreigde hem mee te sleuren. Meer. Hij wilde meer.


  De afgelopen anderhalve week had hij steeds over haar gedroomd. Iedere nacht had hij liggen draaien en woelen en ’s ochtends was hij opgewonden wakker geworden. De vlugge ontlading die hij zichzelf kon bezorgen, was niet in staat geweest het scherpe verlangen dat hem in de greep hield te bevredigen.


  Nu kon hij haar nemen en hij kwam in verleiding om verder te gaan tot ze reddeloos was van begeerte en hij zich in haar kon begraven. In plaats daarvan slaagde hij er met moeite in zich beheersen en deed hij een stap bij haar vandaan.


  Langzaam verdween de wazige blik uit Becka’s ogen. ‘Laat me los,’ zei ze tussen haar opeengeklemde tanden.


  ‘Vergeet het maar.’ Hij trok haar dichter tegen zich aan en wreef met zijn lippen over de hare. ‘Het stoort je echt, hè?’


  ‘Wat stoort me?’ Becka probeerde zich los te trekken.


  ‘Dat ik je kan verleiden. Dat je naar me verlangt, hoewel je dat niet wilt.’ Hij zoog aan haar oorlel. ‘Zoals op de hotelkamer en nu.’


  ‘Je trof me op een zwak moment,’ bracht ze met moeite uit. ‘Dat zal niet nog eens gebeuren.’


  Zijn glimlach was gevaarlijk. ‘O, dat denk ik wel. Zal ik het bewijzen?’


  Na die woorden gleden zijn handen onder haar shirt en streelden haar gevoelige huid. Rillend voelde ze dat hij haar beha losmaakte en toen lagen zijn handen op haar borsten. Ze snakte naar adem en hoorde zichzelf steunen. Met zijn lippen tegen haar keel lachte hij zacht om haar overgave, maar het kon haar niks meer schelen, ze verlangde alleen nog naar hem.


  Zo hard was hij nog nooit geweest. Dat kwam ervan als je een week lang had gefantaseerd over vrijen met een vrouw. Nu hij haar soepele lichaam weer in zijn armen had, wilde hij haar alleen nog uitkleden en op bed leggen.


  Ineens leek ze in vuur en vlam te staan. Hongerig kuste ze hem en trok het overhemd uit zijn broek. Prompt wilde hij haar alleen nog naakt tegen zich aan voelen en van genot horen schreeuwen. En dat was precies wat er zou gebeuren, dacht hij. Nadat hij haar een lesje had geleerd.


  Hij trok haar omhoog tot ze haar benen om zijn middel had geslagen en droeg haar zo naar de slaapkamer. Met haar armen om zijn nek, drukte Becka kusjes op elk deel van zijn gezicht waar ze bij kon. ‘Laat de slaapkamer maar zitten,’ fluisterde ze opgewonden. ‘Hier. Nu. Op de vloer, als het moet.’


  Hoofdschuddend zei Mace: ‘Sommige dingen zijn het waard om op te wachten.’ Hij legde haar op de sprei. ‘Iets aan dit bed vind ik echt heel mooi.’


  ‘Trek je kleren uit,’ bracht Becka uit. ‘Ik wil je.’


  ‘En je zult me hebben,’ fluisterde hij, zijn lichaam nog een verleidelijk moment tegen haar aan drukkend. ‘Als ik het zeg.’ Hij ging rechtop staan en keek op haar neer. Met een verdwaasde blik in haar ogen keek ze hem aan. Haar mond was rood en gezwollen door de zijne. ‘Schatje…’ vlug boog hij zich voorover om haar een kus te geven, ‘volgens mij staan we nu gelijk.’


  Met die woorden draaide hij zich om en liep weg.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Bezweet en met trillende benen liep Becka de trap op naar haar appartement. Hardlopen was precies wat ze die ochtend nodig had gehad om de irritatie over de avond ervoor weg te werken. Net toen ze de sleutel in het slot wilde steken, kwam Mallory haar appartement uit.


  Becka kon er maar niet aan wennen dat die vrouw adembenemend knap was. Eigenlijk zou Mace iets moeten hebben met iemand als Mallory. Al had hij niet veel aandacht aan haar geschonken toen hij haar ontmoette.


  Peinzend zei Mallory: ‘Even denken. Je auto ging kapot en toen hebben wilde honden je de rivier in gejaagd.’


  ‘Heel grappig.’ Becka rolde met haar ogen.


  Zuchtend schudde Mallory haar hoofd. ‘Weet je zeker dat je geen koorts hebt? Ik kan niet geloven dat iemand zichzelf uit vrije wil zo mishandelt.’


  ‘Als ik mezelf niet mishandel, zal ik wel iemand anders mishandeld hebben,’ zei Becka grimmig.


  ‘Aha. Ben je Don Juan weer tegen het lijf gelopen?’


  Becka opende de deur en keek haar over haar schouder aan. ‘Breek me de bek niet open.’


  Opgewekt keek Mallory haar aan. ‘Dat moet ik horen.’ Prompt liep ze achter Becka aan naar binnen, waar ze aan de keukentafel ging zitten. ‘Wat is er gebeurd? Ik dacht dat hij weg was.’


  ‘Dat dacht ik ook.’ Becka zette flesjes ijsthee op tafel en viel uitgeput in een stoel. ‘Hij is terug.’


  ‘Hm-m. Is hij boos vanwege die lippenstift?’


  ‘Vergeet die lippenstift. Het is nu oorlog.’


  ‘Wat is er dan gebeurd?’


  Woedend deed Becka het verhaal uit de doeken en ze zag dat Mallory’s ogen groot werden en dat haar mond openviel.


  ‘Wat deed hij?’


  ‘Hij stond op en ging weg.’


  ‘Maar wat zei hij precies?’


  Met opeengeklemde kaken zei Becka: ‘Hij zei: “Ik geloof dat we nu gelijk staan”.’


  Mallory zoog haar adem in. ‘Dat is erg.’


  Knikkend zei Becka: ‘Gemeen.’


  ‘Heel gemeen,’ zei Mallory. ‘Maar ja, die lippenstift was ook gemeen.’


  Becka keek stomverbaasd. ‘Zeg, aan wiens kant sta je eigenlijk?’


  ‘De jouwe, natuurlijk. Maar toch was het gemeen.’


  ‘Ik probeerde gewoon iets duidelijk te maken,’ zei Becka vol overtuiging.


  Half grijnzend knikte Mallory. ‘Te oordelen naar gisteravond ben je daarin geslaagd.’


  ‘Hij verdiende niet beter.’


  ‘Waarschijnlijk zegt hij hetzelfde. Het probleem is dat mannen van etiketten houden: goede meisjes, slechte meisjes. Ze weten nooit wat ze met je aan moeten als je een echt mens bent.’ Ze stond op en ijsbeerde door de keuken. ‘En ze weten echt niet wat ze moeten met iemand die weet wat ze wil. Je moet gewoon doen alsof er niks is gebeurd, en hem verleiden met alles wat je in je hebt. Als hij dan helemaal opgegeild is, dán leer je hem een lesje door bij hem weg te lopen.’


  ‘Hoe denk je dat ik in deze problemen verzeild ben geraakt?’


  Met een vriendelijke glimlach zei Mallory: ‘Als je wraak wilt, moet je je hoofd erbij houden. Dit is oorlog. Jij moet hem verleiden, niet andersom.’


  ‘Niemand heeft mij verleid,’ zei Becka driftig.


  ‘Waarom ben je dan zo kwaad?’ Mallory ging weer zitten. ‘Je moet goed bedenken wat je wilt. Als je alleen met hem naar bed wilt, is er geen probleem. Maar als je hem iets wilt bewijzen, moet je de baas blijven.’ Ze dronk haar thee op. ‘Ik moet gaan. Ik ga naar Newport.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Zorgeloos haalde Mallory haar schouders op. ‘Misschien begin ik wel een zaak voor mezelf. Succes met je honkballer. O, voor ik het vergeet: gisteravond was die man van je team er weer.’


  ‘Morelli? Ik dacht dat hij het kalm aan deed.’


  ‘Hij is een week niet geweest, maar gisteren was het behoorlijk raak.’


  Zuchtend schudde Becka haar hoofd. ‘Ik weet niet wat ik met hem aan moet. Alles wat ik tegen hem zeg, gaat het ene oor in en het andere uit.’


  ‘Nou, als hij zo doorgaat, krijgt hij leverproblemen.’


  ‘Bedankt voor de tip. Ik sta bij je in het krijt.’


  ‘Kom binnenkort maar iets drinken.’ Na even gezwaaid te hebben ging Mallory weg.


  Becka deed de flesjes in de glasbak. Ze vroeg zich af wat ze eigenlijk wilde doen met Mace. Stonden ze inderdaad quitte, zoals hij had gezegd? Ze zag het beeld levensgroot voor zich: Mace als haar minnaar. Als ze het erover eens waren dat niemand de baas was, zou het kunnen werken. Een week heerlijke, hete seks. Eerst moest hij natuurlijk nog sterven als straf voor de vorige avond, maar daarna konden ze wel iets regelen.


  Voorlopig had ze echter iets belangrijkers te doen. Haar handen jeukten om die arrogante grijns van Morelli’s gezicht te laten verdwijnen, en dat kon alleen door hard tegen een bal te slaan.


  


  Becka deed de deur dicht van het hek om de slagkooi onder de tribune van het nu lege stadion. Het duurde even voor ze de juiste houding op de slagplaat had gevonden. Een paar keer zwaaide ze met de knuppel. Eerst langzaam, maar steeds sneller. Ze gooide al haar lichaamskracht in de beweging tot het geboende hout fluitend door de lucht bewoog.


  Ze gooide een emmer bekraste ballen in de ballenmachine en zette haar aan. Haastig ging ze terug naar de voorkant van de kooi zodat ze niet bekogeld zou worden door rondvliegende honkballen.


  Voor ze de slagpositie zelfs maar kon innemen, schoot de eerste bal uit de machine, waardoor ze geschrokken opsprong. Vlug keek ze om zich heen, maar er was niemand. Het hele stadion was verlaten. Waarschijnlijk genoot iedereen van de vrije dag.


  Ze hief de knuppel boven haar rechterschouder en wachtte. Ditmaal sloeg ze naar de bal toen die op haar af vloog, maar ze raakte alleen lucht. Hetzelfde gold voor de volgende zes ballen. Bij bal negen klopte haar timing in zoverre dat het hout de bal raakte, zelfs al vloog die daarna over haar hoofd naar achteren.


  ‘Je voet staat te ver naar achteren.’ werd er temend achter haar gezegd.


  Daar schrok ze niet eens van. Langzaam draaide ze zich naar hem toe. ‘Wat?’


  Mace Duvall stond naast de slagkooi op de plek waar het zonlicht de schaduw op de grond ontmoette. Door de zon die achter hem stond, leek hij een aureool om zijn haar te hebben. Zijn ogen lagen in de schaduw en waren onleesbaar. ‘Je moet niet naar achteren stappen als je slaat, maar juist naar de pitcher toe.’


  ‘Waarom kom je niet hier, dan zal ik jou slaan.’


  ‘Dat meen je toch niet?’ Hij liep naar de deur aan de achterkant van de kooi.


  ‘Vriend, je weet niet half wat ik je wil aandoen.’


  Het ritmische gezoef van de ballen die uit de machine schoten, onderbrak hun gesprek steeds.


  Mace trok de deur open en stapte de afgeschermde ruimte in. ‘Ik weet ook wel een paar dingen die ik met jou wil doen.’


  ‘De mijne hebben met moord en doodslag te maken,’ zei Becka zijdezacht. ‘En de jouwe?’


  Vrolijk keek hij haar aan. ‘Dit is een bijzonder moment in een relatie. We bespreken onze fantasieën.’


  ‘Laten we ze realiteit maken, Duvall.’


  ‘Ben je nog steeds boos over gisteren? Nu staan we gewoon gelijk.’


  ‘Denk je dat? Dan zal ik je even vertellen hoe ik erover denk,’ zei ze.


  ‘Ja ja.’


  Met samengeknepen ogen keek Becka hem aan. ‘Wat doe je hier, trouwens? Iedereen heeft vrij. Ik hoopte op wat privacy.’ Achter haar stopte de machine.


  ‘De meeste spelers liggen te slapen of zijn in het zwembad. Maar ik dacht wel dat jij hier was. Ik wilde je helpen.’


  ‘Ik heb jouw hulp niet nodig,’ zei ze bits.


  Met een spottende grijns zei hij: ‘Schatje, zo te zien heb je alle hulp nodig die je kunt krijgen. Als je Morelli tenminste echt een lesje wilt leren.’


  Het was verleidelijk, moest ze toegeven. Ze had gezien hoeveel beter de spelers waren gaan slaan, nadat Mace een paar dagen met hen had gewerkt. Maar na wat hij haar had aangedaan… Becka stak haar kin omhoog. ‘Bedankt, maar dat kan ik zelf wel.’


  ‘Kom op. Jij hebt me overgehaald om les te geven. Het is niet meer dan eerlijk dat ik op jou kan oefenen.’ Mace begon de ballen in de emmer te gooien. Toen hij bukte, zag ze de spieren onder zijn T-shirt bewegen.


  Dat deed haar watertanden, tot ze aan de avond ervoor dacht. ‘Waarom ben je eigenlijk niet in Florida?’


  ‘Laten we het erop houden dat dit trainingsgedoe steeds leuker wordt. Ik vloog hierheen om mijn auto te halen en terug te gaan naar Florida, maar ik kon het niet.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Becka nieuwsgierig.


  ‘Ik weet het niet.’ Haar aankijkend tilde Mace de nu volle emmer op. ‘Het leek gewoon verkeerd.’ Het was fijn geweest om een doel te hebben, om ’s ochtends zijn bed uit te komen. Iets anders dan duiken, golfen of zijn terras afbouwen. ‘Gisteren tijdens de training zag ik Stats op mijn manier uithalen en hij sloeg raak. Dat had ik hem geleerd en dat gaf me een heel voldaan gevoel,’ zei hij glimlachend.


  Hij zag dat Becka hem met open mond aankeek, alsof hij haar had verrast. Mooi zo. Hij liep naar de machine en stopte de ballen erin. Een vrouw als Becka moest af en toe worden verrast. ‘Overigens moet ik je nog bedanken.’ Hij zette de machine op stand-by.


  Knipperend met haar ogen vroeg ze: ‘Waarvoor?’


  Hij liep naar haar terug. ‘Omdat jij me hebt overgehaald het te proberen toen ik weg wilde gaan. Zelfs al wilde je zelf dolgraag dat ik zou opkrassen.’


  ‘Tijdelijke verstandsverbijstering,’ mompelde ze.


  Voor ze haar hoofd afwendde, zag hij haar verheugde blik. ‘Misschien. Maar misschien dacht je niet alleen aan jezelf.’ Ongeduldig veegde hij zijn haar uit zijn ogen. ‘Als je gewond raakt, is het makkelijk om alleen nog aan jezelf te denken. Iedereen is zo ongerust over je dat je denkt dat alleen jij er nog toe doet. Ik moest eraan herinnerd worden dat dat niet het geval is.’ Zonder op haar verbaasde uitdrukking te letten, overhandigde hij haar de knuppel. ‘Laat maar zien wat je kunt.’ Hij ging voor haar staan zodat hij haar beweging kon gadeslaan.


  Licht gebogen ging Becka op de plaat staan en liet de knuppel door de lucht scheren.


  Bewonderend floot hij. Er was iets aan haar lichaam waardoor zijn mond droog werd. Hij ging achter haar staan en staarde naar de ruimvallende blauwgroene korte broek die haar strakke billen bedekte. Het zou zo gemakkelijk zijn om zijn vingers achter de band te haken, de broek opzij te trekken, haar voorover te buigen en… ‘Zet je benen wat verder uit elkaar,’ beval hij, en hij liet een hand over de binnenkant van haar dij glijden.


  Abrupt draaide ze haar hoofd om, en ze keek hem boos aan. ‘Houd op, Duvall.’


  ‘Wil je van Morelli winnen?’ vroeg hij uitdagend. Na haar aarzelende knikje, legde hij zijn hand terug op haar satijnzachte dij. ‘Doe dan wat ik zeg.’


  


  ‘Je moet met je hele lichaam slaan, niet alleen met je armen.’ Mace zette zijn handen op haar heupen. ‘Deze moeten met je bovenlichaam meedraaien. Als je uithaalt, moeten je heupen zo draaien.’ Zijn warme handpalmen verdwenen even toen hij de knuppel een stukje bij haar wegtrok. Daarna keerden ze terug naar haar heupen. ‘Haal nu maar uit.’ Hij draaide haar zo snel om dat ze ineens met haar gezicht naar hem toe stond.


  Verbaasd keek hij haar aan, voor zijn ogen donkerder werden en hij dichter bij haar ging staan. Met zijn handen die nog op haar heupen lagen, trok hij haar dicht tegen zich aan. ‘Nou, het draaien kun je,’ zei hij zacht. ‘Nu nog raak slaan. De knuppel moet het juiste plekje raken.’


  ‘Ja ja,’ dacht Becka, het begin van zijn erectie tegen haar buik voelend. Ze wilde het hem niet al te makkelijk maken. Volgens hem mochten ze dan gelijk staan, dat wilde niet zeggen dat ze weer met hem naar bed zou gaan. In elk geval niet onmiddellijk. Eerst moest ze hem laten zien dat zij evengoed bij hem vandaan kon lopen. Ze liet haar handen over zijn armen glijden – tjonge, zijn biceps waren keihard – tot aan zijn handen die op haar billen lagen. ‘Mmm, ik begrijp wat je bedoelt,’ mompelde ze hees, haar lippen dichter bij de zijne brengend. ‘Vooral over het juiste plekje.’


  Net toen Mace haar wilde kussen, keerde ze zich van hem af. ‘Over een paar dagen heb ik een weddenschap, dus laten we aan de slag gaan.’


  Even keek hij haar onderzoekend aan, waarna hij op een knop op de wand drukte om de ballenmachine aan te zetten. ‘Goed, sla maar,’ beval hij.


  Becka haalde uit, maar sloeg de bal naar achteren.


  ‘Je haalt te laat uit. Begin iets eerder dan je denkt dat nodig is.’


  Gehoorzaam deed ze het opnieuw. De bal sprong van de knuppel en vloog tegen het plafond.


  Mace zette de machine weer op stand-by. ‘Je houdt de knuppel te laag vast.’ Hij kwam achter haar staan en sloeg zijn armen om haar heen om zijn handen boven op de hare op de knuppel te leggen. ‘Ten eerste moet je het hout stevig vasthouden.’ Hij krulde zijn vingers om de hare. ‘Zie je? Goed, houd de knuppel een eind boven je rechterschouder. En als je uithaalt…’ langzaam liet hij de knuppel een boog maken, ‘… moet hij ongeveer zo hoog zijn.’


  Zijn borst voelde hard tegen haar rug en zijn dijen drukten tegen de hare. Het leek net of ze als lepeltjes in bed lagen. Het kostte haar moeite om haar aandacht bij de les te houden. ‘Dit heb ik je nooit bij de spelers zien doen,’ zei ze wrang.


  Ze voelde zijn grijns. ‘Deze techniek bewaar ik voor heel bijzondere klanten.’ Hij liet haar los en zette de ballenmachine weer aan. ‘Probeer het nog eens.’


  Deze keer raakte ze de bal vol. Haar armen vibreerden door de klap en ze begon verbaasd te lachen.


  Mace klapte in zijn handen. ‘Goed zo. Nog een keer.’


  Ze oefende nog een halfuur en raakte heel wat ballen, terwijl Mace aanwijzingen gaf.


  Eindelijk zette hij de machine af. ‘Je gemiddelde was bijna 0,300. Nog twee dagen oefenen en je bent klaar voor Morelli.’


  Zonder erbij na te denken, greep Becka hem beet en gaf hem een dikke pakkerd. ‘Bedankt voor de les.’


  Automatisch kwamen zijn armen omhoog. ‘Graag gedaan,’ zei hij. ‘Leuke betaling. Uiteraard heb je nog wel een paar lessen nodig,’ zei hij effen. ‘Wil je daar alvast een aanbetaling voor doen?’


  Daar dacht ze even over na en probeerde te bepalen hoe ze het best wraak kon nemen voor de avond ervoor. Met een diepe lach zei ze: ‘Het lijkt er meer op dat jij een aanbetaling aan mij moet doen.’


  Hij trok haar dicht tegen zich aan. ‘Heeft je moeder je mond wel eens met zeep gewassen?’ Onderzoekend kuste hij haar. ‘Mmm. Nee, geen zeep.’


  ‘Misschien moet je nog eens proeven,’ fluisterde ze. Haar hand gleed naar zijn kruis, maar alleen om hem een lesje te leren. Niet omdat ze hem wilde aanraken.


  Onhandig trok ze aan zijn riem en Mace deed zijn handen omlaag om haar te helpen. Hij wilde niets liever dan de hunkering in zijn lichaam verlichten. Hij kuste haar diep en liet zijn tong met de hare duelleren. Hij ging helemaal op in de kus tot hij de heerlijke rondingen van haar borsten tegen zijn borst voelde. Tot hij de hitte van haar hand door zijn spijkerbroek voelde… Met moeite onderdrukte hij een kreun.


  ‘Je lijkt daar een zwelling te hebben,’ fluisterde Becka tegen zijn hals. Vlug ritste ze zijn broek los. ‘Zal ik je masseren om de stijfheid te verlichten?’


  Ditmaal kreunde hij wel hardop toen ze hem eruit trok en heet en kloppend in haar hand hield. Haar gladde vingertoppen dansten over zijn hele lengte, een spoor van tintelende zenuwcellen achterlatend.


  ‘Al zei je daarnet dat ik het hout stevig moet beet pakken en goed moet bewegen.’ Haar vingers steviger om hem klemmend begon ze haar hand op en neer te bewegen. Die sensatie deed een golf van verlangen door hem heen gaan en hij kuste haar hard, proberend haar aanraking te negeren die hem bijna over de rand duwde.


  Becka deed haar best om helder te blijven denken, al viel dat niet mee door die adembenemende kussen. Hem hard en kloppend in haar hand houden maakte haar duizelig van opwinding. Toch moest ze iets bewijzen. Namelijk dat zij ook weg kon lopen. Ze hoorde dat zijn ademhaling steeds onregelmatiger werd. Ze verbrak hun kus en legde haar voorhoofd tegen zijn borst.


  Daarna stopte ze haar handbewegingen. ‘Bedankt voor de slagtips.’ Ze gaf hem een lichte kus. ‘Nu moet ik gaan, want ik moet thuis nog dozen uitpakken.’ Ze deed een pas naar achteren en keerde zich om naar de deur.


  Daardoor miste ze de vastbesloten uitdrukking op zijn gezicht. Hij haalde haar in en draaide haar ruw om, zodat hij haar tegen het gaas van de kooi drukte. Hij hield haar polsen tegen het gaas en drukte zacht met zijn lichaam tegen het hare. Een steek van opwinding ging door haar heen en belandde in haar maag. En lager.


  ‘Geen spelletjes,’ zei hij zacht. ‘We staan gelijk, oké? Doe gewoon wat je voelt, en vergeet het om de baas te willen spelen.’ Zijn lippen lagen bij haar oor en zijn woorden klonken als een betovering.


  ‘Probeer me niet te verleiden,’ bracht ze uit.


  ‘Dat doe ik niet. Dit gaat niet om jou of mij, Becka. Dit gaat om ons. Als minnaars.’ Zachtjes beet hij in haar onderlip, de korte pijn direct verzachtend door zijn mond teder op de hare te drukken. Hij liet zijn vingers onder haar korte broek en slipje glijden en vond haar middelpunt – heet en vochtig. ‘Je weet nog hoe het tussen ons was. Dat voel ik.’


  Bij het voelen van zijn vingers begon ze te kreunen en ze bewoog haar heupen tegen hem aan. Haar botten leken vloeibaar te worden van puur genot en heel langzaam begon haar lichaamstemperatuur te stijgen.


  ‘Denk maar niet dat je me verleidt,’ fluisterde ze.


  ‘Nee, ma’am.’


  Ze werd gek van het regelmatige wrijven van zijn vingers. ‘Dat doe je namelijk niet,’ zei ze kreunend. ‘Dit doe ik omdat ik het wil.’


  ‘Halleluja,’ mompelde hij.


  ‘Eigenlijk verleid ik jou,’ zei ze ademloos en ze stak haar handen uit naar zijn harde lengte.


  ‘Je maakt je druk om de verkeerde dingen.’ Zijn woorden eindigden in een kreun toen hij haar vingers over zijn penis voelde strijken. Opeens was zijn hunkering zo groot dat verder niets meer belangrijk was. Hij moest haar nu hebben, heet, strak en om hem heen geslagen. Hij liet zijn handen over haar heupen naar de bovenkant van haar dijen glijden.


  Toen Becka een been optilde om het om zijn heup te slaan, stak hij een hand onder haar billen. Ze krulde haar vingers in het gaas van het hek en hief haar andere been op om het om zijn middel te slaan.


  ‘Als je nu ophoudt om iets te bewijzen, ben ik degene die moord en doodslag overweegt,’ zei hij schor.


  Het zijdeachtige topje van zijn penis streek langs haar been. Ineens voelde ze een vleugje koele wind toen hij haar korte broek en slipje aan de kant trok.


  Het volgende moment was hij in haar en ze gilde het uit. De sensatie tilde haar op en wierp haar over de rand terwijl haar lichaam zich samentrok tot ze zich alleen nog trillend aan hem kon vastklampen.


  Het blinde genot in haar ogen bracht hem dichter bij het ultieme genot, maar hij vocht ertegen omdat hij langer door wilde gaan. Soepel bewoog hij in en uit haar lichaam en de heerlijke frictie deed beiden huiveren. Hoewel hij niets liever wilde dan klaarkomen, hield hij zich in en probeerde hij het gevoel zo lang mogelijk te rekken.


  Becka’s armen en benen verstrakten om hem heen. ‘Ik kom nog een keer,’ fluisterde ze verbaasd. Op hetzelfde moment trokken haar spieren zich weer om hem samen.


  Mace slaagde er nog in om twee keer te bewegen voor de stuiptrekkingen van haar spieren zijn zelfbeheersing vernietigden en hem lieten klaarkomen met een schokgolf van genot.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  De seconden tikten voorbij terwijl ze langzaam weer op adem kwamen.


  Pas toen het gaas pijnlijk in haar rug begon te prikken, bewoog Becka zich. ‘Zeg dat we dat niet hebben gedaan.’ Kreunend zette ze haar voeten op de grond.


  ‘O, echt wel.’ Mace deed een stap bij haar vandaan en trok zijn spijkerbroek helemaal omhoog.


  ‘Ik lijk wel gek,’ brieste ze.


  ‘Er is niemand, als je je daar druk om maakt.’


  ‘Daar maak ik me niet druk om,’ snauwde ze.


  ‘Waar dan wel om?’


  ‘Heb je er wel bij stilgestaan dat we geen bescherming hebben gebruikt tijdens ons onderonsje?’


  Effen vroeg hij: ‘Heb jij daarbij stilgestaan?’


  ‘Kennelijk niet snel genoeg.’


  ‘Het was jouw schuld niet. Je werd verleid.’ Voor ze kon reageren, zei hij: ‘Grapje, schatje. We hebben ons allebei laten meeslepen.’


  ‘Nou, ik hoop dat ik je niet kwets als ik zeg dat het idee van onbeschermde seks me erg zenuwachtig maakt, gezien jouw verleden,’ zei ze vinnig.


  Ze hoorde hem snuivend ademhalen en schaamde zich direct. ‘Dat had ik niet moeten zeggen. Ik bedoel –’


  ‘Ik weet wat je bedoelt. Dat had ik kunnen verwachten,’ zei Mace luchtig. ‘Het grootste deel van de afgelopen herfst heb ik in het ziekenhuis gelegen, weet je nog? Daar heb ik bloedtransfusies gehad, ik ben opengesneden en weer dichtgenaaid. Er zijn monsters genomen… ze hebben me overal op getest, waaronder HIV. Ik heb niks.’


  Ze slikte hard. ‘Dat is goed nieuws,’ zei ze opgewekt. ‘Maar hoe zit het met de mensen van na die tijd?’


  Woest draaide hij zich om en schopte tegen het gaas. ‘Luister naar me.’ Voor het eerst hoorde ze een scherpe toon in zijn stem. ‘Behalve jou heb ik niemand gehad sinds ik uit het ziekenhuis ben. Ik ben niet besmet.’


  Even voelde ze zich opgelucht, maar direct daarna schaamde ze zich. ‘Het spijt me dat ik er zo over begon. Alleen met jouw reputatie…’


  ‘Houd er alsjeblieft over op, wil je?’ Gefrustreerd beende hij weg. ‘Al die krantenartikelen waren uit de lucht gegrepen. De helft van die vrouwen heb ik nooit ontmoet. Als ik iemand een hand gaf, hadden we al een relatie.’ Met een ruk keerde hij zich naar haar toe. ‘Een paar jaar terug heb ik samen met Megan Barnes een liefdadigheidsveiling gepresenteerd en toen ik haar een paar maanden later op een parkeerterrein tegen het lijf liep, stond er prompt een uitgebreid artikel in een tijdschrift, compleet met foto’s. Van een gesprek op een parkeerplaats, nota bene.’


  Zijn woede verdween even plotseling als hij was gekomen. Hoofdschuddend zei hij: ‘Als je je niet druk maakt over wie de baas is, maak je je druk over mijn reputatie. Misschien maken we een kans als je je druk gaat maken over wat we samen doen.’


  ‘Een kans waarop?’ vroeg ze na een paar tellen stilte.


  ‘Op…’ Hij zweeg even en vervolgde toen: ‘Ik weet het niet. En we zullen het nooit weten omdat jij je te veel zorgen maakt om onbelangrijke dingen. Trouwens, hoe zit het eigenlijk met jouw gezondheid? Ik meen iets gehoord te hebben over een ex-vriendje.’


  ‘Vraag je me of ik –’


  ‘Ik vraag je of ik me ongerust moet maken.’ Sardonisch keek hij naar haar reactie. ‘Geen leuke vraag, hè?’


  Becka herstelde zich snel. ‘Gezondheid is mijn werk. Ik word elke maand getest. En ik heb niks.’


  ‘Hoe zit het met anticonceptie?’


  Ze staarde hem aan. ‘Ik ben aan de pil.’


  Bedachtzaam knikkend zei Mace: ‘Goed, dan weten we in elk geval iets. We kunnen er hier en nu een punt achter zetten. Even goede vrienden.’


  Zijn woorden echoden door haar hoofd. Ze staarde in zijn goudbruine ogen die ineens onleesbaar waren.


  Met zijn duim in zijn voorzak gehaakt, leunde Mace tegen het gaas. ‘Wil je er nu een eind aan maken?’


  Wat wilde ze eigenlijk, vroeg Becka zich af. Hij bood haar de kans om te vergeten wat er tussen hen was gebeurd. Alleen wilde ze dat niet vergeten. Ze wilde niet dat het nu al voorbij was, ze wilde meer.


  Het volgende moment liep ze naar Mace en kuste hem net zolang tot zijn lippen verzachtten en hij haar terug kuste. Vervolgens greep ze zijn hand en trok hem mee naar de deur van de kooi. ‘Rijd me terug naar mijn appartement, dan zal ik je laten zien wat ik wil.’


  Zijn mondhoeken krulden omhoog. ‘Heeft het iets te maken met je Chinese seksboek?’


  ‘Als je meegaat, merk je dat vanzelf.’


  


  De rest van de week ontstond er een vast patroon: ’s ochtends rende ze met Mace en daarna stond ze een uur in de slagkooi. Dan de training van het team, de wedstrijd en ’s avonds ging hij mee naar haar flat.


  Elke dag zag ze hoe hard hij vocht om de gevolgen van zijn ongeluk te herstellen. ‘Wat is er eigenlijk met je gebeurd?’ vroeg ze een keer na het hardlopen toen hij duidelijk pijn had.


  ‘De truck heeft een deel van mijn heup verbrijzeld. Omdat ik in coma lag, konden ze me niet opereren. Tegen de tijd dat ik eruit kwam, was het te laat. Toen moesten ze er een kunstheup in zetten. Nu zal ik nooit meer kunnen spelen. Helemaal nooit meer.’


  Ze was zo geschokt dat ze even geen woord uit kon brengen. Niet dat hij medelijden zou willen, dacht ze. ‘Maar coachen is ook belangrijk en daar ben je heel goed in.’


  Met een gemaakte glimlach zei hij: ‘Dat zeg jij. Volgens mij wil je alleen mijn hulp in de slagkooi zodat je je weddenschap met Morelli zult winnen.’


  ‘O, dat is niet voor mijn weddenschap. Zo krijg jij de kans om je vaardigheid als trainer te oefenen.’ Grijnzend keek ze hem aan.


  


  ‘Kom op, Florence. Raak slaan, hoor.’


  Het uur der waarheid, dacht Mace.


  Becka zwaaide op de plaat met de knuppel om op te warmen. De spelers dromden om de kooi en moedigden haar aan. Eerder hadden ze Morelli ongenadig geplaagd omdat zijn gemiddelde op 0,240 was blijven steken. Nu juichte de groep elke keer dat Becka raak sloeg.


  ‘Niemand juichte voor mij,’ pruilde Morelli.


  Zijdelings keek Mace hem aan. ‘Je hebt duidelijk laten merken dat het team minder belangrijk voor je is dan feesten. Waarom zouden ze dan voor jou juichen?’


  ‘Dit team kan me wel schelen,’ zei Morelli humeurig.


  Tijd voor wat harde feiten, dacht Mace. ‘Luister, ieder van die jongens werkt keihard om beter te worden. Jij denkt dat je alleen op het veld hoeft te gaan staan en dat je talent genoeg is. Het is toch niet zo gek dat ze je houding niet kunnen waarderen?’


  ‘En dat zegt het feestbeest,’ zei Morelli met een zuur lachje.


  Mace staarde Morelli net zolang aan tot zijn lach wegstierf. ‘Ben je klaar? Mijn teammaten zagen dat ik hard trainde en extra op mijn slag oefende. Zoals jouw teammaten zien dat je nooit iets extra’s doet.’


  ‘Ik doe mijn werk,’ zei Morelli stuurs.


  ‘Morelli, je doet je werk pas goed als je beter je best doet. Wil je weten waarom Becka van je wint?’


  ‘Dat doet ze niet. Ik verlies niet van een meisje.’


  ‘Laat haar maar niet horen dat je haar “een meisje” noemt. Trouwens, ze heeft de hele week in de slagkooi geoefend omdat ze niet wilde verliezen.’ Urenlang had ze geoefend. Elke keer als hij dacht dat ze klaar was, had ze om nog een emmer ballen gevraagd. Niet dat het vervelend was om naar haar te moeten kijken. De hele dag naar haar lichaam kijken was slechts een fractie minder aangenaam dan het aan te raken.


  Haar knuppel raakte de laatste bal in de machine met een luide knal en het publiek begon hard te klappen.


  Bescheiden draaide Becka zich om en keek Stats vragend aan. ‘En wat is de officiële stand?’


  Haastig krabbelde Stats wat nummers op zijn blocnote. ‘Gefeliciteerd, Florence. Je hebt 0,275 geslagen. Jij hebt gewonnen.’


  De spelers juichten haar toe.


  Broederlijk sloeg Mace Morelli op de schouder. ‘Gefeliciteerd maat, je hebt verloren van een meisje.’ Hij liep naar de deur van de kooi waar Becka net naar buiten kwam, nam haar in zijn armen en zwierde met haar in de rondte. ‘Je was geweldig.’ De andere spelers dromden om haar heen en hij deed een stap terug, zodat ze van haar overwinning kon genieten.


  Een van de spelers gaf haar een goedkeurend klopje op haar achterste en Mace verstijfde. Voor hij het kon onderdrukken, dacht hij: Blijf van mijn vrouw af.


  Met een blos op haar wangen lachte Becka om een grapje van een van de spelers. Ze zag er fris en levendig uit en plotseling wenste Mace dat ze alleen waren. De volgende dag zou hij vertrekken voor een nieuwe opdracht en in gedachten hoorde hij de klok al tikken. Tijdens de voorgaande dagen was zijn hunkering naar haar alleen aangewakkerd. Hij had naar nodig, nu meteen.


  De spelers gingen naar hun kamers om wat te rusten voor de training begon en Mace tikte op Becka’s schouder.


  ‘Ik heb gewonnen!’ Haar ogen glansden van opwinding.


  ‘Nee, je hebt hem vernietigend verslagen.’


  ‘Blijkbaar maakt het echt veel uit om een voormalige slagkampioen als privé-leraar te hebben.’


  ‘Jij hebt al het werk verzet. Twee uur per dag in de slagkooi. Het is een wonder dat je niet gek werd.’


  ‘Dat werd ik wel, hoor, maar meestal dacht ik aan wat we daar maandag hebben gedaan. Voor de rest van mijn leven zal gaaswerk me opwinden,’ zei ze lachend.


  


  ‘Gelukkig woon je hier niet.’ Becka lag lui in bed met haar hoofd op zijn maag. ‘Dan zou ik hier niets meer doen. Sinds je terug bent, heb ik niks meer uitgepakt.’


  ‘Orgasmen zijn nou eenmaal tijdrovend.’


  ‘Dat kun je wel zeggen.’ Ze schoof een stuk op, zodat ze naast hem lag. ‘Mijn ouders hebben me hun polaroidcamera gegeven om wat foto’s te maken van mijn flat, maar zelfs dat heb ik nog niet gedaan.


  ‘O, daarom ligt die camera op je nachtkastje.’ Dubbelzinnig keek hij haar aan.


  ‘Af, jongen.’ Ze kuste hem. ‘Dus morgen moet je weg?’


  ‘Ja, helaas wel. Maar het is maar voor vijf dagen. Op Sammy’s verzoek kom ik daarna weer terug.’


  ‘Waar moet je heen?’


  ‘Georgia.’


  ‘Dat is een eind rijden voor een paar dagen.’


  Hij liet zijn hand over haar buik dwalen. ‘Wat heb je toch een geweldig lichaam.’ Teder drukte hij een kus op haar platte maag. ‘Ik ga niet rijden. Het is handiger om te vliegen en mijn pick-up hier te laten.’


  ‘Vind je het niet vervelend om voortdurend te reizen?’


  ‘Dat was ook al zo toen ik nog speelde.’


  ‘Alleen had je toen een thuisbasis waar je steeds naar terugkeerde,’ zei ze.


  In korte tijd was hij Lowell als thuis gaan beschouwen. ‘Daar kan ik altijd aan het eind van het seizoen weer heen gaan. Dat duurt nog maar een maand.’


  ‘Wat, ga je van de winter niet in Mexico werken?’ vroeg ze plagend.


  Daar dacht Mace even over na. ‘Dat weet ik nog niet. Ik moet er nog aan wennen dat ik coach ben. Het afgelopen jaar is mijn leven drastisch veranderd. Ik wil me gewoon settelen. Wat tijd nemen om na te denken over wat ik volgend jaar moet doen. En jij?’


  Becka legde een arm boven haar hoofd en keek naar het plafond. Mace had gelijk, het seizoen was bijna voorbij. Nu moest ze echt gaan bedenken hoe ze haar geld ging verdienen tot de training weer begon in de lente. Als ze dan nog bij dit team werkte. ‘Ik denk dat ik iets probeer te vinden bij een lokaal ziekenfonds of een ziekenhuis. Sammy wil me volgend jaar graag weer hebben, maar er staat nog niks op papier.’


  ‘Het lijkt alsof hij verwacht dat je hier blijft.’


  ‘Dat zou ik wel willen.’ Op het ogenblik was haar leven bijna perfect. Helaas zou haar baan er binnenkort tijdelijk of misschien wel voorgoed op zitten. En Mace zou vertrekken. Die gedachte bezorgde haar een steek van pijn. Niet dat ze had geloofd dat ze samen een toekomst hadden. Volgens de media duurden zijn relaties nooit lang. Maar hadden de media gelijk? ‘Kon ik alles maar houden zoals het nu is,’ zei ze hardop.


  ‘In dat geval heb je vast liever wat meer kleren aan.’


  Ze giechelde. ‘Ik ben dol op je. En op de manier waarop je me aan het lachen maakt.’ Ze kuste hem.


  Mace greep haar nek vast en hield haar stil. Ineens waren de passie en de intensiteit terug.


  ‘Hoe kan dit toch?’ Ze liet haar handen over zijn prachtige lichaam glijden en voelde zijn opwinding opnieuw de kop opsteken.


  ‘Wat?’


  ‘Dat we zo intens zijn, dan de slappe lach krijgen en dan verlang ik weer zo erg naar je dat ik vrees te sterven als ik je handen niet op mijn lichaam voel,’ fluisterde ze. ‘Hoort dat zo? Ik heb nog nooit zoveel pret gehad in bed.’


  ‘Dan heb je het niet goed gedaan,’ mompelde hij, een spoor van kussen naar haar maag trekkend. ‘Heb je het handboek wel gelezen?’ Hij liet zijn tong door de V-vorm tussen haar benen glijden.


  ‘Ik hoopte immers op privé-lessen,’ zei ze moeizaam.


  Mace verschoof wat, zodat hij tussen haar benen lag. ‘Dan ben ik je man.’


  Zijn mond voelde heet en gretig op haar vlees. Snakkend naar adem voelde ze zijn vingers op haar tepels. Wat een zalig gevoel, de zijdeachtige hitte van zijn tong die haar verwende en de schokken van sensatie die zijn handen op haar borsten teweegbrachten. Plotseling hunkerde ze ernaar om hem in haar mond te nemen en ze gleed een stukje bij hem vandaan.


  Vragend hief Mace zijn hoofd op. ‘Wat is er?’


  Glimlachend zei Becka: ‘Niks. Ik wil alleen dat je op je rug gaat liggen zodat ik op je kan zuigen.’


  ‘Ik wil iets voor jou doen.’


  ‘Jij hebt je kans al gehad, nu is het mijn beurt.’ Tevreden duwde ze tegen zijn schouder zodat hij plat op zijn rug kwam te liggen. Toen ze zag dat hij al hard was, ging er een extra scheut van opwinding door haar heen. Weten dat zij hem nog harder zou maken, was een bedwelmend idee.


  Ze hoorde Mace kreunen toen ze hem in haar warme, natte mond nam. Vervolgens bewoog ze haar hoofd en voelde de tere huid over zijn dikke lengte glijden. Ze voelde welk effect van de bewegingen van haar lippen en de strelingen van haar tong hadden. Ze wist dat hij steeds dichter bij een orgasme kwam.


  Ze liet haar handen over de verhitte huid van zijn borstkas glijden tot hij sissend inademde. Daarna gleed ze met haar vingers over de ribbels van zijn buikspieren en voelde ze verstrakken. Ze versnelde haar bewegingen en klemde haar hand om zijn schacht zodat ze hem intiem kon strelen.


  Terwijl zijn heupen met een erotisch ritme op en neer gingen, verstrengelde hij zijn handen in Becka’s haar. De streling van haar tong maakte hem gek. Haar mond was heet en dwingend; strelend en zuigend bracht ze hem naar een hoogtepunt. Ineens kreeg hij het overweldigende verlangen om haar genot te voelen, haar spieren om zich heen te voelen samentrekken, terwijl hij over de rand tuimelde. Door zijn vingers om haar armen te krullen, bracht hij haar bewegingen tot stilstand. ‘Ik wil in je zijn,’ bracht hij uit.


  Hij trok haar omhoog tot ze schrijlings op hem zat en al zijn spieren spanden zich toen ze hem in haar vochtige warmte opnam. Met een vinger streek hij over haar buik en daarna tussen de gladde spleet tussen haar benen waar hij het harde knopje van haar clitoris streelde, elke keer dat ze omhoog kwam.


  Becka’s gezicht verstrakte van genot toen haar orgasme naderde. ‘Raak jezelf aan,’ fluisterde hij.


  Met grote ogen hief ze haar handen op naar haar borsten om ze te omvatten en strelen.


  Bij het zien van het plezier dat ze zichzelf bezorgde, ging een golf van opwinding door hem heen. Daardoor kwam hij nog dichter bij het randje. ‘Ik wil dat dit eeuwig duurt,’ mompelde hij verwonderd.


  Tot zijn verbazing pakte Becka de camera van het nachtkastje en gaf hem aan hem.


  Op dat moment kwam hij bijna, maar toch slaagde hij erin om zich te beheersen. ‘Weet je het zeker?’


  Met gesloten ogen knikte ze. Haar ademhaling werd onregelmatig en er verscheen een dromerige blik op haar gezicht, alsof ze naar magische muziek luisterde.


  Op het moment dat het orgasme door haar heen stroomde, drukte hij op de knop en ving haar glorie.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  In de dagen daarna kwam ze tot de pijnlijke ontdekking dat ze Mace heel erg miste. Overdag, maar vooral ’s avonds na de wedstrijden.


  Misschien dat ze daarom om elf uur ’s avonds naar Double Play ging, in plaats van te gaan slapen. Achter de glimmend geboende bar was een grote spiegelwand en overal stonden televisies. Daarop konden de klanten elke sport bekijken die er op de satellietzender te vinden was. Uit de jukebox klonk Aerosmith.


  Becka ging op een kruk zitten terwijl Mallory een stukje verder aan de bar met een paar mannen praatte. Een kort wit T-shirt liet haar gladde, gebruinde buik zien en de gouden ring die glinsterde in haar navel. Een lage zwarte spijkerbroek kleefde aan haar heupen die werden geaccentueerd door een suède sjerp met franje, waar zilveren kraaltjes aan vastzaten die rinkelden als ze bewoog. Lachend zette ze twee biertjes voor de mannen neer, waarna ze naar Becka toe kwam.


  ‘Hallo, buurvrouw. Waaraan heb ik deze eer te danken?’ Vanaf de andere kant van de bar wierpen de mannen smachtende blikken in haar richting.


  ‘Je hebt fans.’ Becka knikte in hun richting.


  ‘Moedig ze nou niet aan, want dan gaan ze nooit weg. Wat wil je hebben?’


  ‘Een biertje.’


  Mallory tapte een glas vol. ‘Dus jullie hebben vanavond gewonnen.’


  ‘Hoe weet jij d –’ Becka keek haar aan. ‘Is Morelli hier?’


  Mallory knikte naar een hoek waar hij onderuitgezakt naar een voetbalwedstrijd keek. Voor hem stond een rijtje lege flesjes.


  Geïrriteerd keek Becka toe. Die jongen was echt hardleers. ‘Hoelang is hij hier al?’


  ‘Ongeveer een halfuur. Niet zo lang.’


  ‘Lang genoeg om vier biertjes te drinken.’ Gefrustreerd schudde Becka haar hoofd.


  ‘Val hem niet te hard aan,’ zei Mallory kalm. ‘Hij heeft het moeilijk.’


  Vragend keek Becka haar aan. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Daarnet zat hij aan de bar met me te praten. Hij is vandaag jarig.’


  ‘Waarom heeft hij dat niet gezegd?’ vroeg ze verbijsterd. ‘Dat hoort hij te vieren met de jongens.’


  ‘Dat wilde hij ook,’ zei Mallory zacht. ‘Maar ze zeiden dat hij op moest krassen. De laatste tijd schijnt hij niet erg populair te zijn.’ Ze zette het biertje voor Becka neer.


  Becka keek naar de eenzame Morelli. Het was nog maar een jongen, dacht ze. Ze had zich zo druk gemaakt om zijn stommiteiten, dat ze uit het oog was verloren dat hij pas tweeëntwintig, of hoogstens drieëntwintig was.


  ‘Dat valt niet mee,’ mompelde ze. ‘Niemand hoort alleen te zijn op zijn verjaardag. Laat ik maar eens met hem gaan praten.’


  Morelli zat met zijn rug naar het vertrek naar de tv te kijken, op een manier die duidelijk te kennen gaf dat hij geen gezelschap wilde. Aangezien hij een paar dagen geleden een weddenschap van haar had verloren, zou hij haar wel helemaal niet willen zien. Maar goed, niet geschoten altijd mis.


  Bij het tafeltje zei Becka: ‘Hoi, Morelli. Hoe gaat het?’ Ze ging achterstevoren op een stoel zitten en zette haar biertje op tafel.


  Zonder haar aan te kijken nam hij een slok bier. ‘Geen preek, oké? Laat me met rust.’


  ‘Ik kom me hier gewoon even ontspannen.’


  ‘Ach, het is een vrij land. Tegen jou zeurt niemand over een avondklok.’ Boos nam hij een slok bier.


  ‘Ik heb begrepen dat je jarig bent. Gefeliciteerd.’ Becka stak haar glas omhoog om met hem te toasten.


  Na een hele poos tikte Morelli met zijn glas tegen het hare. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Van de barvrouw. Dat is mijn buurvrouw. Hoe oud ben je geworden?’


  ‘Tweeëntwintig.’ Zijn stem klonk bitter. ‘En nog altijd bij de amateurs.’


  ‘Hoelang zit je al in de minor league?’


  ‘Sinds vorig jaar. Halverwege het seizoen hebben ze me van de junior college gehaald.’


  Eenentwintig was wat oud voor een junior college, dacht ze. ‘Ik dacht dat je een footballbeurs had voor de universiteit van Michigan.’


  ‘Eerst wel.’ Hij nam een slok. ‘Laten het er maar op houden dat de coach en ik van mening verschilden. Toen ben ik naar de locale junior college gegaan.’


  ‘En waar is thuis?’


  ‘Wisconsin. Kenosha in Wisconsin,’ voegde hij er boos aan toe. ‘Een klein stadje waar je waarschijnlijk nog nooit van hebt gehoord.’


  Nu werd alles duidelijk. De universiteit van Michigan was een stad op zich en de coaches stonden er bekend om hun strenge aanpak. Morelli zou zich er verloren hebben gevoeld. Thuis werd hij aanbeden als een sportheld en op de enorme universiteit kende niemand zijn naam en had niemand oog voor zijn heimwee. ‘Grote familie?’


  ‘Ik heb drie broertjes.’


  Hij was een grote vis in een klein vijvertje geweest. Kennelijk was zijn eerste poging om het in een andere wereld te maken op een ramp uitgelopen, anders zou hij zijn beurs niet zijn kwijtgeraakt. Hij had altijd het gevoel gehad dat hij alles kon, tot hem op een pijnlijke manier duidelijk werd gemaakt dat hij minder belangrijk was dan hij had gedacht. Een harde les.


  ‘Waarom ga je je familie niet bellen? Daar is het pas half tien. Dan voel je je vast beter.’


  ‘Ik zou me beter voelen als we uit waren gegaan. Maar blijkbaar hadden mijn teamgenoten iets beters te doen.’


  ‘Maakten ze het je moeilijk?’


  Hij snoof. ‘Vergeleken met jou en Duvall zijn het amateurs. Waarom moet iedereen mij ineens hebben?’


  ‘Omdat we weten dat je het ver kunt schoppen.’


  Verbitterd keek hij haar aan. ‘Tweeëntwintig en nog in de minor league. Volgens mij bereik ik niks.’


  ‘Volgens mij kun je alles bereiken wat je wilt. Als je het maar graag genoeg wilt.’


  ‘Ik wil het.’ Ineens had zijn stem een heftige klank.


  ‘Houd dan op met feesten en werk ervoor. Beeld je in hoe het zal zijn als je voor het eerst een homerun maakt in het stadion van een major league-team.’


  Humeurig keek Morelli in zijn bierglas zonder antwoord te geven. De seconden tikten voorbij.


  ‘Je moet bijna binnen zijn.’ zei ze zacht. ‘Ga slapen, Paul, en ga morgen naar het stadion. De anderen zijn geen slechte kerels. Ze willen alleen winnen.’


  ‘Dat wil ik ook.’


  ‘Misschien scheelt het als je dat laat zien.’


  Hij staarde voor zich uit en knikte langzaam. Toen kwam hij abrupt overeind. ‘Ik ga. Tot morgen.’


  ‘Slaap lekker en een prettige verjaardag.’


  ‘Dat zit er niet in.’ Snuivend liep hij weg.


  ‘Hoe ging het?’ vroeg Mallory even later.


  Schokschouderend zei Becka: ‘Mwah. Hij is drieduizend kilometer van huis en ineens is hij niet meer belangrijk. Niet voor de fans hier en niet voor zijn teammaten. Morelli is een eenzame knul. Hij probeert gewoon aandacht te trekken door zich slecht te gedragen.’ Ze ging weer op de barkruk zitten.


  ‘Jouw werk stopt ook nooit. Wil je nog iets drinken?’


  ‘Mineraalwater, alsjeblieft.’ Becka wierp een blik door het café. ‘Het is vrij rustig.’


  ‘Je bent op het goede moment gekomen. Nu hoef ik niet de hele tijd drankjes in te schenken en kan ik praten.’


  Om half twaalf op woensdagavond was er nog maar een handvol bezoekers aanwezig.


  ‘Hoe kun je bestaan als er maar zo weinig klanten komen?’ vroeg Becka nieuwsgierig.


  ‘Geloof me, eerder op de avond kon je over de hoofden lopen. Een paar amateurteams komen altijd hier na een wedstrijd, maar rond negen uur gaan ze weer weg.’


  ‘Behalve je fans.’ Becka knikte naar de man, die wenkte omdat hij een nieuwe drankje wilde. Zijn vriend was weg.


  Rollend met haar ogen bevestigde Mallory: ‘Inderdaad.’


  Ze liep op de kerel af en Becka keek belangstellend toe. Mallory lachte om iets wat hij zei, maar leek een verkeerd antwoord te geven.


  Zijn stem klonk harder toen hij zei: ‘Ach, wie zal erachter komen?’


  ‘Ik,’ zei Mallory scherp, hem haar rug toekerend.


  ‘Wat wilde hij?’ vroeg Becka toen ze terugkwam.


  ‘Mijn telefoonnummer.’ Ze zette een glas op de bar en schonk er mineraalwater in.


  ‘Dat wordt je vast vaak gevraagd.’


  ‘Te vaak,’ zei Mallory vol afkeer. ‘Ik zeg altijd dat we geen afspraakjes mogen maken met klanten.’


  ‘Dat leek niet te werken bij hem.’


  ‘Elke man vindt dat ik voor hem een uitzondering moet maken.’


  ‘En zijn er uitzonderingen?’ wilde Becka weten.


  ‘Hier?’ vroeg ze lachend. ‘Zo slecht is mijn smaak niet. Ik begin niks met een kerel die mijn bar in loopt en denkt dat hij mij kan bestellen als een drankje.’ Ze nam een slok water en zette het glas met een klap neer.


  Aan de andere kant van de bar was de vriend teruggekomen en de twee kerels liepen naar de deur. Toen hij voorbijkwam, stak Mallory haar glas omhoog. ‘Nog een prettige avond.’


  Na haar boos te hebben aangekeken, liep hij stampvoetend weg.


  Met een knipoog keek ze naar Becka. ‘Ik geloof niet dat ik iets mis.’ Ze pakte de afstandsbediening van de tv op de bar en wisselde van zender. Op de tv zat David Letterman te lachen met een gast.


  ‘Hoe zit het dan buiten je werk?’ drong Becka aan. ‘We hebben het altijd over mijn problemen met mannen en nooit over de jouwe.’


  ‘De jouwe zijn interessanter,’ zei Mallory luchtig. ‘Trouwens, volgens mij kun je maar beter geen relatie hebben, zelfs niet met casanova’s.’


  ‘Ach, soms heeft het wel wat.’


  ‘Een avontuurtje is wel leuk. Maar als ik iets krijg met een vent, wil hij direct dat ik ophoud met alles wat ons in eerste instantie samen heeft gebracht.’


  ‘Hoe is je bezoek aan Newport verlopen?’


  Mallory schonk water bij in Becka’s glas. ‘Best aardig. Ik heb een paar geschikte panden gezien. Nu moet ik mijn broer overhalen om mijn partner te worden. Die stad is te duur om het in je eentje te doen.’


  ‘Ach, misschien ontmoet je een rijke vent uit Newport en kun je je bar stijlvol inrichten.’


  ‘Ik word liever zelf rijk en huur dan een toyboy in,’ zei Mallory lachend. ‘Hoe zit het met die honkbalknul?’


  ‘Die is alweer weg.’


  ‘Voorgoed?’


  ‘Nee, maar voor vijf dagen. Hij heeft een klus in Georgia, maar daarna komt hij terug.’


  Onderzoekend keek Mallory haar aan. ‘Je klemt je kaken niet opeen als je over hem praat. Hebben jullie de lucht geklaard?’


  ‘Min of meer. De relatie die we nu hebben, lijkt te werken.’ Bij het zien van Mallory’s geamuseerde blik, verzuchtte Becka: ‘Goed dan, het is geweldig. Misschien wel te geweldig. Ik wil niet verslaafd raken aan iets wat ik toch niet kan krijgen. Over een paar weken gaat hij weer naar Florida en ik woon hier. Een ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig zit er niet in. Niet dat ik dat ik dat zoek, hoor,’ voegde ze er haastig aan toe.


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Mallory droog.


  ‘Het zou leuk zijn om gewoon te kunnen genieten en maar te zien wat het wordt. Zoals bij een normale relatie.’


  Mallory haalde haar neus op. ‘Schat, normale relaties bestaan niet.’


  ‘Je weet wel wat ik bedoel. Een relatie waarin we niet na een maand proberen te definiëren wat we hebben, maar gewoon kijken wat ervan komt.’


  ‘Wat wil Mace? Oké, domme vraag,’ zei ze snel toen Becka haar ogen ten hemel sloeg. ‘Maar wat wil jij?’


  Zuchtend liet Becka haar kin op een hand steunen. ‘Meer van dit, maar dat is onmogelijk. Aan het eind van het seizoen zal alles veranderen. Tenslotte wonen we in verschillende staten, en ik moet een nieuwe baan zoeken. We kunnen moeilijk onze levens overhoop gooien om bij elkaar te zijn, wat gebaseerd zou zijn op een verhouding van een maand. Dat is belachelijk. Het is te vroeg om zo’n sprong te wagen.’


  ‘Wat is te vroeg? Je hebt toch een vriendin van wie de ouders al na veertien dagen waren getrouwd?’


  ‘Getrouwd?’ Vol afschuw keek Becka haar aan. ‘Hoe bedoel je, getrouwd? Doe normaal, Mallory.’


  ‘Ik bedoel alleen dat vroeg relatief is,’ zei Mallory onverstoorbaar. ‘Bovendien vind je hem aardig.’


  ‘Ja,’ zei Becka. ‘Ik vind hem heel aardig. Hij is hier maar een paar dagen geweest, maar ik kijk de hele tijd of ik hem zie. Ik mis hem,’ zei ze eenvoudigweg.


  ‘Wat ga je daaraan doen?’


  ‘Als ik dat wist, zat ik hier niet met zo’n rotgevoel.’


  


  Gehuld in een wolk stoom opende Mace de deur van de badkamer en liep de hotelkamer in. Om zijn schouders hing een handdoek. Het was een typische motelkamer: er lag een versleten beige vloerkleed, en aan de muur hingen goedkope lampen met plastic lampenkappen. Op het grote bed lag een bruingroene sprei van polyester. De meubels leken uit de jaren zeventig te komen en aan een muur hing een chromen kapstok die als klerenkast diende.


  In de minor league had hij zo zijn best gedaan om zich op te werken dat zijn slaapplek hem nooit iets had kunnen schelen. Hij had voor het honkballen geleefd, de rest had hij tijdverspilling gevonden. Nu was alles anders. Hij was anders. Dankzij Stan en Becka had hij weer een baan gevonden die iets voor hem betekende, zodat hij aan het eind van de dag net als vroeger moe, maar tevreden was. Helaas hoorden daar reizen en goedkope motels bij.


  Mace ging op bed zitten en keek de kamer door. Miste hij zijn kalme leventje en zijn huis aan het strand? Alle ontspanning en gemakken die hij zich kon wensen?


  Nee, dacht hij. Hij miste het honkballen. In een stadion staan en iets te doen hebben in zijn leven – dat soort dingen miste hij. En hij miste Becka.


  Een scherp gevoel van verlangen ging door hem heen. Ze was verslavend. Na een week van dagelijkse doses voelde hij nu een hunkering die onmogelijk te bevredigen was. Niet dat het handig was om haar te willen, terwijl hij ruim vijftienhonderd kilometer bij haar vandaan was.


  Hij keek naar de bruine envelop op het nachtkastje die hij van Stan had gekregen. Daarin zat een contract voor reizend instructeur voor het komende jaar.


  Mace pakte de envelop en trok het contract eruit. Hij dacht er al dagen over na omdat hij zeker wilde zijn van zijn besluit. Het was nogal wat om zich vast te leggen op iets dat hij pas een maand deed. Als hij er klaar voor was, zou hij het weten.


  Toen hij de papieren weer in de envelop wilde stoppen, botsten ze op andere dingen die erin zaten. Ongeduldig hield hij hem op de kop. In de afgelopen dagen was de envelop een vergaarbak geworden voor schema’s, envelopjes met dagvergoedingen, vliegtickets en… En een gewone witte envelop met de polaroids die hij en Becka een paar dagen ervoor hadden genomen. Bij het zien van haar naakte lichaam, van hen samen, vloeide heet verlangen door hem heen. Hij kon niet wachten. Hij móést nu met haar praten, hoe laat het ook was.


  


  Net toen Becka haar appartement binnen ging, hoorde ze het metalige geluid van het antwoordapparaat.


  ‘Hé, schatje. Ben je nog wakker?’ Die temende stem zou ze overal herkennen. ‘Ik besloot een gokje te wagen –’


  Ze nam de hoorn op. ‘Mace? Waar ben je?’


  ‘In een of ander stadje in Georgia. Ik kon niet slapen, dus besloot ik te vragen wat jij allemaal hebt gedaan.’


  ‘Ik kom net uit Mallory’s bar.’


  ‘Aha, nu begrijp ik het. Ik ga de stad uit, en jouw wilde kant komt boven. Hoe gaat met Mallory?’


  ‘Verkeerde vraag. Vraag: hoe gaat het met Morelli?’


  ‘Ja, hoe gaat het met hem?’


  ‘Op dit moment zwelgt hij in zelfmedelijden,’ zei ze. ‘Hij is jarig en daar doen de jongens niks aan.’


  Mace zweeg even. ‘Dat is niet leuk.’


  ‘Het is vreselijk als je teammaten niet om je geven.’


  ‘Dat komt voornamelijk omdat hij doet alsof zij hem niks kunnen schelen.’


  ‘Ik weet niet zeker of hij dat doorheeft.’ Becka pakte de telefoon op en liep naar de keuken om een glas wijn in te schenken. ‘Hij lijkt maar niet te begrijpen dat hij door zijn houding weinig vrienden maakt. En ik weet, geloof ik, waarom. Weet je iets over zijn achtergrond?’


  ‘Niet echt.’


  Vlug lichtte ze hem in.


  ‘Zodra ik terug ben, zal ik met hem praten. Is er verder nog iets gebeurd? Ik wist niet dat jij van het nachtleven hield.’


  ‘Ik wilde gewoon even uit.’ Met een vinger streek ze over de telefoon. ‘Ik had Mallory al weken beloofd om langs te komen. Zo langzamerhand werd het wel tijd.’


  ‘Kwam dat plotselinge verlangen om uit te gaan niet toevallig omdat je mij miste? Want ik mis jou vreselijk.’


  De sarcastische opmerking die ze wilde maken bleef in haar keel steken. ‘Echt waar?’


  ‘Ja, echt,’ zei hij zacht. ‘Was ik maar bij jou. Ik weet precies wat we dan zouden doen.’


  ‘O?’ Terug in de woonkamer ging Becka op de bank liggen. ‘Wat dan?’


  ‘Nou, om te beginnen zou ik je uitkleden.’


  ‘Echt waar?’ vroeg ze spinnend.


  ‘Ja zeker. Weet je wat ik hier gevonden heb?’


  ‘Wat dan?’ Becka legde een kussen onder haar rug.


  ‘Die ene foto van jou. Je ziet er prachtig uit.’


  ‘Hm-m.’


  ‘Zo zou je er nu ook moeten zien.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Maak de rits van je broek los. Trek hem uit.’


  ‘Waarom zou ik dat doen?’ vroeg ze, hoewel ze de tailleband vastpakte.


  ‘Omdat ik je van hieraf niet kan aanraken,’ mompelde hij. ‘Doe maar niet net alsof je niet wilt, want ik kan je rits hier horen.’


  Becka trok haar broek uit en ging weer op de bank liggen. ‘Hij is uit, maar alleen omdat je aandrong.’


  ‘Kon ik het maar zien,’ fluisterde hij. ‘Laat je hand over de binnenkant van je dij glijden, zodat je je huid nauwelijks aanraakt.’ Zijn stem klonk hypnotiserend en ze deed wat hij had gezegd. ‘Vertel me hoe dat voelt.’


  ‘Sexy,’ zei ze hijgend. Ze voelde de zachte aanraking van haar vingers. ‘Glad.’


  ‘Blijf strelen en stel je voor dat het mijn hand is.’


  ‘Mmm.’


  ‘Draag je een van die kanten gevalletjes?’


  ‘Bedoel je een string?’


  ‘Ja, precies.’ Ze hoorde hem diep adem halen. ‘Ga op je zij liggen. Jouw hand is mijn hand en ik laat hem over je dij strelen, over je middel en dan over je sexy kont. Die is zo lekker stevig. Kun je dat voelen? Raak je jezelf aan?’


  ‘Hm-m,’ mompelde ze gebiologeerd.


  ‘Laat je hand onder je shirt gaan. O, ja. Ik vind het heerlijk om je satijnzachte huid te voelen. Als ik je ribben aanraak, weet ik dat ik in de buurt van je borsten kom. Weet je, volgens mij moet je shirt uit.’


  Alsof ze betoverd was, deed ze wat haar werd opgedragen en vervolgens ging ze weer liggen.


  ‘Welke kleur is je ondergoed?’


  ‘Zwart.’


  ‘Wat voor stof? Vertel me eens hoe het aanvoelt.’


  Nog nooit had ze een aanraking zo bewust beleefd. ‘Aan de bovenkant zit glad satijn.’


  ‘Lieve hemel, het is zo lekker om naakt tegen je aan te liggen terwijl jij alleen je ondergoed draagt. Je huid is zo warm en zacht en het glanst, alsof je erdoorheen kunt kijken,’ fluisterde hij. ‘Ik weet hoe gevoelig je bent. Laat je vingers over je hals en sleutelbeen glijden, en ga dan verder naar beneden. Stel je voor dat het mijn hand is. Ik ben bijna bij de plek waar je huid ongelooflijk zacht wordt, waar je borst begint. Doe je hand om je borst, laat je vingertoppen onder je beha gaan. Dat ben ik, schatje. Doe je ogen dicht en stel je voor dat ik je aanraak. Je voelt zo lekker aan. Trek je beha uit.’


  Becka maakte de voorsluiting los. De stof gleed prikkelend langs haar tepels en ze hapte naar adem.


  ‘Is hij uit? Ik kijk naar de foto waar je naakt opstaat en stel me voor dat ik je tepels lik en mijn hand over je borst naar je middel en heup laat glijden. Omhoog over je dij om je aan te raken. Je weet waar ik je aanraak. Kun je me nu voelen?’


  Bij het voelen van de warmte van haar vingers begon Becka te steunen. Omdat haar ogen dicht waren en Maces stem haar leek te hypnotiseren, begon ze bijna te geloven dat het zijn aanraking was.


  ‘Ja, schatje. Op en neer. Wrijf over jezelf. Dat ben ik. Dat zijn mijn mond en mijn tong op je clitoris.’


  De spanning werd groter en groter door de bedwelmende strelingen en de hese woorden die heet in haar oor klonken. Die wonden haar meer op dan alleen een aanraking had gekund. Hoger en hoger werd ze getild tot de intensiteit en de overheerlijke sensatie haar op een punt brachten dat onverdraaglijk was.


  ‘Kom op, schatje. Kom voor me,’ fluisterde hij.


  En dat deed ze, in een verblindende uitbarsting die haar liet sidderen en waardoor ze het uitgilde. De hoorn viel uit haar hand en ze trilde tot de sensatie verflauwde tot wat naschokken.


  Met een arm die week aanvoelde, pakte ze de hoorn weer. Met een flauw lachje wachtte ze tot ze wat minder hijgde en haar hart weer in een normaal tempo klopte. ‘Dat was geweldig. Net alsof je hier was.’


  ‘Was ik dat maar. Je weet niet hoe hard ik ben geworden door naar jou te luisteren.’


  ‘Echt? Ben je naakt?’ Ze hoorde hem zacht lachen.


  ‘Wat had je in gedachten?’ vroeg hij.


  Glimlachend liet ze haar vingers over haar hals glijden. ‘Een therapeutische massage, lijkt me.’


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  In de schemering liepen Becka en Mace Fenway Park in, het stadion van de Red Sox in Boston, waar de geur van hotdogs hing. Overal zwaaiden kinderen met roze en blauwe suikerspinnen.


  ‘Wie zouden we hier ook alweer ontmoeten?’ vroeg Becka, achter Mace de betonnen trap op lopend.


  ‘Stan Angelo. Toen ik net begon, zat hij bij me in het team van Atlanta. Hij heeft me zo’n beetje onder zijn hoede genomen.’


  ‘Wat doet hij nu?’


  ‘Hij is iets hoogs binnen het bestuur van de Red Sox, waardoor hij veel moet reizen. Eigenlijk was hij het die –’ Bij het horen van gefluit keek Mace om.


  ‘Duvall, hier!’ schreeuwde een forse man met een Red Sox-petje op.


  Met Becka voorop liepen ze tussen de rijen toeschouwers door naar de lege plaatsen naast hem.


  ‘Hoi, Stan. Leuk je weer te zien,’ zei Mace.


  Nadat hij en Becka hem een hand hadden gegeven, gingen ze zitten.


  ‘Het werd tijd dat je kwam, Duvall. Denk je soms dat je te laat mag komen, nu je niet meer speelt?’


  ‘Ben je soms vergeten dat ik een baan heb?’ vroeg Mace lachend. ‘Onze wedstrijd had extra slagbeurten nodig.’


  ‘Die knul heeft altijd een excuus klaar,’ zei Stan tegen Becka. ‘Heb jij dat ook gemerkt?’


  ‘Tot nu toe nog niet, maar ik zal erop letten,’ beloofde ze ernstig.


  Grijnzend zei hij: ‘Aangezien deze onbeleefde vlerk ons nog niet aan elkaar heeft voorgesteld, zal ik dat zelf maar even doen. Ik ben Stan Angelo.’


  Becka’s hand ging verloren in een grote, harige knuist. ‘Becka Landon,’ zei ze geamuseerd.


  Kijkend naar zijn knieën die de stoel voor hem raakten, vroeg Mace: ‘Kon je geen betere plaatsen krijgen, Stan? Ik dacht dat je voor de Red Sox werkte.’


  ‘Doe niet zo moeilijk, Duvall.’ Stan gaf Becka een knipoog. ‘Als je van een wedstrijd wilt genieten, moet je op de tribune zitten, niet in een luxueuze skybox waar een duur buffet wordt geserveerd. Wist je dat je daar niet eens een hotdog kunt krijgen tot de wedstrijd is begonnen?’ vroeg hij verontwaardigd.


  ‘Waar moet het heen met deze wereld?’ vroeg Becka.


  ‘Dat bedoel ik nou. Hoe doet onze jongen het in de minor league?’


  ‘Sinds hij er is, zijn we twee plaatsen gestegen. Zeg jij het maar.’


  Lachend zei hij: ‘Zie je, Duvall. Ben je niet blij dat ik goed kan poolen?’


  Om Becka’s mond verscheen een glimlach toen haar een lichtje opging. ‘Jij bent degene die heeft gesjoemeld bij het poolen.’


  ‘Het was niets,’ zei Stan onschuldig. ‘Hij was te arm om geld afhandig te maken, dus ging ik voor een morele overwinning.’


  ‘Leugenaar,’ zei Mace. ‘Je hebt me bedrogen.’


  ‘Ja ja. Je vindt het er zo naar dat je maar bij de Weavers bent gebleven. De teamleiding daar is heel tevreden over je. Hebben jullie trek?’ vroeg Stan, toen er een hotdogverkoper langs hun rij liep.


  ‘Zij eet alleen gezonde dingen,’ zei Mace. ‘Maar ik wil er wel een paar.’


  ‘Echt niks voor de dame? Maar dit is honkbal. Het is on-Amerikaans om geen hotdog te nemen.’


  Grijnzend gaf ze toe. ‘Goed dan.’


  ‘Brave meid,’ zei hij goedkeurend. Nadat hij naar de verkoper had gefloten, stak hij vijf vingers op.


  ‘Dus jij werkt voor de Red Sox, Stan?’


  ‘Ja. Ik ben een soort loopjongen. Ik reis het hele land door om problemen op te helpen lossen. Omdat ik volgende week een paar vergaderingen heb, besloot ik Duvall lastig te vallen.’


  Net toen ze van hun hotdogs zaten te genieten, werd er een bal met een harde klap weggeslagen. Juichend zag het publiek het thuisteam op voorsprong komen.


  ‘Waarom de Sox?’ vroeg Becka wat later aan Stan. Tot haar ontzetting genoot ze van elke hap van haar hotdog.


  ‘In dit vak moet je gaan waar de banen zijn.’ Hij slikte een hap door. ‘Trouwens, in Trenton zijn ze op zoek naar een slagcoach.’


  ‘In New Jersey?’ Handig viste Mace een pinda uit de zak die Stan hem voorhield.


  ‘Ja. Als je coachen leuk vindt, moet je je aanmelden.’


  Nadat Mace de pinda had gedopt, stopte hij hem in zijn mond. ‘O, ja. Ik heb altijd al het halve jaar in Jersey willen wonen.’


  ‘Wat maakt het uit waar je bent, zolang je in een stadion staat?’ Met die woorden verfrommelde Stan het papiertje van de hotdog. ‘Laten we later verder praten. Zullen we na de wedstrijd wat gaan eten?’


  ‘Lijkt me leuk,’ zei Becka.


  


  Later zaten ze aan een tafeltje in de bar van een plaatselijk brouwerijtje met een inrichting die rechtstreeks uit de jaren zestig kwam.


  Becka vond het te hip, maar het was een van de weinige gelegenheden waarvan de keuken nog open was.


  De borden van het hoofdgerecht waren al afgeruimd zodat er alleen nog biermonsters, halfvolle kopjes cappuccino en dessertbordjes op tafel stonden.


  ‘Het werd hoog tijd dat je een vrouw vond, Duvall,’ zei Stan. Tegen Becka zei hij: ‘Jarenlang hebben we moeten lezen dat hij ieder stuk versierde.’


  ‘Houd alsjeblieft je mond, Stan,’ zei Mace fronsend.


  ‘Wat? Ik ben nog niet eens begonnen. Hij is steeds op het nieuws en hij staat in de kranten. Meneer de hartenbreker. Terwijl hij niets heeft gedaan om die titel te verdienen.’ Met een schuin oog keek hij hoe Mace reageerde op zijn geplaag. ‘Ik ging naar alle feestjes en zo. Het enige wat Duvall deed, was de videobanden van wedstrijden bekijken. Zodra hij echter verscheen op een liefdadigheidsfeest was hij meteen verloofd met een knap model of zo.’


  Met opgetrokken wenkbrauw keek Becka naar Mace, die onschuldig zijn schouders ophaalde. ‘Jeetje, ik was nog wel zo blij dat ik de beruchtste rokkenjager van het land had versierd,’ zei ze quasi-nijdig.


  Lachend zei Stan: ‘Hij? Nee, hij heeft alleen een goede publiciteitsagent. Eigenlijk moet je mij hebben, schatje.’


  ‘Schurk, laat mijn vriendin met rust.’ Mace kwam overeind. ‘Ik ben zo terug. Zorg ervoor dat je er dan niet met haar vandoor bent gegaan.’ Na die woorden verdween hij naar het toilet.


  ‘Nou, Becka? Wil je met me naar Bermuda?’


  ‘Jeetje, welke dag is het vandaag, Stan?’ Ze deed net alsof ze diep nadacht. ‘Nee, dat gaat niet. Ik moet mijn haar wassen.’ Spijtig schudde ze haar hoofd.


  ‘Dat heb ik weer. Als Duvall eindelijk verliefd wordt, steelt hij de ware liefde onder mijn neus vandaan.’


  ‘Of hij heeft je gered van de verkeerde vrouw, zodat je nog vrij bent als de ware Jacoba komt opdagen.’


  Met samengeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Denk je?’


  Een glimlach onderdrukkend knikte ze.


  ‘Ja, Duvall is een goede kerel.’ Stan trommelde met enkele vingers op tafel. ‘Ongeveer twee jaar voor ik ophield met spelen, is hij begonnen. Hij is… ik weet het niet. Hij deugt gewoon. Volgens mij kan hij het ver schoppen als coach omdat hij de jongens begrijpt.’


  ‘Als slagcoach doet hij het goed. Denk je dat hij gaat solliciteren in New Jersey?’ Trenton was ruim vijf uur rijden van Lowell. Ook al lag er geen mooie toekomst voor hen samen, die afstand beviel haar niks.


  ‘Die baan in Jersey zou een mooi opstapje zijn. Wie weet? Ik hoop dat hij het in overweging neemt.’


  Tegelijk met Becka keek hij op en ze zagen Mace teruglopen naar hun tafeltje.


  Jeetje, wat is het toch een mooie man, dacht ze. Geen wonder dat er allerlei geruchten over hem de ronde deden, of die nou waar waren of niet. Kennelijk dacht Stan van niet. Misschien had hij haar toch steeds de waarheid verteld.


  ‘Pardon, bent u Mace Duvall, de honkballer?’ vroeg een vrouw vlak voor Mace weer bij hen was.


  ‘Wat wilt u?’ vroeg hij kort.


  Stralend keek de vrouw hem aan. ‘Ik ben Amber Stewart.’ Ze wierp haar lange blonde haar over haar schouder en stak haar hand uit. Haar jurk was goudkleurig, een van die korte jurkjes die Becka met haar kwajongensachtige inborst altijd zowel jaloers als ongeduldig maakten.


  ‘Becka,’ zei Stan zacht. ‘Negeer het. Dit valt hem niet eens op. Ik heb hem zoveel vrouwen zien afwimpelen.’


  Zonder op Stan te letten, spitste Becka haar oren om te horen wat de vrouw tegen Mace zei.


  ‘Ik dacht al dat jij het was. Vorig jaar heb ik een artikel over je gelezen in een tijdschrift. Je hebt een verdraaid interessant leven.’


  ‘Het is bepaald niet saai. Leuk je te hebben ontmoet, maar mijn vrienden wachten op me.’


  ‘Wacht,’ zei ze smekend. ‘Blijf je lang in de stad? Bel me, dan gaan we iets drinken.’ Brutaal likte ze langs haar lippen en deed een briefje in zijn zak.


  ‘Nu moet je opletten,’ zei Stan zachtjes.


  ‘Je heette toch Amber?’ vroeg Mace, het briefje uit zijn zak pakkend.


  ‘Ja,’ zei ze gretig.


  ‘Mooie naam. Helaas moet ik je uitnodiging afslaan.’ Hij gaf haar het papiertje terug. ‘Nog een prettige avond.’ Met een glimlach die haar deed smelten, liep hij zonder om te kijken bij haar vandaan.


  Opgelucht haalde Becka adem.


  ‘Perfecte techniek, Duvall,’ zei Stan toen Mace weer plaatsnam. ‘Hoe doe je dat toch? Zelfs nadat je haar hebt afgepoeierd, denkt ze nog dat je de aardigste man bent die ze ooit heeft ontmoet.’


  ‘Het is een gave, Stan,’ zei Mace effen. ‘Een gave.’


  De rest van de avond dacht Becka daarover na, al begon ze er pas over toen ze op de snelweg zaten, op weg terug naar huis. ‘Al die artikelen over je drukke sociale leven waren niet waar, hè?’


  Zijn hand opstekend zei Mace: ‘Halleluja, broeders en zusters, ze heeft het licht gezien.’


  ‘Doe even normaal, zeg.’ Becka trok een grimas.


  ‘Ik ben gewoon verbaasd. Het valt niet mee om jou ergens van te overtuigen.’


  ‘Dat komt door je reputatie. Het kan toch geen verrassing voor je zijn dat mensen dat geloven?’


  ‘Nee, maar het is fijn dat mijn minnares het niet gelooft.’ Mace legde zijn hand op haar dij.


  Hem aankijkend vroeg Becka: ‘Hoe is het eigenlijk gebeurd? Die roddels moeten toch ergens zijn begonnen?’


  Recht voor zich uitkijkend over de snelweg zei hij: ‘Dat is een lang verhaal.’


  ‘We moeten nog een uur rijden. Vertel maar.’


  Zuchtend verstelde hij de airconditioning. ‘Nou, na de middelbare school ben ik direct in de minor league gaan spelen. Het eerste seizoen klom ik snel op. Toen hadden mijn ouders de boerderij nog en mijn tweelingzusjes waren ongeveer twaalf. Het jaar erna vroeg het team in Atlanta of ik de lentetraining bij hen kwam doen. Ook al kwam ik nog uit voor een team in de minor league, het betekende wel dat ze iets in me zagen. Dat seizoen was een ramp voor die club. Ik begreep dat ik een kans had om aan het einde van het seizoen naar Atlanta te gaan als ik goed bleef spelen. Plotseling, op een middag, werd ik gebeld met het nieuws over mijn vader.’


  Ze legde een hand op zijn schouder. ‘Het spijt me,’ fluisterde ze. ‘Ik weet dat je hem nog altijd mist.’


  Een kneepje in haar dij gevend, zei hij: ‘Ja, dat klopt. Helaas heeft hij me nooit in de major league zien spelen. Niet één keer. Alle keren dat hij met me heeft geoefend, of het geld heeft gevonden om me naar een honkbalkamp te laten gaan…’ Zijn stem stierf weg. Even later sprak hij verder. ‘Zonder hem was ik nooit zo snel opgeklommen of zo ver gekomen.’


  ‘Wat gebeurde er nadat je het hoorde?’


  ‘Ik ging naar huis. Het team had me een week vrij gegeven zodat ik kon helpen om alles te regelen.’


  Die week stond nog altijd in zijn geheugen gegrift. Niets had hem kunnen voorbereiden op het grote verdriet in zijn moeders ogen, of op het nieuws dat de boerderij diep in de schulden stak. Op het kantoor van hun advocaat was hij in een paar uur volwassen geworden.


  ‘Mijn zusjes zaten pas in de onderbouw. Mijn moeders enige werkervaring was het werken op de boerderij. Daarom moest ik iets bedenken om het gezin te onderhouden.’


  ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘De boerderij verkocht,’ zei hij, zwaar uitademend. ‘Een huis voor ze gekocht in de stad. Geld opgenomen op mijn creditcards, in de hoop dat ik in de major league zou spelen voordat de schuldeisers op de stoep zouden staan. Heel veel nachten naar het plafond liggen staren.’ Met zijn vingers trommelde hij op het stuur. ‘Het ergst was dat ik er niet echt voor ze was. Ik moest wel spelen, want anders hadden we geen geld.’


  ‘En toen?’


  ‘Ik had geluk. Al vroeg in het seizoen stuurden ze me naar de major league, precies op het moment dat ik het maximale bedrag op mijn creditcards had geleend. Ik haalde zelfs mijn agent over om me geld te lenen.’


  ‘Daarna kwam alles zeker goed?’


  Hoofdschuddend zei hij: ‘Het was nog niet genoeg. Ik moest hun huis betalen én mijn huis. Ik belde Wally, mijn agent, en zei dat ik twee of drie keer zoveel moest verdienen als op dat moment, zo snel mogelijk. Hij zei dat dat een makkie was: gewoon mijn uiterste best doen en uitgeroepen worden tot nieuwkomer van het jaar. Dan zou hij sponsors voor me kunnen krijgen.’


  ‘Fluitje van een cent,’ zei ze droog. ‘Hoe heb je dat gedaan?’


  Toen hij grijnsde, zag ze zijn tanden opflitsen. ‘Ik deed mijn uiterste best, zodat ik nieuwkomer van het jaar werd en die sponsors kon krijgen. Wally zei dat iedereen mijn naam moest leren kennen, dus na het seizoen zorgde hij ervoor dat ik werd gevraagd om beroemde vrouwen naar feestjes te begeleiden. Als eerste bij een of ander B-sterretje, van wie ik daarna nooit meer iets heb gehoord. Nog nooit heb ik zoveel geflits gezien, niet eens toen we dat jaar kampioen werden. Dus dat ging ik veel doen.’


  ‘Zo was je reputatie geboren,’ zei ze zacht.


  ‘Precies. En bepaald niet per ongeluk, ik heb er hard voor gewerkt. In elk geval een paar jaar.’


  ‘Waarom ben je ermee opgehouden?’


  ‘Hè? O, niet om een bepaalde reden,’ zei hij. ‘Ik raakte verstrikt in een relatie waarvan ik niet wist wat ik ermee aan moest. Bovendien had ik een nieuw contract gekregen en had ik het geld niet meer nodig.’


  ‘Al had je wel een monster geschapen.’


  ‘Ja, maar mijn moeder en zusjes hadden een dak boven hun hoofd. Dat was het belangrijkst. Wat de kranten zeggen doet er niet toe. Iedereen die me na staat, weet dat de verhalen niet waar zijn. Behalve jij.’


  Blozend keek ze naar hem.


  ‘Het kostte veel moeite om je te overtuigen. Vanaf het eerste moment dat ik je zag, verlangde ik naar je, maar jij bleef die krantenkoppen maar citeren.’


  ‘Hoe moest ik dat weten? Ik dacht dat je alleen in vorm wilde blijven tijdens je verblijf in Lowell.’


  ‘Ach, je had het kunnen vragen.’


  ‘Nou, bij deze dan.’


  ‘Wat?’


  ‘Ben ik alleen het snoepje van de maand?’


  Zijn ene mondhoek ging omhoog. ‘Je smaakt wel lekker.’


  Ze stompte tegen zijn schouder.


  ‘Rustig,’ zei hij, wrijvend over de pijnlijke plek. ‘Ik heb toch gezegd dat jij de enige vrouw bent met wie ik iets heb. Dat bevalt me prima. Ik mag je erg graag.’


  Na een paar tellen vroeg ze: ‘Bewijs dat maar eens.’


  ‘Wat? Nog een weddenschap?’


  ‘Nee,’ zei ze lachend. ‘Zondag moet ik naar de bruiloft van een heel goede vriendin. Ik ben haar getuige en heb een begeleider nodig.’


  ‘Ja, en?’


  ‘Nou, met al je ervaring in begeleiden zou jij daar heel geschikt voor zijn.’


  Zijdelings keek hij haar aan. ‘Goed, maar daar moet wel iets tegenover staan. Dit doe ik niet gratis.’


  ‘Nou, ik zit niet zo ruim in de slappe was.’ Al pratend liet Becka haar hand over zijn in denim gestoken dij glijden. ‘Je wilt je betaling zeker niet in natura?’ Ze begon zijn riem los te maken.’


  ‘Dat ligt eraan wat je in gedachten hebt.’


  Zodra ze zijn spijkerbroek open had, merkte ze dat hij al hard was. ‘Ik dacht dat een mondelinge schuldbekentenis wel afdoende zou zijn,’ mompelde ze, zich over hem heen buigend.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Een trouwerij in de buitenlucht had iets speciaals, dacht Becka. Samen met Mace keek ze naar de plek waar Ryan en Cade hun geloften zouden afleggen in een keurig aangelegde tuin met bloeiende planten waar een statig barok paleis stond. In de verte was Boston te zien.


  ‘Wat is dit precies?’ vroeg Mace.


  Becka haalde haar kledingzak uit de auto. ‘Het is een privé-museum. De bruiloft wordt in de tuin erachter gehouden. Is het niet prachtig?’ Aan de blauwe hemel met schapenwolkjes scheen een vriendelijk zonnetje. ‘Het is perfect. Alles is perfect.’ Jubelend drukte ze een kus op Maces mond en het duurde een hele poos voor ze zich weer bewust werd van hun omgeving.


  Eindelijk maakte ze zich los. ‘Ik moet naar binnen gaan om Ryan te zoeken. Kun jij de koelbox meenemen?’


  ‘Zeg maar tegen je vriendin dat ze een prima plek heeft gevonden,’ zei Mace, toen ze naast elkaar naar het museum liepen. ‘Het ziet er geweldig uit.’


  ‘Waarschijnlijk wilde haar moeder dat ze in de kerk zou trouwen, maar ze heeft geleerd om niet altijd haar zin door te drijven. De mijne, daarentegen, zou woedend zijn. Echt, dat kun je je niet voorstellen.’ Vermoeid sloeg ze haar ogen ten hemel. ‘Ze heeft mijn zus gek gemaakt toen die ging trouwen.’ Hun voeten knarsten op de kiezelsteentjes van de parkeerplaats.


  ‘Dat verklaart een hoop,’ zei Mace met een knikje.


  Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Wil je beweren dat ik graag de touwtjes in handen heb?’


  ‘Nee hoor. Alleen reageer je nogal heftig als iemand anders iets probeert te regelen.’


  ‘Nou, als je ermee opgroeit, is het bar vervelend. Niet dat ik niet van mijn moeder houd, maar soms is ze net een tank in een fluwelen handschoen. Dat merk je straks wel als je haar ontmoet.’


  ‘Waarschijnlijk wil ze alleen het beste voor je,’ zei hij. ‘Zo zijn moeders nou eenmaal.’


  Bij de treden die naar de deur van het museum leidden, zei ze: ‘Ze bedoelt het vast goed, maar ik ben volwassen. Als ik iets niet wil, heb ik daar meestal een goede reden voor.’


  Met zijn arm om haar heen geslagen trok hij haar dicht tegen zich aan. ‘Sommige mensen zouden kunnen zeggen dat je niet altijd weet wat het beste voor jou is.’ Zachtjes beet hij in haar onderlip.


  ‘Als ze gezond willen blijven, kunnen ze maar beter zwijgen.’ Ze probeerde hem van zich af te duwen.


  ‘Zal ik het bewijzen?’ vroeg hij, tedere zoenen op haar slaap drukkend.


  Lachend kronkelde Becka tegen hem aan. ‘Houd op, anders kreukel je mijn jurk.’ Haastig hield ze de kledingzak bij hem vandaan. Zonder daarop te reageren, trok hij een spoor van kussen over haar wang naar het plekje onder haar kin. ‘Ik moet echt naar binnen.’ Het lukte haar echter niet om overtuigend te klinken. ‘Ik moet… Mmm…’


  ‘Wat wilde je ook alweer zeggen?’ Zachtjes zoog hij aan haar oorlelletje.


  ‘Kus me,’ verzuchtte ze, haar vrije hand om zijn nek krommend. Toen hij zijn mond op de hare drukte, verzwakten haar botten van hartstocht. Wat moest ze doen als hij wegging? Op de een of andere manier was zijn aanraking iets geworden wat ze nodig had, zoals voedsel en water. En lucht. Lange minuten verstreken en haar wereld werd gevormd door de druk van zijn lippen, het gevoel van zijn lichaam en zijn schone geur.


  ‘Becka?’ klonk het achter hen.


  Van schrik maakte ze een sprongetje en toen ze zich omdraaide, zag ze Cade Douglas op zich afkomen.


  ‘Het spijt me dat ik jullie stoor, maar kun jij boven bij Ryan gaan kijken? Volgens mij is ze nogal nerveus.’


  Becka vond Cade degene die nerveus leek. Rusteloos wipte hij op en neer. Gekleed in zijn smoking met een bloeiende corsage op zijn revers, leek hij zo uit een tijdschriftspecial over bruidegoms te zijn gestapt.


  ‘Cade, dit is Mace Duvall. Mace, dit is Cade Douglas, de bruidegom.’ Ook Mace zag er netjes uit, maar wel iets ruiger dan Cade, in zijn crèmekleurige broek en een zachtblauw overhemd onder een lichtbruin jasje. Niet zo verfijnd, dacht ze, maar precies haar type.


  De twee mannen schudden elkaars hand.


  ‘Jij bent toch de honkballer?’ vroeg Cade. ‘Een vriend van me stelt altijd zijn favoriete teams samen en hij stelde jou graag op.’


  Mace grijnsde. ‘Fijn dat ik kon helpen.’


  ‘Ryan kleedt zich boven om. Ga maar gauw. Ik moet de bloemen controleren,’ zei hij wijzend op een busje vol bloemen, dat naast de stoep stond.


  ‘Eerst breng ik Becka even naar binnen en dan kom ik je helpen,’ zei Mace.


  Samen met haar liep hij naar boven waar hij de koelbox neerzette en haar een hete kus gaf die door haar hele lichaam vibreerde. Genietend van zijn krachtige lichaam smolt ze tegen hem aan. Verdwaasd keek ze hem aan toen hij zich van haar losmaakte. ‘Mmm. Waar was dat voor?’


  ‘Omdat ik de hele avond naar je zal verlangen,’ zei hij luchtig, ‘terwijl ik alleen naar je mag kijken.’


  ‘Dat hoeft niet.’


  Hij lachte. ‘Schatje, als je vader aanwezig is, krijg je alleen een paar kleine kusjes van me.’


  ‘Doe normaal,’ zei ze vrolijk. ‘Zo is mijn vader niet.’


  Grijnzend gaf hij haar een klap op haar achterste. ‘Schatje, zo zijn de vaders van alle vrouwen. Veel plezier,’ riep hij, de trap weer af lopend.


  


  Door de enorme ramen stroomde het zonlicht naar binnen. Aan de deur hing Ryans jurk, een elegant, wit kokermodel. Op een gemakkelijke bank lag allemaal lingerie en de toilettafel stond vol met make-up. Kortom, het vertrek zag er zacht en vrouwelijk uit.


  Vlug maakte Becka een buffet van de kaas en het fruit dat ze had meegenomen waarna ze Ryan een champagnecocktail gaf. ‘Op jou en Cade,’ toastte ze. ‘Dat jullie gezond mogen blijven, lang mogen leven en elke dag wilde seks mogen hebben.’


  ‘Daar wil ik wel op drinken.’ Ryan tikte met haar glas tegen dat van Becka, voor ze op de bank ging zitten.


  ‘Ben je zenuwachtig?’


  ‘Wat?’ Daar dacht Ryan even over na. ‘Nee, dat geloof ik niet. Ik maakte me zorgen over het weer, maar het is een prachtige dag. Volgens mij wordt het geweldig.’ Met een cracker in haar hand keek ze naar Becka die voor de toilettafel ging zitten om zich op te maken. ‘Dit is net als de logeerpartijtjes van vroeger. Weet je nog?’


  ‘Ik weet nog dat je moeder altijd om één uur ’s nachts kwam zeggen dat we moesten gaan slapen.’ Dat hadden ze echt geprobeerd, wist ze nog, om eerst nog ten prooi te vallen aan langdurige giechelbuien.


  Lachend deed ze mascara op. ‘Weet je nog dat we Barbie en Ken seks lieten hebben?’


  ‘O, ja. En één keer hielden we een orgie met GI Joe, Skipper en Malibu Barbie.’


  ‘Tot je broer binnenkwam en ons betrapte. Hij ging meteen GI Joe in bad doen om de luizen weg te wassen.’ Lachend keken ze elkaar aan.


  ‘Is er nog champagne?’ Ryan zwaaide met haar lege glas.


  ‘Kalm aan,’ zei Becka waarschuwend. ‘Cade moet niet denken dat hij met een zuiplap gaat trouwen.’


  ‘Nog eentje,’ beloofde Ryan. Met het volle glas in haar hand stond ze op en liep naar het raam om naar de voorbereidingen voor de bruiloft te kijken. ‘Heb je Cade nog gezien toen je aankwam?’ vroeg ze achteloos.


  Becka grinnikte. ‘Ja zeker. Hij ziet er geweldig uit. Al lijkt hij een tikje nerveus.’


  ‘Denk je dat hij van gedachten is veranderd?’ Ryans stem klonk overdreven nonchalant.


  Hoofdschuddend zei Becka: ‘Nerveus, omdat er iets heel opwindends gaat gebeuren en hij haast niet kan wachten. Mace is bij hem. Die zal wel voor hem zorgen.’


  ‘Wauw. Draagt Mace crème en lichtbruin?’ Oplettend keek Ryan naar buiten.


  Becka liep naar haar toe en keek over haar schouder. Vreemd, zelfs vanaf deze afstand voelde ze vlinders in haar buik bij het zien van hem. ‘Ja, dat is Mace.’


  ‘Wat een stuk. Geen wonder dat je er genoeg van kreeg om nee te zeggen.’


  ‘Af, meid.’ Vriendelijk klopte Becka op haar schouder. ‘Jij hebt de jouwe al.’


  ‘Dat wil niet zeggen dat ik niet mag… O, hemel…’ Wild greep ze Becka’s arm vast. ‘Daar is Cade!’ Haar stem klonk als een gepiep. ‘Kijk, hij is echt beneden en… nu gaat het echt gebeuren.’ Met een bevende hand streek ze over haar gezicht.


  ‘Gaat het?’ vroeg Becka bezorgd. ‘Rustig ademhalen.’


  ‘Alles is prima. Ik moet even zitten.’ Ryan trilde van top tot teen.


  ‘Wil je wat water?’ vroeg Becka.


  ‘Nee.’ Met een bleek gezicht ging ze op de bank zitten. ‘Het leek allemaal zo onecht.’ Gelukkig klonk ze alweer een stuk kalmer. ‘Ik heb alles wel geregeld, maar het leek net alsof het voor een ander was. En toen ik Cade net zag…’ Met grote ogen keek ze Becka aan. ‘Als we voor al die mensen staan, gaat hij zeggen dat hij me voor altijd wil. Ik houd zo veel van hem dat het lijkt of mijn hart barst.’


  Becka trok Ryan dicht tegen zich aan en voelde haar lichaam sidderen. ‘Zeg, je gaat toch niet flauwvallen?’


  Hoofdschuddend zei Ryan: ‘Nee, alleen werd het me allemaal even te veel.’


  ‘Dat komt omdat je alles vijf maanden hebt lopen ontkennen. Nog anderhalf uur en het is achter de rug. Hup, maak je verder op.’ Met die woorden pakte Becka de champagnefles.


  ‘Hoe zit het dan met niet dronken worden?’


  ‘Ik heb eerstehulpcursussen gevolgd,’ zei Becka met een uitgestreken gezicht. ‘Dit is puur medicinaal.’


  


  Waar zijn de jaren gebleven, dacht Becka toen ze naar Cade schreed, op de klanken van een harp. Het pad naar het altaar was afgezet met linten en bloemen en op het gras lagen madeliefjes. Het leek wel of zij en Ryan een paar minuten geleden nog haasje over hadden gespeeld en nu ging Ryan trouwen.


  Naarmate Becka dichter bij de gasten kwam, zag ze nog maar één gezicht. Mace staarde haar aan alsof hij bang was dat ze plotseling zou verdwijnen. Ineens wierp hij haar een kushandje toe, waardoor alles anders werd. Het leek alsof elke lijn en elk vlak van zijn gezicht een nieuwe betekenis had gekregen. Ook al hoorde ze recht vooruit te kijken, toch bleef haar blik op hem gericht.


  Toen stond ze bij het altaar en had ze geen tijd meer om er langer over na te denken. Ze draaide zich om en keek naar Ryan, die aan de arm van haar vader kwam aanlopen. Ze zag Cades gezicht oplichten, waarop Ryan begon te stralen van geluk. Met de bloemen van het boeket tegen haar vingers hoorde ze hen de geloftes afleggen. De aloude woorden leken ineens een nieuwe betekenis te krijgen. Plots werden haar wangen nat.


  


  Na de trouwplechtigheid zag Mace Becka aan de arm van de getuige van de bruidegom weglopen van het altaar. De rok van haar dunne perzikkleurige jurk waaide om haar kuiten waardoor ze op een bosnimf leek.


  Haar ogen bettend stapte Becka bij haar begeleider vandaan en daardoor vertrok er iets in Mace.


  Zonder nadenken liep hij op haar af. ‘Gaat het?’


  Na even geknipperd te hebben, knikte ze. ‘Ja, hoor.’


  ‘Waarom moeten vrouwen altijd huilen bij een bruiloft?’ vroeg hij, zijn zakdoek in haar hand duwend.


  Bedeesd keek ze hem aan en wreef over haar ogen. ‘Ik weet het, het is heel meisjesachtig. Alleen, als het iemand is op wie ik dol ben, zoals Ryan dan… dan ben ik helemaal ontroerd.’ Ze snufte nog wat na. ‘Dat klinkt vast heel stom.’


  ‘Nee.’ Nadat hij haar dicht tegen zich aan had getrokken, drukte hij een kus op haar haar. ‘Dat klinkt lief. Volgens mij worden ze heel gelukkig. Voor de plechtigheid begon, had hij het alleen maar over haar.’


  Er werd een keel geschraapt. Voor hen stond een ouder stel, en Becka maakte zich haastig van hem los.


  ‘Mam, pap, hallo.’ Nerveus schraapte ze haar keel. ‘Dit is Mace Duvall van het Lowell-team. Mace, dit zijn mijn ouders, Nola en Dale Landon.’ Vlug omhelsde ze hen. Haar vader trok haar dicht tegen zich aan, maar bleef Mace intussen aankijken.


  ‘Mr. Landon.’ Mace gaf haar vader een hand. Een van zijn mondhoeken ging omhoog toen hij voelde dat de andere man hem uitprobeerde met zijn handdruk.


  ‘Noem me toch Dale,’ zei haar vader.


  ‘Mooie bruiloft, hè?’ vroeg Becka.


  ‘Prachtig,’ zei haar moeder. ‘Al begrijp ik niet waarom Sonia ze niet in een kerk heeft laten trouwen.’


  Schattend keek Dale Mace aan. ‘Ik vond het jammer dat je moest ophouden met spelen. Je was heel goed.’


  ‘Dank u, sir,’ zei Mace. Grappig dat zijn keurige zuidelijke manieren meteen terugkwamen. Dadelijk ging hij de man nog vertellen dat hij eerzame bedoelingen met Becka had.


  ‘Kijk je nu of coachen je bevalt? Het is een nuttige baan.’


  ‘U bent toch basketbalcoach?’


  Bevestigend knikte Dale. ‘Het is fijn om een team te zien winnen en te weten dat je er deel van uitmaakt. Zullen we een drankje voor de dames gaan halen?’


  ‘Papa!’ zei Becka tussen haar opeengeklemde tanden. Veelbetekenend keek ze hem aan.


  ‘Praat jij maar even met je moeder, liefje,’ zei Dale onverstoorbaar. ‘Mace vindt het vast niet erg om even mee te gaan. Nee toch?’ Onderzoekend keek hij hem aan.


  ‘Helemaal niet,’ zei Mace.


  Met een dankbare glimlach keek Becka hem aan. ‘In dat geval wil ik graag een witte wijn.’


  ‘Prima. Wat wilt u, Mrs. Landon?’


  Daar dacht Nola even over na. ‘Witte wijn met spuitwater, graag.’ Een windvlaag trok haar hoed los en Becka hielp haar om hem weer op haar hoofd te zetten.


  ‘Mijn dochter is een knap meisje,’ zei Dale toen Mace en hij wegliepen.


  ‘Ze is prachtig, sir. U en uw vrouw hebben prima werk afgeleverd.’


  ‘Dat mogen we graag denken. Alleen is ze wat te goed van vertrouwen. Ze verwacht niet altijd zoveel van haar vriendjes als ze zou moeten doen.’ Zijn stem klonk vriendelijk. ‘Je begrijpt vast wel dat ik als vader het beste voor haar wil.’ Langzaam liepen ze naar de bar die in een grote tent stond.


  ‘Ja, sir.’ In elk geval wond de man er geen doekjes om, dacht Mace geamuseerd. Hoe zou hij zich voelen als hij een meisje had dat opgroeide tot een schoonheid als Becka? Nee, hij kon Dale zijn gedrag niet kwalijk nemen.


  Wat zou er gebeuren met Becka, dacht Mace. Nog één week zou niet genoeg zijn. De impliciete vraag van haar vader kon niet door hem beantwoord worden. Hij wilde absoluut meer, maar het leek nog te vroeg. Bovendien had hij het gevoel dat het onmogelijk was.


  


  De laatste zonnestralen schenen de balzaal in en leken het bladmotief van bladgoud op de muren in vuur te zetten. Aan het plafond glinsterden grote kroonluchters en de tafels en stoelen waren overtrokken met witte en zachtgroene stof. Overal stonden bloemstukken en er heerste een feestelijke sfeer.


  Achter in de zaal speelde een jazztrio luchtige deuntjes, terwijl Ryan en Cade langs de tafels liepen om de felicitaties in ontvangst te nemen.


  ‘Ik ben zo terug.’ Vlug streek Mace met zijn lippen over die van Becka. Peinzend keek ze hem na, nog steeds verbaasd over wat er was gebeurd tijdens de plechtigheid. Ze wist niet precies wat het was geweest, maar ergens voelde ze dat het cruciaal was.


  Plotseling tikte iemand tegen zijn glas. Andere mensen deden hetzelfde en al vlug klonk overal getinkel om het bruidspaar aan te moedigen om elkaar te kussen.


  ‘Als jullie erop staan.’ Met die woorden sloeg Cade zijn armen om Ryan heen en boog haar zo ver achterover dat haar sluier over de grond streek. Hij kuste haar net zo lang tot de mensen begonnen te juichen. Nadat hij haar weer overeind had gezet, nam hij het applaus met een diepe buiging in ontvangst. ‘Ik geloof dat het tijd is om met mijn bruid te dansen.’


  Becka stond op om te kijken. Het leek wel of Cade en Ryan met elkaar waren versmolten, zo innig bewogen ze zich. Ze leken deel uit te maken van een groter geheel, wat ze vroeger niet hadden gedaan. Dat kwam door de trouwplechtigheid, dacht Becka. Door het hardop afleggen van die gelofte. Zelfs al hadden ze al lang geleden besloten om met elkaar door te gaan, toch leek het pas echt door hun belofte in het bijzijn van getuigen.


  In voor- en tegenspoed. Nellie en Joe. Haar moeder en haar vader. Het liefst zou ze haar hoofd schudden. Goed, ze waren allemaal getrouwd en leken elkaar te accepteren. Van een afstandje had Becka gezien dat Ryan de hele bruiloft regelde, en toen had ze zich afgevraagd hoe Ryan het risico kon nemen dat haar bijzondere band met Cade geleidelijk zou vervagen. Dat de band een verplichting zou worden, zoals bij haar ouders. Geen vuur-, maar teamwerk. Ergens leek de liefde tussen Ryan en Cade te teer om dat te kunnen overleven.


  Even later stapten Ryans ouders de dansvloer op op de openingsmaten van I Only Have Eyes For You en Becka’s adem bleef steken. Ryan en Cade dansten alsof ze aan elkaar vastzaten, terwijl Phil en Sonia Donnelly als één bewogen. Sierlijk zwierden ze over de dansvloer, in hun eigen wereldje. Phil keek zijn vrouw aan alsof ze een zeldzaam en kostbaar geschenk was, waarna hij haar teder op het voorhoofd kuste. Lachend keek ze naar hem op, voor ze hem dicht tegen zich aan trok.


  Dit was echte liefde. Ineens werden Becka’s ogen vochtig en ze knipperde een paar keer. Het was logisch dat Ryan dacht dat een huwelijk heel natuurlijk was, want bij dit soort liefde zou er nooit sprake zijn van verplichting. Bij dit soort liefde was het alleen van belang dat de mensen samen waren. Terwijl ze hen rond zag draaien, viel haar blik op Mace die langs de rand van de dansvloer op haar af liep. Onverhoeds werd ze overvallen door hetzelfde gevoel als tijdens de plechtigheid. Alles om haar heen was alleen nog achtergrond en ze had slechts ogen voor hem. Ademloos staarde ze hem aan.


  Alsof hij plotseling nog maar één doel voor ogen had, liep hij rechtstreeks op haar af en trok haar mee naar de dansvloer.


  Haar hart begon te bonzen toen ze ineens de waarheid besefte: ze was verliefd op hem.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  In de stortregen haastte Becka zich van de teambus naar de lobby van het hotel in New York. Wat ze erger vond, wist ze niet: de regen of de hoge luchtvochtigheid die daaraan vooraf was gegaan. Het was de hele avond zo benauwd en klef geweest dat ze alleen nog naar een douche verlangde.


  ‘Dan te bedenken dat er mensen zijn die klagen over de stormen in Florida,’ zei Mace afkeurend. Samen met de doorweekte spelers wachtten ze op de lift.


  Met zijn vingers streek Morelli zijn natte haar naar achteren. ‘Heeft iemand zin om uit te gaan als we ons hebben verkleed?’ vroeg hij.


  Met een boze blik keek Chico hem aan. ‘Wat wil je dan vieren? We hebben verloren, hoor.’


  ‘Dat geeft niet,’ zei Morelli schouderophalend. ‘Dan kunnen we toch uitgaan om op te vrolijken?’


  Op dat moment arriveerde de lift en de spelers stapten in, zonder in te gaan op zijn vraag.


  Eenmaal boven keek Becka naar de knipperende lichtjes van het kaartslot toen ze haar kamer binnen ging. Het was een typische motelkamer: bed, kledingkast, tv, stoel. Wel had het een tussendeur met een andere kamer.


  Die trok ze open. Een van de grote voordelen van de reisleider zijn, was dat zij de kamers toewees. Door Mace de kamer naast haar te geven, was het makkelijk om de tussendeuren te openen en met elkaar naar bed te gaan zonder dat iemand er iets van merkte.


  Ze hoorde iets klikken en wist dat Mace de grendel had weggeschoven. Met twee passen was hij bij haar en trok haar dicht tegen zich aan.


  Met gesloten ogen genoot Becka van zijn nabijheid. Meer dan ooit waren deze momenten met hem haar dierbaar, aangezien hij over vijf dagen zou vertrekken. Daarna zou zij moeten bepalen wat ze ging doen. Zuchtend trok ze hem inniger tegen zich aan, waardoor hun natte kleding soppende geluiden maakte.


  Lachend stapte Mace bij haar vandaan. ‘Je ziet eruit als een verzopen katje.’


  ‘Je bent zelf ook een beetje nat.’


  Met zijn vinger trok hij een spoor van haar schouder naar het topje van een borst, waar haar tepel door de vochtige stof prikte. ‘Ik moet zeggen dat doorweekte kleren je heel goed staan.’


  ‘Vind je me zo mooi?’


  ‘Het is natuurlijk nog mooier als je ze uittrekt.’ Na die woorden stak hij zijn handen naar haar uit.


  Vlug legde Becka een hand op zijn borst. ‘Ik heb een beter idee. Wat dacht je van een warme douche?’


  ‘Op jouw kamer of op de mijne?’


  ‘De mijne. Mijn shampoo is beter.’


  Grijnzend draaide hij zich om naar de badkamer.


  ‘Ga maar vast,’ riep ze. ‘Ik kom er zo aan. Eerst wil ik even op het weerkanaal kijken.’


  ‘Goed, maar blijf niet te lang weg.’


  Terwijl hij de douche aanzette, ging Becka op bed zitten. Nog altijd was het niet helemaal tot haar doorgedrongen dat ze verliefd was op Mace. O, ze wist hoe ze moest kussen, met iemand naar bed moest gaan en hoe ze de beste sensuele massage moest geven. Van verliefd zijn had ze echter geen kaas gegeten.


  Het feit dat ze de ochtend na Ryans bruiloft meteen weer met het team op reis hadden moeten gaan, had bepaald niet geholpen. Ze voelde zich onzeker, en elke dag werd ze zich er meer van bewust dat het einde van het seizoen naderde. De laatste weken zou hij naar teams in Florida en Georgia gaan. Wat er daarna zou gebeuren wist ze niet.


  De hamvraag waar ze mee worstelde, de vraag waardoor ze ’s nachts naar het plafond staarde, was of ze hem moest vertellen dat ze verliefd op hem was. Het was duidelijk dat hij bepaalde gevoelens voor hem had. Toch leek het ondoenlijk om een soort relatie op afstand te hebben. Zulke relaties werkten alleen op het witte doek. In de echte wereld moest je soms toegeven dat de liefde niet alles overwon.


  Tijdens het honkbalseizoen zouden ze niet meer hebben dan een weekje hier of daar, en soms een vrije dag. En dat alleen indien hij aanbleef als reizend instructeur. Als hij de baan in New Jersey nam, zouden ze elkaar nooit zien. In de winter was het nog lastiger, want hij woonde in Florida en zij in Massachusetts. Hoe kwam ze erbij dat ze een relatie konden hebben? Ze wist niet eens zeker of Mace dat wel wilde.


  Bij de gedachte dat ze aan het eind van de week afscheid van hem moest nemen, kon ze wel huilen. Hem nodig hebben was nog het moeilijkst. Bij al haar voorgaande minnaars had zij bepaald wanneer de relatie voorbij was. Die affaires hadden voor verstrooiing gezorgd, maar ze had de mannen niet nodig gehad om zich gelukkig te voelen. Bij de gedachte aan Maces vertrek, had ze echter het gevoel dat ze plotseling voor een gapende afgrond stond.


  Zodoende was ze weer terug bij haar dilemma: moest ze het hem vertellen en het risico lopen dat ze geen oplossing konden vinden of moest ze rond blijven lopen met een hol gevoel vanbinnen. Als ze het zo bekeek, lag het besluit eigenlijk voor de hand. Het ergst wat kon gebeuren, zou toch wel gebeuren en ze was nog nooit op de loop gegaan voor vervelende dingen. Mits ze allebei een gezamenlijke toekomst wilden, konden ze wel een manier bedenken om daarvoor te zorgen. Als Mace dat niet wilde…


  Als Mace dat niet wilde, was ze hem al kwijt.


  Ze zou bij hem onder de douche gaan staan en het hem vragen. Vastberaden stond ze op en deed een stap…


  Ineens werd ze zenuwachtig. Haar palmen werden vochtig en er ging een golf adrenaline door haar aderen. Haastig ging ze weer op bed zitten. Misschien kon ze beter nog een paar minuten wachten tot hij onder de douche vandaan kwam. Ze zou het hem heus wel vertellen, zodra ze naar het weer had gekeken.


  Met de afstandsbediening zapte ze langs de zenders, zonder er veel acht op te slaan. Ineens werd haar aandacht echter getrokken en bleef ze stokstijf zitten. Op de tv zag ze een foto van een beeldschone actrice die een paar jaar geleden een grote ster was geweest.


  Naast haar stond Mace, met zijn arm om haar heen.


  


  Onder de warme douche liet Mace het water op zijn schouders kletteren. Over een paar dagen zat zijn tijd bij de Lowell Weavers erop. Nog een paar weken bij de teams in het zuiden en dan was het seizoen voorbij. Voor hem gold dat echter nog niet; zijn seizoen zou pas voorbij zijn als hij Becka had.


  In de tijd die was verstreken sinds hij Florida had verlaten, had zijn leven een nieuwe betekenis gekregen en had hij nieuwe energie gevonden. Gedeeltelijk kwam dat door het lesgeven, dat moest hij Stan nageven. Voor een ander deel kwam dat door een roodharige met kattenogen over wie hij ’s nachts droomde. Alleen, hoe kon hij weten of hij zijn gevoelens kon vertrouwen? In het verleden had hij zich ernstig vergist toen hij had gedacht dat hij de ware had gevonden. Waarom zou het nu anders zijn?


  Omdat het echt anders was, wat hij in wezen wel wist. Als hij Lowell verliet zonder met Becka te praten, zou hij het altijd blijven betreuren. Hij had die baan in Trenton niet nodig, hij kon gewoon blijven doen wat hij nu deed. In zijn hart wist hij dat hij van haar hield en het werd de hoogste tijd om haar dat te vertellen.


  


  Met grote ogen staarde Becka naar de tv toen het beeld veranderde in een foto van Mace van een aantal jaren daarvoor. Zijn haar was kort, zoals hij het tijdens zijn sportieve loopbaan had gedragen. Het blondje aan zijn arm fluisterde iets in zijn oor.


  Zelfs al wist Becka dat ze naar oude foto’s keek, toch voelde ze een steek van jaloezie. De foto vervaagde en ineens keek ze naar een talkshow waarbij dezelfde vrouw knus naast de presentatrice op een bank zat. Gefascineerd zette ze het geluid harder.


  ‘Ik ben Jessamine Maffrey,’ zei de presentatrice. ‘Vandaag praten we met Calista Stockton over haar net verschenen boek dat een onthullende kijk op haar leven geeft: Calista Confidential. Fijn dat u kijkt.’


  Glimlachend streek Calista door haar haar.


  Jessamine boog zich wat naar haar toe. ‘Afgezien van alles over Hollywood, vond ik het verhaal over Mace Duvall het fascinerendst.’ Op het scherm achter hen verscheen een foto van Mace in zijn honkbaltenue. Op zijn gezicht lag de geconcentreerde blik die hij altijd had als hij aan slag was. ‘De zwangerschap en de miskraam net toen de relatie ten einde liep…’ Achter de brillenglazen glinsterden haar ogen venijnig. ‘Hij was toch de vader van je kind? In je boek wordt niet echt verteld hoe het precies is gegaan.’


  Een voor een begonnen de haartjes in Becka’s nek te prikken.


  ‘Nou, Jessamine, het wordt tijd om het achter me te laten,’ zei Calista gepijnigd. ‘Ik probeer mijn leven weer op de rails te krijgen en daarvoor moeten de geheimen verdwijnen.’


  ‘Je bent hier bij vrienden die om je geven. Was Mace Duvall de vader van je kind? Gooi het er maar uit.’


  ‘Daarom heb ik dat boek geschreven, zodat ik nergens meer voor op de loop kon gaan.’ Calista’s lachje klonk gekweld.


  ‘Het lijkt er anders meer op dat Mace Duvall op de loop ging,’ zei de presentatrice bruusk. ‘Je had toch al een halfjaar een relatie met hem? Woonden jullie samen?’


  ‘Hij was in mijn huis in Los Angeles komen wonen omdat hij zelf nog geen huis had gekocht. Ik dacht dat we samen een leven opbouwden, dat we…’ In haar ogen verschenen lieflijke tranen en Jessamine gaf haar een doos tissues.


  Gebiologeerd keek Becka toe.


  ‘Ik dacht dat hij dezelfde dingen wilde als ik. Een gezin. Een thuis.’ Calista’s stem haperde een beetje.


  ‘Wanneer ontdekte je dat je zwanger was?’


  Met haar blik op haar handen gericht, zei ze: ‘In februari. Dat vond Mace niet leuk, want dan moest ik in oktober bevallen en hij hoopte dat zijn team de World Series zou bereiken.’


  Meelevend keek Jessamine haar aan. ‘Dat heeft je vast heel erg gekwetst.’


  Dapper hief Calista haar hoofd op. ‘Ik wist dat hij van de baby zou houden als het eenmaal geboren was.’


  ‘Toch vroeg hij je niet meteen ten huwelijk nadat je het hem had verteld.’


  ‘Nee. In die dagen trainde hij hard. Ik dacht dat hij gewoon met zijn hoofd ergens anders was. Ik wist namelijk dat hij van me hield.’ Haar lippen trilden. ‘Tenminste, dat dacht ik.’


  Teder raakte Jessamine Calista’s schouder aan en ze zei zacht: ‘Vertel eens over de avond van de benefietveiling. In je boek schrijf je dat je op die avond een miskraam kreeg, maar je vertelt niet precies wat er is gebeurd.’


  Calista staarde naar haar schoot zodat haar zijdeachtige blonde haar als een gordijn om haar gezicht viel. Het leek wel of ze moed probeerde te verzamelen.


  Tegelijkertijd probeerde Becka te bevatten wat ze net had gehoord.


  ‘Wil je dit wel vertellen?’ vroeg Jessamine rustig.


  Nadat Calista haar tranen had weg geknipperd, zei ze: ‘O, ja. Ik had een feestje wat tot laat zou duren, maar ik voelde me niet lekker, daarom was ik vroeg naar huis gegaan. Daar zag ik…’ Haar stem brak.


  ‘Neem de tijd,’ zei Jessamine teder.


  Vastberaden rechtte Calista haar schouders. ‘Stel je voor dat je misselijk en zwanger naar huis gaat om getroost te worden. Daar tref je de vader van je kind aan met een ander in bed en zegt hij dat je hem in de val lokt en dat hij het kind niet wil. Hij zegt dat hij niet meer van je houdt.’ Op het scherm achter haar verscheen een reeks foto’s van Mace met zo’n beetje elke beroemde vrouw ter wereld aan zijn arm: actrices, modellen, popsterren. ‘Die avond… verloor ik de baby.’ Huilend viel ze in de armen van de presentatrice.


  Verdwaasd staarde Becka naar de tv.


  Achter haar ging de deur van de badkamer open en stapte Mace naakt de kamer in. Intussen wreef hij zijn haar droog met een handdoek. ‘Ik dacht dat je met mij wilde douchen.’


  Pas toen viel hem op dat ze doodstil op bed zat. ‘Wat is er?’ Bezorgd deed hij een stap naar voren.


  Omdat ze geen woord kon uitbrengen wees ze naar de tv. Ondertussen probeerde ze te bevatten wat ze net had gehoord over de man van wie ze hield.


  Op het scherm lieten de vrouwen elkaar los en depte Calista haar ogen.


  Minachtend snuivend zei Mace: ‘Ach, die lieve Calista. Wat heeft ze nu weer verzonnen?’ Met zijn vingers kamde hij zijn natte haar.


  ‘Iets over jou.’ Langzaam draaide Becka haar hoofd naar hem toe.


  Met haar ogen nog nat van tranen zei Calista: ‘Die avond zal ik nooit vergeten. We hadden een prachtige baby kunnen hebben.’ De show werd onderbroken voor reclame.


  ‘Waar heeft ze het over?’ vroeg Mace. ‘Welke avond?’


  ‘De avond dat je het met haar hebt uitgemaakt. Dat moet je toch nog weten, je was er immers bij,’ zei Becka sarcastisch.


  ‘Wat beweert ze dan?’


  ‘Dat ze zwanger was van je en je betrapte met een andere vrouw.’ Ineens had Becka de behoefte om heel ver weg te rennen. ‘Die avond kreeg ze een miskraam nadat je haar had verteld dat je genoeg van haar had.’


  ‘Wát?’


  ‘Kennelijk gingen je carrière en kinderen niet samen. Dat zegt zij althans.’ Becka kon zich er niet toe zetten hem aan te kijken.


  ‘Mijn hemel,’ barstte hij los.


  Ze vond de moed om toch naar hem te kijken en zag dat hij spierwit was geworden. Meer hoefde ze niet te weten.


  ‘Ja,’ zei ze treurig. ‘Het staat allemaal in haar nieuwe boek dat overal te koop is.’ Inwendig schreeuwden wel duizend stemmetjes dat dit niet kon. Toen ze naar hem keek, zag ze Mace, de man van wie ze hield. Was dat een illusie?


  ‘Mijn hemel,’ zei hij zacht. Traag liet hij zich op bed zakken, waarna hij haar weer aankeek. ‘De media zullen dit breed uitmeten. Ik moet mijn familie bellen en ze waarschuwen.’ Haastig stond hij op en griste zijn gsm van het nachtkastje. Terwijl hij het nummer belde, liep hij naar zijn kamer om een spijkerbroek aan te trekken.


  ‘Wilde je me ooit over haar vertellen?’ vroeg Becka somber. ‘Je zei immers dat het niet veel voorstelde.’


  Met een niet-begrijpende blik legde Mace de gsm neer. ‘Wat?’ vroeg hij nauwelijks verstaanbaar. ‘Je gelooft haar toch niet?’


  ‘Mace, ze heeft net en plein public haar verhaal gedaan. Ze heeft haar memoires geschreven. En jij wilt me niks vertellen. Wat moet ik dan denken?’


  ‘Ik verwachtte dat je mij zou vertrouwen. Maar dat is de hele tijd al het probleem geweest. Jij geloofde eerder de roddel en achterklap dan alles wat ik zei.’


  ‘Vertel dan hoe het echt is gegaan,’ smeekte ze.


  Leunend tegen de tussendeur keek Mace haar aan. ‘Waarom zou ik? Het lijkt erop dat je Calista gelooft.’ Hij liep zijn kamer in. ‘Ik moet een paar mensen bellen. Morgen zie ik je –’


  De telefoon rinkelde dwingend en Becka nam op. ‘Hallo? Ja, met Becka. Wat? O, hemel. Waar?’ vroeg ze bezorgd. ‘Ik kom zo snel mogelijk.’ Nadat ze de verbinding had verbroken, keek ze Mace aan. ‘Dat was Sammy. Morelli ligt in het ziekenhuis. Hij is neergestoken bij een gevecht in een café. Ik moet gaan.’ Haastig trok ze droge kleren aan.


  Mace verdween in zijn kamer en kwam weer terug met een overhemd aan. ‘Ik ga met je mee.’


  ‘Doe niet zo stom,’ snauwde Becka. ‘Hoe moeten we dat verklaren? Dat ik je midden in de nacht wakker heb gemaakt? Blijf alsjeblieft hier, ik heb je niet nodig.’ Ergens diep vanbinnen schreeuwde ze het uit, maar daar kon ze niet aan toegeven. Zodra ze alleen was, zou ze haar verdriet de vrije loop laten. Als ze het maar vaak genoeg voor zichzelf herhaalde, zou ze over een poosje misschien echt geloven dat ze hem niet nodig had.


  ‘Of je me nodig hebt, of niet, ik ga mee,’ zei Mace vastberaden. ‘Die jongen zou niet gewond zijn, als ik mijn werk goed had gedaan en echt met hem had gepraat.’


  ‘Mace, hij vraagt hier de hele zomer al om. Volgens mij hadden wij niet veel kunnen doen. Je hebt je best gedaan.’


  


  De Spoedeisende Hulp van het ziekenhuis zat stampvol.


  Een vermoeide co-assistent bekeek hun identiteitsbewijzen. ‘Hij is gestoken, maar zijn verwondingen zijn niet levensbedreigend,’ zei ze bondig. ‘Het mes is afgeketst op een rib. Hij zal een paar weken stijf zijn en verder houdt hij er een interessant litteken aan over, maar dat is alles.’


  ‘Waar is hij?’


  ‘In bed drie. Omdat hij een te hoog alcoholpromillage had, konden we hem geen pijnstillers geven, dus hij kan wel wat afleiding gebruiken.’


  Becka en Mace liepen langs een aantal patiënten tot ze Morelli zagen, die er bleek en afgemat uitzag. Met moeite toverde hij een glimlach tevoorschijn toen hij hen zag. ‘Hoi.’


  ‘Hoi,’ zei Becka.


  ‘Hoe voel je je, kerel?’ vroeg Mace.


  ‘Alsof ik door een paard ben getrapt,’ zei Morelli. ‘Maak me alsjeblieft niet aan het lachen. Zelfs ademhalen doet pijn.’


  ‘Wat heb je daar?’ Mace wees op een pleister op zijn kaak.


  ‘Voor die kerel me probeerde te fileren, heeft hij zich eerst uitgeleefd op mijn gezicht.’


  ‘Ja, als je problemen zoekt, vind je ze meestal ook.’


  ‘Dat weet ik.’ Morelli kuchte zacht en kromp ineen. ‘Verdorie, dat doet pijn.’


  ‘Waar is Sammy?’ vroeg Becka.


  ‘Die moest wat mensen bellen.’


  ‘Als jullie dat goedvinden, ga ik hem even zoeken.’


  Met een knikje zei Mace: ‘We redden ons wel.’ Dat was niet helemaal waar, dacht hij. Morelli’s wonden zouden genezen, maar hij wist niet of de pijn die Becka hem had bezorgd ooit zou verdwijnen.


  Om wat privacy te hebben trok hij het gordijn om het bed dicht. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij aan Morelli.


  ‘Een kerel werd kwaad op me.’


  ‘Morelli, wees nou eens eerlijk,’ zei Mace zonder een spoortje medeleven. ‘Eindelijk heb je de problemen gevonden waar je de hele zomer al naar op zoek bent. Wat is er gebeurd?’


  Verbaasd knipperde Morelli met zijn ogen. ‘Na de wedstrijd heb ik een paar biertjes gedronken. Ik zag een lekker stuk bij de jukebox staan. Je weet wel, in een strak jurkje en zo. Dus ik ging naar haar toe voor een gesprek. Ze deed wel koeltjes, maar keek me wél uitnodigend aan en draaide zich wat naar me toe. Ik weet wanneer een vrouw me probeert te versieren, maar tegelijkertijd deed ze net alsof ze geen belangstelling had. Dus ik dacht: Dan niet. En ging terug naar mijn biertje. Later stond ze bij de pooltafel naar een dikke kerel te kijken. Het grootste deel van de tijd negeerde hij haar, maar af en toe kneep hij even in haar kont. Ik begreep wat er aan de hand was. Ze wilde mij, maar haar domme vriend was er, dus moest ze doen alsof ze mij niet wilde.’


  ‘En daar besloot jij verandering in te brengen?’


  ‘Ik liep erheen en vroeg of ze iets had met die kerel. Of ze ergens anders heen wilde.’


  ‘Heel slim, Morelli,’ zei Mace smalend.


  ‘Zeg, haar lichaam zei ja, maar toen keek ze naar die vetzak en zei: “Nee, ik ben hier met iemand.” Ik zei dat ze dan alsnog met mij mee kon gaan.’


  ‘Misschien wilde ze dat niet.’


  Hoofdschuddend zei hij: ‘Echt wel. Ze wilde me, alleen was ze bang voor die papzak.’


  ‘Misschien had jij dat ook moeten zijn.’


  Het sarcasme was niet aan Morelli besteed. ‘Die kerel vroeg of er iets was en toen zei ze dat ik haar niet met rust wilde laten. Voor ik het wist, trok hij een mes en probeerde me in mootjes te hakken.’ Morelli trok een gezicht. ‘Waarom geven ze me niks tegen de pijn?’


  ‘Omdat je te veel hebt gedronken,’ zei Mace. ‘Zeg, Morelli.’ Hij hoopt dat zijn bevelende stem door de waas van alcohol en strijdlust in Morelli’s hersens drong. ‘Dit is een waarschuwing die je maar beter ter harte kunt nemen. Je hebt veel talent, maar daar doe je niks mee. Nu ben je gewond zodat je niet kunt spelen, wat de resultaten van het team nadelig zal beïnvloeden. Als je denkt dat het bestuur daar niks van zal zeggen, begrijp je niet goed hoe de honkbalwereld in elkaar zit.’


  ‘M-maar…’ stotterde Morelli.


  Mace viel hem echter in de rede. ‘Voorlopig ben je uitgepraat. Vanavond heb je een grote mond opgezet in dat café en wat is het resultaat? Het stikt van de ex-honkballers met talent, maar zonder zelfbeheersing. Je bent niet zo goed dat de teamleiding zich voor je zal uitsloven. Als je nou in de major league had gezeten, zouden ze misschien een kansje wagen, maar nu niet. Er staan heel wat spelers in de rij om jouw plaats in te nemen.’


  ‘Maar jij was ook een feestbeest.’


  ‘Nee, dat beweerde de pers alleen maar. De teamleiding wist wel beter. Toen ik begon, heb ik een paar fouten gemaakt, maar ik heb geluk gehad.’ Hoewel… was dat echt zo, vroeg Mace zich af. De vrouw van wie hij hield, was weggegaan, vanwege iets dat tien jaar geleden was gebeurd.


  


  Becka liep terug naar Morelli’s bed en hoorde de mannen praatten door het gordijn.


  ‘Dus het is jou wel gelukt,’ zei Morelli.


  ‘Ik zei: een paar fouten, geen gevechten in cafés.’


  ‘Nee, maar je versierde wel lekkere stukken.’


  Gefrustreerd zei Mace: ‘Morelli, dat was allemaal voor de show. Ik was niet meer dan een verzamelobject.’


  ‘Kom op, Duvall. Je ging uit met de mooiste vrouwen ter wereld. Dan kun je mij de les niet lezen.’


  ‘Ik probeer je te vertellen dat ik er een zootje van heb gemaakt,’ zei Mace kwaad. ‘Zorg ervoor dat je je carrière niet vergooit. Dingen die je nu fout doet, kunnen je jaren later nog achtervolgen. Van het verleden kom je nooit los. Ik vecht nog altijd tegen het mijne. Vanavond heb ik iemand verloren die belangrijk voor me is. Vanwege iets dat tien jaar geleden is gebeurd.’


  ‘Je bedoelt Florence zeker,’ klonk Morelli’s stem van achter het gordijn. ‘Ik ben niet blind, weet je. Ik heb jullie verhitte blikken wel gezien.’


  ‘Die zijn voorbij. Ze kan mijn verleden niet vergeten. Geloof me, een reputatie is niets gedaan. Daar kom je nooit van af. Maar we hebben het niet over mij.’


  ‘Volgens mij wel.’


  ‘Morelli, tien jaar geleden heb ik iets doms gedaan en dat heeft net mijn hele toekomst verziekt,’ verzuchtte Mace. ‘Iets waar niemand zich druk om zou hebben gemaakt als ik niet zo bekend was geweest.’


  Hoe kon hij doen alsof het iets onbetekenends was? Met twee handen tegen haar hoofd gedrukt hoopte Becka dat de pijn snel zou verdwijnen. Hoe kon hij zo ernstig zeggen dat hij om haar gaf, terwijl hij zo harteloos deed over zijn verleden?


  ‘Morelli, je snapt het niet. Je staat op een keerpunt: óf je gaat beter je best doen zodat je een beroemde honkballer wordt, óf je zet het op een zuipen in een café waar je alleen maar praat over de carrière die je had kunnen hebben. De keuze is aan jou.’


  Er liep een dokter langs Becka naar het bed. ‘Goed, laten we je wond maar hechten.’


  Becka liep achter hem aan en deed haar best om niet naar Mace te kijken. Misschien had Morelli zijn lesje wel geleerd en zou hij een succesvol sporter worden als de arts hem eenmaal had opgelapt.


  Was een gebroken hart maar zo makkelijk te genezen.


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  Becka zat achter haar bureau met een envelop in haar hand. Eigenlijk zou ze dolblij moeten zijn, want in die envelop zat haar toekomst: een contract met de Lowell Weavers voor het volgende seizoen. Alles waar ze op had gehoopt. Toch betekende het niks meer voor haar.


  Helaas kon ze niet uithuilen bij Ryan, want die lag te zonnen op een Grieks eiland. Ryan, de romantica, zou op zoek gaan naar een sprankje hoop, naar een sprankje liefde. Het zou nooit bij haar opkomen dat er geen hoop of liefde was in Becka’s leven. In de drie dagen sinds het team terug was uit New York, had ze nauwelijks met Mace gesproken. Kennelijk viel er niks te zeggen.


  Als de Weavers nog een wedstrijd wonnen, waren ze eerste in hun divisie. Morelli’s verwondingen waren verrassend vlug hersteld en hij gedroeg zich behoorlijk ingetogen. De dag na de wedstrijd zou Mace vertrekken. Zijn werk zat erop, zelfs wat haar betrof.


  


  Nadat Mace het eetcafé was binnen gegaan, keek hij zoekend om zich heen naar Stan.


  ‘Hé, Duvall. Hier zit ik.’ Stan zat aan een tafeltje bij de muur met een kop koffie voor zich.


  Toen Mace eenmaal op de bank van donkerblauw vinyl zat, wenkte hij de serveerster. ‘Een koffie graag, Bernice.’


  Boos keek ze hem aan. ‘Als ik tijd heb.’


  Uit ervaring wist hij dat Calista’s stunt vervelende gevolgen zou hebben en hij zuchtte.


  ‘Wat is er aan de hand, kerel? Je ziet er vrij beroerd uit, als ik het zeggen mag.’


  Met een humorloze grimas zei Mace: ‘De laatste tijd heb je het shownieuws zeker niet gevolgd?’


  Hoofdschuddend zei Stan: ‘Nee. Wat is er dan?’


  ‘Calista Stockton heeft haar memoires uitgebracht en daar kom ik uitgebreid in voor,’ zei Mace grimmig.


  ‘Wat zegt ze over je?’


  ‘Volgens haar wilde ze een baby en was ik de rotzak die haar zwanger maakte, haar bedroog en haar uit mijn leven schopte waardoor ze een miskraam kreeg.’


  Verbijsterd keek Stan hem aan. ‘Dat zijn allemaal leugens!’ brieste hij.


  ‘Dat weet jij en dat weet ik, maar ze zit in alle talkshows en ik ben een afgedankte speler. Wie denk je dat de mensen zullen geloven?’


  Peinzend wierp Stan een blik uit het raam. ‘Nou, ik begrijp wel waarom ze het doet. Haar carrière is in het slop geraakt en een sappig schandaal is de beste manier om gratis publiciteit te krijgen. Maar waarom ben jij het slachtoffer? Waarom niet een beroemde filmster?’


  ‘Dat is niet zo moeilijk.’ Hij vroeg zich waarom de koffie zo lang op zich liet wachten. ‘Iedereen kent mijn naam en gezicht nog, maar omdat mijn carrière voorbij is, heb ik volgens haar geen geld en kan ik haar dus niet voor de rechter dagen.’


  Verbijsterd schudde Stan zijn hoofd. ‘Ja, maar jij hebt geld genoeg.’


  ‘Dat weet zij niet. Geloof me Stan, ik weet precies hoe ze denkt.’


  ‘Nou, ik zou haar aanklagen wegens smaad.’


  ‘Daar is ze te slim voor. Volgens mijn advocaat heeft ze me nooit ronduit beschuldigd, maar alleen dingen geïmpliceerd.’


  Bernice kwam bij hen staan met haar opschrijfboekje. ‘Wat zal het zijn, liefje?’ vroeg ze aan Stan.


  ‘Wat is de dagschotel?’


  ‘Bosbespannenkoeken.’ Ze hield haar pen in de aanslag.


  ‘Klinkt goed. Dat wil ik wel.’


  ‘Goede keus. En jij?’ vroeg ze met een onvriendelijke blik op Mace.


  ‘Roereieren en koffie,’ zei Mace. ‘O, en een glas water, alsjeblieft.’


  ‘Dat krijg je als ik tijd heb,’ zei ze onbeleefd.


  ‘Wat mankeert haar?’ vroeg Stan toen ze wegliep. ‘Zo komen de gasten hier niet terug.’


  ‘Dat heb ik de laatste dagen wel vaker meegemaakt.’ Chagrijnig staarde Mace voor zich uit.


  ‘Hoe neemt Becka het op?’


  Mace kromp ineen. Zoals gewoonlijk had Stan de vinger precies op de zere plek gelegd. ‘Dat is voorbij. Ze zag een interview met Calista, en trok haar conclusies.’


  ‘Heb je haar verteld dat het niet waar is?’


  Hulpeloos hief Mace zijn handen op. ‘Wat heeft het voor zin? Sinds we elkaar kennen denkt ze al dat ik een waardeloze engerd ben. Eindelijk had ik haar zover dat ze me vertrouwt en dan hoort ze dat verhaal.’


  ‘Je hebt haar dus niet jouw kant van het verhaal verteld?’


  ‘Nee.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat had geen zin. Je zag hoe Bernice deed. Het is makkelijk om iemands geloofwaardigheid te vernietigen.’


  ‘Ja, maar je gaat niet met Bernice naar bed,’ zei Stan zachtjes. ‘Dat hoop ik tenminste.’


  ‘Heel grappig.’


  ‘Becka geeft om je. Ze zal de waarheid willen horen.’


  ‘Niet meer. Ze heeft genoeg van me. En ik van haar,’ zei Mace ferm. ‘Ik wil niet steeds vechten om ervoor te zorgen dat ze me gelooft. Op een bepaald moment moet je de ander gewoon vertrouwen.’


  Effen keek Stan hem aan. ‘Ze is belangrijk voor je.’


  ‘Nou en?’ Mace keek op toen Bernice de koffie met een klap voor hem neerzette en meteen weer wegliep.


  ‘Duvall, de vrouwen met wie je sinds Calista een relatie hebt gehad zijn op één hand te tellen, en je hebt er nooit één voorgesteld aan je vrienden. Zij is anders. Toen ik bij je langskwam in Florida, verschool je je als een soort kluizenaar. Ik weet dat je het niet leuk vond dat ik je uit je grot heb geduwd, maar je leeft weer. Dat komt ook door Becka. Het was niet alleen een kwestie van de goede baan vinden, je moest ook de goede vrouw vinden.’


  ‘Misschien. Of misschien ben ik alleen voor haar gevallen als een soort ontsnapping,’ zei hij gefrustreerd. ‘Ik weet niet eens of ik mijn gevoelens wel kan vertrouwen en zij weet niet of ze mij vertrouwt. Daar kun je geen toekomst op bouwen, Stan. En zelfs al zouden we dat willen, we wonen in verschillende staten en voor ons werk reizen we voortdurend van hot naar haar. Als je nooit bij elkaar bent, kun je geen relatie hebben.’


  ‘Ach, wat zielig.’ Stans stem ging omhoog. ‘Je hebt wel veel zelfmedelijden gekregen sinds je in het ziekenhuis hebt gelegen, hè?’


  ‘Laat de psychologie maar zitten,’ snauwde Mace.


  ‘Houd dan op met je zielig voelen,’ gaf Stan terug. ‘Als we vroeger achter stonden, liep je ook altijd naar de plaat, ervan overtuigd dat je raak zou slaan en dat we zouden winnen.’


  ‘Dit is geen honkbal, Stan.’


  ‘Onzin.’ Stan gaf een klap op de tafel. ‘Honkbal gaat niet om honkbal, maar om je innerlijk. Net als het echte leven. Je weet precies wat je gevoelens voor deze vrouw zijn. Als je haar wilt, moet je voor haar vechten. Overtuig haar. Je hebt, verdorie, genoeg geld om in het winterseizoen te gaan en staan waar je maar wilt. Wat het honkbalseizoen betreft: ze willen je als slagcoach in Pawtucket.’


  ‘O?’ Opeens hief Mace zijn hoofd op.


  ‘Als je wilt, is de baan voor jou,’ zei Stan.


  ‘Reken maar!’


  ‘Is dit de man die niet wilde lesgeven?’


  ‘Volgens mij sta je te popelen om “zie je nou wel” te zeggen.’


  ‘Nee, dat kan later nog. Zorg ervoor dat je je leven weer op de rails krijgt. Dan kan ik dat zeggen.’


  ‘Jij weet ook van geen ophouden.’


  ‘Niet als het voor een goed doel is. Trouwens,’ voegde hij er achteloos aan toe. ‘Pawtucket op Rhode Island is maar een uurtje rijden van Lowell.


  


  ‘De eerste plaats,’ juichte Stats na de wedstrijd van die avond. ‘Dat moeten we vieren met veel bier. Morelli, jij gaat mee. Wie nog meer?’


  Hoofdschuddend zei Morelli: ‘Voorlopig laat ik het feestvieren aan jullie over.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Stats verbaasd.


  ‘Echt waar.’ Morelli gaapte. ‘Ik ga een uiltje knappen.’


  ‘Maar je hebt hier het hele seizoen gespeeld. Je moet mee,’ zei Stats. ‘Dankzij jou hebben we gewonnen.’


  Instemmend knikte Chico. ‘Stats heeft gelijk. Ga mee.’


  Met een vrolijk gezicht zei Morelli: ‘Bedankt voor de uitnodiging, maar ik moet haar afslaan.’


  ‘Ach, word je een watje op je oude dag, Morelli?’ grapte Chico.


  ‘Nee,’ zei hij ernstig. ‘Ik word slim.’


  Becka zat in de rustige bar in Double Play.


  Aan een tafeltje zat een stel mannen naar een sportkanaal te kijken en aan het eind van de bar zat een eenzame drinker over een biertje gebogen.


  Nadat Mallory een bierviltje voor haar had neergegooid, vroeg ze: ‘Wat wil je hebben?’


  ‘Een glas whisky.’


  ‘Toe maar. Wat is er aan de hand? Heeft het soms iets met een man te maken?’


  ‘Het is geen grapje, Mallory.’ Becka wist dat ze donkere wallen onder haar ogen had.


  ‘Nee, dat zie ik,’ zei Mallory nadat ze haar goed had bekeken. ‘Het spijt me. Ik zal je drankje inschenken.’


  Even later hield Becka het glas whisky omhoog om de gouden vloeistof te bestuderen. De kleur van Maces ogen, dacht ze, waarop ze prompt overmand werd door een golf van emoties. ‘Wat moet je als je gevoel je zegt dat de man eerlijk is, maar buitenstaanders beweren dat het een rotzak is?’


  ‘Dat is nogal een beschuldiging. Wat zegt Mace zelf?’


  ‘Niks. Volgens hem geloof ik hem toch niet. Praatte hij maar met me, dan zou ik het misschien gaan begrijpen.’ Ze nam een grote slok whisky en voelde het als een vloeibare vlam door haar aderen schieten. Alleen haar hart bleef ijskoud.


  ‘Heb je geprobeerd om het hem te vragen?’


  ‘Ja, op de avond dat ik erover hoorde, maar hij zei dat ik mijn mening al had gevormd.’


  ‘Was dat ook zo?’


  Aarzelend zei Becka: ‘Ik weet het niet. In het begin wel, denk ik. Ik had mezelf er eindelijk van overtuigd hem te vertellen wat ik voor hem voelde en toen zag ik haar op tv. Ik schrok me dood. En ze leek zo aangedaan, het was vreselijk. Ik kon dat vreselijke gedrag niet rijmen met de man die ik meende te kennen. Een week geleden zou ik je hebben verteld dat Mace nooit bewust iemand pijn zou doen, maar die vrouw verschijnt na tien jaar op tv met haar verdriet.’


  ‘Na tien jaar?’ vroeg Mallory fronsend.


  Vragend keek Becka haar aan. ‘Ja. Hoezo?’


  ‘Nou, ze is actrice van beroep.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Als ze er tien jaar later nog steeds niet over kan praten zonder in huilen uit te barsten, moet ze het geld terugvragen van haar psychiater.’


  ‘Ja, daar heb je misschien wel gelijk in.’


  Schouderophalend zei Mallory: ‘Mensen zijn altijd bereid het ergste over iemand te geloven en het valt niet mee om geruchten de kop in te drukken.’


  Toen Mallory een andere klant ging bedienen, staarde Becka in haar glas. Calista Stocktons specialiteit was dat ze op commando hartzeer tevoorschijn kon toveren. Had ze het hele incident in scène gezet om aandacht te krijgen? Ik móét de waarheid weten, dacht ze.


  ‘Becka?’ vroeg een stem achter haar. Ze keek om en zag Stan Angelo bij haar elleboog staan.


  Nog iemand die haar aan Mace deed denken. ‘Hoi, Stan. Hoe gaat het met jou?’ vroeg ze kort. ‘Ik zag je bij de wedstrijd, maar…’ Vaag wuifde ze met haar hand zonder de zin af te maken. Ze hoopte dat hij zou vertrekken, zodat ze met Mallory kon praten.


  In de tussentijd kwam Mallory terug en wierp Stan een vragende blik toe.


  Met een zucht zei Becka: ‘Mallory Carson, Stan Angelo. Vroeger heeft Stan met Mace gehonkbald.’


  Glimlachend keek Mallory naar Stan. ‘Aangenaam, Stan. Ik ben Becka’s buurvrouw. Ga zitten, dan schenk ik wat te drinken voor je in.’ Zonder op Becka’s grote ogen te letten, legde ze een viltje voor hem neer.


  Nadat Stan een biertje had besteld, staarde hij Becka humeurig aan. ‘Alles wat Calista zei over Mace… dat was onzin.’ Voor hij verderging, nam hij een grote slok van het biertje dat Mallory had neergezet. ‘Dus het team is eerste geworden? Daar zul je wel blij mee zijn. Dat is het beste wat –’


  ‘Wat zei je daarnet?’ onderbrak Becka hem. ‘Hoezo onzin? Wat is er dan echt gebeurd?’


  ‘Dat heeft Mace je zelf toch wel verteld?’


  ‘Ik weet niet wat er tussen Mace en Calista is gebeurd. In elk geval ken ik zijn kant van het verhaal niet,’ zei Becka.


  Verbaasd keek Stan haar aan. ‘Echt niet? Dat lijkt me toch het eerste dat je had moeten vragen.’


  ‘Dat heb ik ook gedaan, maar hij wilde niets zeggen.’


  ‘Heb je het hem gevraagd omdat je zijn kant wilde horen of wilde je alleen zien hoe hij zich eruit zou kletsen?’


  ‘Ik wilde niet… ik dacht gewoon…’ Haar woorden stierven weg.


  ‘Je dacht zeker dat het wel waar moet zijn omdat het zo mooi aansloot bij de rest van de mediaberichten?’ vroeg hij zacht. ‘Je hebt al weken een relatie met hem, Becka. Dan moet je toch weten dat hij altijd eerlijk is. Als ik jou was en ik echt om die man gaf, dan zou ik in elk geval willen weten wat hij erover te zeggen had.’ Voor zij iets kon zeggen, vervolgde hij: ‘En als hij me niks wil vertellen, zou ik hem ertoe dwingen.’


  ‘Dat vind ik ook,’ beaamde Mallory streng.


  Becka’s blik ging van de een naar de ander en ze begon te knikken. Eerst langzaam, toen steeds sneller. ‘Jullie hebben gelijk,’ zei ze en meteen kwam ze overeind. ‘Bedankt.’


  ‘Waar ga je heen?’ riep Mallory haar na.


  ‘Ik moet casanova vinden,’ zei Becka voor ze de deur uit liep. Daardoor miste ze de knipoog die Mallory en Stan elkaar gaven.


  


  Tot twee keer toe klopte Becka op Maces deur, maar er kwam geen antwoord.


  Verslagen ging ze met de lift naar de lobby en wilde de deur uit lopen tot ze ineens het geklik van poolballen hoorde. Ze liep in de richting van het geluid en kwam in een kleine, donkere speelkamer waar de lichten van een paar videospelletjes opflitsten. Er stond een ongebruikte pingpongtafel. En Mace Duvall was in zijn eentje aan het poolen.


  Zodra hij haar zag, ging hij rechtop staan. ‘Becka.’


  Met het gevoel alsof ze door plakkerige klei liep, ging ze naar hem toe. Het kostte haar moeite om vooruit te komen. ‘Je moet echt met me praten.’ Haar stem trilde een beetje. ‘Ik moet weten wat er echt is gebeurd met Calista.’


  ‘Dat is allemaal verleden tijd.’ Hij draaide zich weer om en stootte. De ballen klikten tegen elkaar.


  ‘Nu niet meer. Het maakt deel uit van het heden en de enige manier om de kwestie uit de weg te ruimen, is door erover te praten.’


  Opnieuw richtte hij zich op en keek haar uitdrukkingsloos aan.


  Met haar vingertoppen streek Becka over zijn wang. ‘Vertel het me,’ zei ze zacht. ‘Ditmaal zal ik wel luisteren.’


  Geconcentreerd keek Mace naar de tafel, klaar voor een nieuwe stoot.


  ‘Alsjeblieft,’ flapte ze eruit. ‘Ik móét het weten.’


  Met een sombere blik keek hij haar aan, voor hij traag knikte. ‘Het lijkt wel of ik je de laatste tijd steeds verhaaltjes vertel.’


  Moeizaam slikkend bedacht ze dat dit het moment was om een gokje te wagen. ‘Dat is logisch als je verliefd bent op iemand. Daar deel je je leven mee.’


  Snakkend naar adem zei hij: ‘Verl –’


  ‘Praat tegen me.’


  Langzaam liet hij zijn adem ontsnappen. ‘Goed. Pak een keu, dan kunnen we spelen terwijl ik het je vertel.’ Hij pakte de driehoek en begon de ballen klaar te leggen voor een nieuw potje. Het leek alsof hij blij was iets om met zijn handen te kunnen doen. ‘Ik heb je verteld waarom ik vrouwen begeleidde naar feestjes en zo.’ Nadat de ballen klaar lagen, trok hij de driehoek weg. ‘Een paar weken lang ging alles prima. Ik ging naar die feestjes, praatte met wat mensen en de pers nam foto’s. Vanaf dat moment begon het een eigen leven te leiden.’ Met zijn hand gebaarde hij dat Becka als eerste moest gaan.


  Ze stapte naar voren en bewoog de keu een paar keer heen en weer. Daarna stootte ze hard zodat de ballen over de hele tafel rolden. ‘Ga door,’ zei ze.


  Mace miste. ‘Het was een nieuwe wereld voor me.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen.’ Becka stootte een bal in de pocket, blij dat ze iets kon doen. Haar volgende stoot miste.


  Haar aanstarend zei Mace: ‘Met een of twee vrouwen ging ik een paar keer uit, maar dat stelde niks voor. Bij de opening van een galerie ontmoette ik Calista.’ Hij deed een stap naar voren om te stoten. ‘Ik was nog nooit verliefd geweest en boem… ik viel als een baksteen voor haar. Toen haar eerste film een paar maanden later uitkwam, was ze ineens beroemd. Echt beroemd.’ Hoofdschuddend liep hij om de tafel heen. ‘Achteraf was het meer een bevlieging dan echte liefde, want we hadden elkaar nooit veel te vertellen. Al voelde het wel echt.’


  Becka knikte begrijpend.


  ‘Hoe dan ook, op een ochtend was ze misselijk en zei ze dat ze zwanger was.’ Nadat hij had gestoten, keek hij omhoog naar Becka. ‘Ik heb altijd kinderen gewild, dus daar zat ik niet mee. Ik wilde gaan trouwen. Zo hoort dat waar ik vandaan kom. Alleen dacht Calista er anders over.’ Hij ging rechtop staan en vergat het poolen. ‘Op een avond was ik gastheer bij een feest voor een goed doel. Calista zou ook gaan, maar ze voelde zich niet lekker. Ik ging vroeg weg om te kijken hoe het met haar ging, en vond haar in bed met een eendagsvlieg, een acteur. We maakten ruzie en ze zei…’ even zweeg hij, ‘dat ze ons kind had laten aborteren. Ik zou haar carrière willen verpesten door met haar te trouwen. Ik verstikte haar. Toen ik kwaad werd, zei ze dat ze niet eens zeker wist of het wel mijn kind was. Tijdens onze relatie was ze ook met anderen naar bed geweest.’


  Vol afgrijzen keek Becka hem aan. ‘Ze zei dat jij dat allemaal had gedaan,’ fluisterde ze.


  ‘Nee,’ wees hij haar terecht. ‘Dat suggereert ze alleen maar zodat iedereen zijn eigen conclusies kan trekken.’


  ‘Het spijt me verschrikkelijk.’


  ‘Toen heeft het me heel veel pijn gedaan,’ zei hij schouderophalend. ‘Ik droomde zelfs over het kind.’ Ongeduldig streek hij door zijn haar. ‘Het heeft me wel bijgebracht wat werkelijk belangrijk is als het om mensen gaat. Daarna kwam ik nog wel opdagen bij sociale gelegenheden, maar ik begon geen relaties meer.’


  Ze zocht naar de juiste woorden, maar die waren er niet. ‘Het moet vreselijk voor je zijn geweest.’


  ‘Het was vreselijk om te weten dat jij het geloofde,’ zei hij rustig.


  ‘Dat deed ik niet, niet echt,’ protesteerde ze. ‘Ik wilde jouw kant horen, omdat ik niet wilde geloven dat je echt zoiets had gedaan.’


  ‘Ik dacht dat het zinloos zou zijn. Je had je gezicht moeten zien. Je was spierwit en je ogen waren zo groot als schoteltjes. Daarbij kwam dat je altijd had geloofd wat er in de kranten stond.’ Langzaam deed hij een pas naar haar toe, en toen nog één. ‘Ik stond onder de douche en probeerde te bedenken hoe ik je moest vertellen dat ik van je hield.’


  Met ingehouden adem zag Becka hem dichterbij komen. ‘Ik probeerde moed te verzamelen om jou hetzelfde te zeggen.’


  Ze staarden elkaar aan.


  ‘Wat denk je nu?’ vroeg Mace zacht.


  ‘Dat ik van je houd. Wat denk jij?’


  ‘Dat ik van jou houd.’


  In de veronderstelling dat hij haar ging kussen, hief ze haar hoofd naar hem op, maar dat deed hij niet. ‘Houden van is niet genoeg. Je moet me ook vertrouwen.’


  Begrijpend knikte ze. ‘Na de wedstrijd kwam ik Stan tegen in Mallory’s bar. Het verbaasde hem dat jij en ik hier nog niet over hadden gepraat. Hij zei dat ik je voldoende moest vertrouwen om naar jouw kant van het verhaal te vragen.’


  ‘Die goochemerd,’ zei Mace grijnzend. ‘Vanochtend heb ik met Stan ontbeten. Tegen mij zei hij dat ik erop had moeten vertrouwen dat je mij zou geloven, in plaats van aan te nemen dat je dat niet zou doen.’


  Lachend keken ze elkaar aan.


  Hoofdschuddend zei Mace: ‘Stan heeft zijn roeping gemist. Hij had relatietherapeut moeten worden. O ja, hij heeft me nog iets verteld. Volgend seizoen kan ik aan het werk als slagcoach bij de Pawtucket Red Sox.’ Hij strekte zijn arm uit en streelde haar wang. ‘Dat is maar een uurtje rijden van Lowell. Ik moet wel op reis met het team, maar niet vaker dan jij. Tijdens de winterstop kunnen we doen wat je wilt.’ Hij nam haar handen in de zijne. ‘Ik wil een toekomst met jou.’


  ‘Dat wil ik ook,’ fluisterde ze.


  Ze kusten elkaar, een tedere aanraking die rechtstreeks van het ene hart naar het andere leek te gaan.


  Toen deed Mace een stap naar achteren. ‘Goed, nog een potje,’ zei hij kordaat. Haastig haalde hij de ballen uit de pockets en gooide ze in de driehoek. ‘Laten we er een weddenschap van maken om het spannend te houden.’


  ‘Wat had je in gedachten?’ In afwachting krijtte ze haar keu alvast.


  ‘Als ik win, trouw je met me.’


  Haar mondhoeken krulden omhoog. ‘En als ík win?’


  ‘Als jij wint, trouw ik met jou.’


  Met een zonnige glimlach sloeg Becka haar armen om zijn nek. ‘Dat noem ik nou scoren.’
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  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  Schandalige verwennerij van Jo Leigh


  Dash Black zou zo de volgende James Bond kunnen zijn. Bovendien zwemt hij in het geld en gaat hij met de ene Hollywoodster na de andere uit, daarbij net zoveel harten brekend als Tess nagels breekt. Niets voor Tess dus, een heel gewoon meisje uit Tulip, Texas. Toch droomt ze ervan om dat heerlijke lichaam van Dash eens uitgebreid te verkennen...


  


  Dat het meisje dat zijn planten verzorgt erg mooie rondingen heeft, was Dash al niet ontgaan. Wanneer hij haar voor de grap uitnodigt voor een galabal, leert hij haar beter kennen. Ze blijkt niet alleen mooi, maar ook lief en slim te zijn. En sexy... heel erg sexy. Zo sexy, dat hij nog maar aan één ding kan denken: haar meenemen naar het bubbelbad, om haar daar eens schandalig te verwennen...


  


  


  Hoge hakken op de bar van Kristin Hardy


  Het slaperige Newport kan wel een fris windje gebruiken, denkt Mallory Carson als ze haar nieuwe bar opent. Haar zakenpartner en broer, die zelf te ver weg woont om haar bij te staan, laat zijn vriend Shay, de eigenaar van de Ierse pub om de hoek, zijn rebelse zus in de gaten houden. Zodra Mallory daar lucht van krijgt, is ze vastbesloten Shay eens te laten zien waarom ze haar bar Bad Reputation heeft genoemd!


  


  Aanvankelijk is de conservatieve maar niet te versmaden Shay O'Connor niet erg onder de indruk van de nieuwe bar, ondanks het feit dat het vrouwelijke personeel af en toe op de bar springt om er uitdagend op te dansen. Totdat een adembenemende schoonheid hem komt vragen of hij iets wil drinken en hem meevoert in een spiraal van wellust waaraan hij geen weerstand kan bieden...


  


  


  Speel met me van Lori Wilde


  Eden Montgomery is eigenares van een bloeiende business in erotische geschenkmanden. Ze heeft echter een probleem. Ze heeft namelijk geen noemenswaardig seksleven, wat bepaald geen wonderen doet voor haar verbeeldingskracht. Sterker nog, haar bron lijkt volledig uitgeput en haar sensuele creaties laten veel te wensen over. Een stevig robbertje woeste seks met een lekkere man zou haar fantasie weer nieuw leven in kunnen blazen, en dan stapt Alec Ramsey haar boetiek binnen...


  


  Alec en Eden beginnen een affaire en brengen de ene na de andere erotische fantasie tot leven. Ze verrassen zichzelf en elkaar met hun ongebreidelde, grenzeloze passie en laten zich helemaal gaan. Lukt het hun om, zoals afgesproken, afstand te bewaren of is er toch sprake van meer?
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